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Suscnpciones que se realizan antes de 1a fecha de Cierre
(para presentar sobres iy 2)

Por el Operador Calificado: _ Por -empre‘s'a que conforma el Consorcio;

Firma ddl Representants . Firma del Representante
Razon social det Operador: -R'afzéh social:

INTERCONEIA . ELECTEIcR S A EXP

Nombre del Representante’ _ Nombre del Representante:

Liis MiguEL me x?e:mszm

Fecha de firma: "?@/ 11 f'z'm'o Eechadsfirma: /12010
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Por la Sociedad Cg]?ncesmnana : Por a’l'_{ﬁbnc'edeﬁ%:
P,

Razén social: Razén social del Concedente:
Oopdsoie g wfdnibandrpfl 5 & Estado de la Republica del Perl
Nombre del Representante: Nombre del Representante:;

Luis MEDANDED  (HMARSD SuBed Taag osviel (AMpl GUTIELLEE
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Contrato de Concesmn SGT dei Proyect
“| inea de Transmtsmn Machuplcchu-—AbancawCotaruse en 220 kV”

Conste por el presente documento, el Cantrate de Concesion de Sistema Garantizado de
Transmision del Proyecto “Linea de Transmision Machuplcchu—Abancay—Cotaruse en 220 kv®
(en adelante, “Contrato”), que celebran el Estado de la Republica del Perd, que actia a través
del Ministerio de Energia y Minas (en . adelante el Concedente) y la empresa

Consonel ppNSHANTAES R - {en adelante, Sociedad
Concesionharia); en los términos y conducnon_es mgu;entés: - o

1. Disposiciones prehmmares '

14 El Contrato resulta del’ proceso de promoc;lon que PROiNVERSICBN condUJo en-el marco

* de la Ley de Desarrollo Eficiente’ de Generacion Eléctrica (Ley N° 28832) el Reglamento

de Transmision, la Ley de Concesnones Elec ricas (Decreto Ley Ne 25844) el Texto Unico

Crdenado de las Normas con Rango’ de iey que regu!an la. entrega en concesién al sector

privado de las obras pubtlcas de: snf_raestructurai_.y de servicios publtcos (D S. N° 059-96-

PCM) v su reglamenio (D, 8 N" 060' : E\fl)_ el Decreto Leglslatwo que aprueba la Ley

Marco de Asociaciones, Pubilcu anada para: 1a Generamon de. Emp!eo Productivo y

dicta normas para la agilzzacaén de-los: procesos de pmmocnon de ia inversion privada (D.

Leg. N° 1012) y'su regtamento (BR:3 146 2008 EF) y otras Leyes Apilcables asf como las
disposiciones y actos siguientes:

a} La Resolucion Mmsstenai N®. 024 201{) MQMIE)M del an&terao de Energza y Minas
publicada el 17101110, que. anciuyo &l proyesm “Lmea de Transmisién Machupicchu-
Abancay—Cotaruse en 220 kV", en el Plan Transitorio de Transmislon y encargd a
PROINVERSION ejecutar el proceso de I;mtac;on para Jmplemeniar el pmyecto ‘Linea
de Transmision MachupicchumAbancayw(;otamse en 220 kv

by La Resolucibn Suprema "N°-061-2010- EF publmada el 210510, que rafifictd el
acuerdo del Consejo Directivo de PROiNVERSiON adoptado en su sesién de fecha
21/04/10, conforme al cual se acuerda mcorporar al proceso de promocion de
inversion privada el proyecto “Linea de Transmlsmn Mac:humc»::hu -Abancay-Cotaryg
en 220 kv, {en adelanie 1a Linea Eiectﬂc;a) bajo los mecanismos establecidos e
Decreto Legistativo N° 1012, el TUO y su Reglamen’to aprobados por Decr ;i /
Supremos Nos. 059-96:PCM y 060-96-PCM, respectmamante y encarga al Comité ¢ ”iaax_
PROINVERSION en Proyectos de Teieccmumcacaones Energia e Hidrocarburos PRO v
CONECTIVIDAD la conduccién del proceso; y, ratifica el acuerdo del Consejo
Directivo de PRQINVERSiON adoptado en su sesion de fecha 05/05/10, que aprueb g
el Plan de Promocién que regira el Concurso. g{

b

¢) La decision de fecha i 1Y o adoptada por el Comité declarando la buena pm.{m
d) La Resolucion Ministerial N° 550 -2010-MEM/DM, que autorizé al
NicE  MingiSTRD RE n:m,ﬁ@{;ﬁ
suscribir el Contrato.
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1.2 El Contrato se ha negociédb redactadoy suscrito con arreglo al derecho interno del Perd;
y su contenido, ejecucion y demas consecuencias que de él se originen se regiran por
dicho derecho. :

1.3 La suscripcién: del Contratoi no- efimina ni afecta la obligaci_én de la Sociedad
Concesionaria, de solicitar, suscribir y cumplir, el contrato de Concesion Definitiva de
Transmisién Eléctrica, que ia Soczedad Concesnonana debera trarmtar en el Ministerio de
Energiay Minas. : : :

1.4  En el Contrato:

a) Los términos que se inician con mayuscuia ya sea que se usen en smguiar o plural,
tienen los significados que se mdican en el Anexo N® 3

b) Los términos gue se mac;an con mayuscula ya sea que $& usen en smguIar o piural,
que no estan deﬁnldos en el Anexo M3 u otras secmones del’ Contrato tendran los
sighificados que les a‘mbuyen Ias Bases o'las. Leyes Apilcables o corresponden a
términos que por lo comuin.son emp!eados con mayusculas

c) Toda referencia efectuada en €l Contrato a’ clausula” 0 “anexo se debera entender
efectuada a clausulas o anexos del Cont;ato salvo indicacion expresa en sentido
contrario. :

d) Los titulos han sido mcluidos al soio efecto de: sustemattzar 1a expesac:on y no deben
ser considerados comc una parie det mismo que. jimite o amplle su contenido o para
determingr los derechos v obi;gaclones de’ Ias ’Paﬂes

e) Los términos en. smgular incluiran Ios r’msmos erminns en. plural y viceversa. Los
términos en masculine incluyen al_ femsmno_y viceversa.

2. Declaraciones de las Partes
2.1  La Sociedad Concesionari_a_'_ga[anti_za_ al Concedente, en la fecha de Cierre, la veracidad ¥
exactitud de las declaraciones siguientes:

a) La Sociedad Concesionaria y el Operador Tecnico: (i La Sociedad Concesionaria se/

B4

e
Swspit Do
el

R

estdn debidamente autonzacfas y en capac;ﬁad de asumir las obligaciones que -
respectivamente les corfespondan como consecuencaa de la celebracion del Contrato
en fodas las jurisdicciones en ‘las que d_:cha autorizacion sea necesaria por lg
naturaleza de sus actividades o por la propiedad, arrendamiento u operacion de s
bienes, excepto en aquellas jurisdicciones en las que la falta de dicha autorizacion 1 ¢ Y
tenga un efecto sustanciaimente adverso sobre sus negocios u operaciones; y (iif) qug-
han cumplido con todos los requisitos necesarios para formalizar el Contrato y para

cumplir los compromisos en &l estipuladoes.
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by La firma, entrega v cumpl:m:ento del Contrato por parte de la Sociedad
Concesionaria y el Operador Técnico, estan comprendldos dentro de sus facultades vy
han sido debidamente autorizados por los respec’ﬂvos directorios u ofros érganos
similares.

¢) No es necesaria la . realizacion de otros actos o procedimlentos por parte de la
Sociedad Concesionaria. para _autorizar la. suscnpc;on y cumplimiento de las
obligaciones que le corresponda bajo el Contrato. El Contrato ha sido debida y
validamente firmado vy entregado por la Sociedad Concesmnana y constituye
obligacién valida, vinculante y exlgible para la Socuecfad ‘Concesionaria y para el
Operador Técnico com‘orme a sus termmos

d} No existen acmones }UICIOS arbitrajes u otros procedlmzemas Iega!es en curso, ni

~ sentencias, ni demsmnes de cualguier clase no e;ecutadas contra la Sociedad

Concesionaria, el Operador Técnlco 0 cmalqwer socio: prmcapal de ambos, que tengan

por objeto prohlblr 1mped1r 0 hm;tar el cumpl:m:ento de Ios compromisos u
obligaciones contemplados en el Contrato '

2.2 EI Concedente garantiza a Ea Soc:edad Goncesmnana en la fecha de Cierre, la veracudad
y exactitud de las sigiientes declarac:ones

a) El Ministerio de-Energia y Mmas esta debldamente autorazado conforme a las Leyes
Aplicables para actuar en representamon de! Concedente en el presente Contrato. La
firmia, entrega v, cumphm:e to - por.. parte del Concedent& “del . Contrato estan
comprendidos dentro de_s_'_'s fat:ultades ‘son: conformes alas: Leyes Aplicables. y han
sido debidamente autorlzados por la Autondad Gubemamental

k) Ninguna otra accién o pr@cedlmtento por parte dei Goncedente o cualquier ofra
Autoridad Gubemamental es necesaria para. autonzar la suscrlpc;on del Contrato o
para el cumpl:maen’m del las obllgacsones del Concedente contemptadas en el mismo.
El Contrato ha sido debida y. valzdamenta f’rmado por el o los representantes
autorizados del Conceciente y, junto:con !a deblda autorizacion, firma y entrega del
mismo por parte de la Sociedad Concesmnana conststuye una obilgac;on valida vy
vinculante para el Concedente

¢} No existen acciones, ;u&cms arbrtrajes 1 otros’ procedimlentos legales en curso, ni
sentencias, ni decisiones de cualquier clase no ej_e_cutadasy contra el Concedente, que
tengan por objeto prohibir, impedir o fimitar el'cumplimiento de los compromisos U ...
obligaciones contemplados en &l Coritrato. g M

23 la Sociedad Concesionaria garantiza al Concedente, que durante un perio

comprendido desde la fecha de Cierre ¥ hasta que se cumpla diez {10) afios de Operacion.
Comercial de la Linea Eléctrica, el Operador Téchico sera titular de la F’ammpamon
Minima, y el responsable de las operaciones técnicas de la Concesion desde el disefio
mismo de fa Linea Eléctrica hasta la conclusién de dicho plazo.

A solicitud de la Sociedad Concesionaria, el Concedente aceptara que el Operador‘ E\%\
Técnico sea reemplazado por ofra Per&sona antes del. penodo indicado siempre que dichgs
persona cumpla los requisitos minimos de calificacion previstos en las Bases delig
Concurso. Si el Concedente no responde la solicitud en treinta (30) Dias, la solicitud se
entenderd aceptada. La Base Tarifaria comprende cualquier forma de contraprestacion o
compensacion que la Sociedad Concesionaria hubiese convenido, o convenga en el
futuro, con el Operador Técnico.
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“DECENIO DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD EN EL PERL
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Objeté, vigencia y plazo del Contrato

La Sociedad Concesionaria se obliga a disefiar, financiar, suminist?ar fos bienes y
servicios requeridos, construir, operar y mantener la Linea Eléctrica, asi como prestar el
Servicio, todo de conformidad con el Contrato y las Leyes Aplicables. En esa razon, la
Sociedad Concesionaria debera definir, entre ofros, la ruta y el alineamiento que seguira la
Linea Eléctrica, asi como prever las ho!guras convenientes para superar contingencias vy
cumplir asi con los plazos constructivos.

El otorgamiento de la Concesxon es a ’atuio gratutto de conformndad con el literal b) del
articulo 14° del TUO, lo. que significa que la- Sociedad Ccmcesnonarla no esta obligada a
efectuar una contribucion aspecif ca a favor del Concadente por el otorgamuen‘to de la
Concesioén o por la utilizacién de los Bienes: de Ia Concesnon =

Mientras esté vigente el Contrato la. Socledad Conces;onana sera la propietaria de fos
Bienes de la Concesion'y debera usarlcs para Ia prestaczon del’ $ew:clo

El plazo del Contrato comprende tanto el penodo preoperatlvo que se inicia en la fecha de
Cierre, como el penodo de Operacion Comerclai que dura freinta (30) afios a parlir de Ia
Puesta en Operacién Comercial.

Construccion

Los derechos eléctricos (Contrato de Concesnon Def nitiva de Transmls;on E#eotnca)
impaosicion de las semdumbres y.en general cualqwer otra autcsnzac;on o similar que
segun las Leyes Aplicables requrera la Sociedad Concesmnana para el cumplimien’to de
sus obligaciones conforme al Contiato, de&b‘ara ser sofacﬂada por la Sociedad
Concesionaria a la Autoridad Gubernamental c:onforme at procedlmlemto y cumpliendo los
requisitos previstos en las Leyes ApEmab!%

El Concedente lmpondra las servidumbres que sean requendas de acuerdo a o
establecido en las Leyes Aphcab!es PErs No asumlra los costos incurridos para obtener o
conservar dichas servidumbres.

Asimismo, de ser requerido por a Socledad Concesionaria, el Concedente hard sus
mejores esfuerzos para que aquelia acceda a mstaiac;ones de te&rcems Y coadyuvara e

exigidos por las Leyes Apllcabi_es.

La Sociedad Concesionaria adquirird y efectuara, en caso corresponda, el saneamiento «,.
carrespondiente de los terrenos para las subestaciones nuevas o ampliaciones de las/&
subestaciones existentes, efectuara las compensaciones por el uso de servidumbres ’{
adquirira e instalard en las linéas v subestaciones, equipos y materiales nuevos y de
fabricantes de reconocida calidad y prestigio en el mercado eléctrico, conforme a este e
Contrato y que cumplan con las Leyes Aplicables. Tales fabricantes deberan poseer
certificacion 1SO 9001 o equivalente. '
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4.3

4.4

4.5

4.6

B El COES apruebe la integracron de:

"DECEMO DE LAS ?EF(SDNAS CON DISCAPACIDAD EN £LPERUY
"AND DELA CONSDEJ E)ACION ECQNGMICA ¥ SGC%AL DEL PERLF”

Equipos o materiales usados podran utilizarse Unicamente durante la- operacién de la
Linea Eléctrica, siempre que hacerlo resulte lrremed;abie para atender temporalmente
defectos o fallas mientras se sustltuyen ios equnpos 0 matenales comprometldos por otros
gue sean nuevos.

La Puesta en Operacion Comercial de la Linea"EIéctrica y los demas eventos que se
indican en el Anexo 7, deberan producirse enlos plazos indicados en dicho anexo.
Cuando el incumplimiento de dichos plazos obedeciera a accién u omisién indebidas de
una Autoridad Gubernamental o demoras en la aprobacion del estudio de pre operatividad,
tales plazos se entenderan extendidos en un per;cdo equsvalente al del entorpecimiento o
paralizacion. Se entendera que Ia accion u omision ‘de. una Autoradad Gubernamental
provoca el mcumphmlento del piazc respectlvo cuandc} el entorpec:mlento ‘0 paralizacion
afectan la ruta critica de las obras ' :

Previo a! inicio de la construccnon Ia Socse&dad Coracesmnaria debera presentar al COES
para su aprobacién, el Estudio de Pre: Operatsv:dad segun los requ131tos y procedimientos
de dicha entidad.

Para los efectos de la Clausila 4.3, Ia operamén exper;mental se inicia después que:

a) El Concedente apruebe el informe fi nat ‘a que s€. feﬁere la Ciausuia 5.3.

a L;nea Electr ica_al SEIN, conforme al
Procedimiento N® 21 de C@ES oel que" laga: sus veces v as Leyes Aphcabies

El cronograma dg ac;twrdades que Ea i smédad Conoesmnana pianea seguir para la
gjecucion de las obrag, sera entregado por ia Sec;edad Concemonarla al Concedente y a
OSINERGMIN, en e plazo de ochio (8) mesés: contado a pari;r de tafecha de Cierre.

En el mismo plazo, entregara tamblen el proyecto de mgenlana a nivel definitivo de la
Linea Fléctrica que deberd incluir Ia Memana Bescraptlva indicada en el Anexo N° 8
conteniendo ademas - las s;gmentes secciones: Calculos  Justificativos, Metrados
Especificaciones de Suministro 'y Montaje, y Planos.

Previo al inicio de la construccion de las obras, el Concedente verificard, dentro de un
plazo de cinco (05) Dias de recnb:do el documento que el proyecto de ingenieria a nivel
definitivo cumpla’ las caracteristicas técnicas que se especifican en el Anexo N° 1. Dicha
verificacion no implicarad responsabilidad alguna por parte del Concedente respecto a la
ejecucion del proyecto en la etapa de operacion.

Ef cronograma a que se refiere la Clausula 4.5, debera presentarse valorizado en Délar
considerando periodos merisuales, en version digital (MS Project o similar), y distingu
claramente la ruta critica de la obra. En caso gue la ruta critica sealtere en mas de un dig
por ciento (10%) y que ello compmmeta la conclusacm del proyecto en el plazo previsto,
Sociedad Concesionaria debera entregar al Concedente un Cronograma actuahzado
dentro de los diez dias siguientes a la ocurrencia de tal hecho.

_@T
3

La Sociedad Concesionaria debera remitir al Concedente y a OSINERGMIN, una version:
actualizada del cronograma a que se refiere la Clausula 4.5, a los doce (12) y a log |
dieciocho (18) meses después de la fecha de Cierre. ®

Para la supervision de la obra, la_Sociedad Concesionaria se obiliga a confratar a una
empresa especializada y a solventar los gas’tos que demande dicha supervision. Estos .
gastos forman parte de su propuesta de inversion.
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5.2
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Con su propio pefsonal o a través de empresas especializadas, a su propia cuenta, costo
y riesgo, el Concedente y/u OSINERGMIN podran efectuar un seguimiento de la ejecucion
de las obras y la inspeccién técnica de 1a calidad construct!va para lo cual la Sociedad
Concesionaria proporcionarg las facilidades que. razonabiemente le sean requeridas, en
tanto no afecten el normal desarmllo del cronograma de construcciéon de la Linea
Eléctrica. Sin embargo, si durante la mspeccaon técnica se detectasen deficiencias de tal
naturaleza que alteren los alcances de la Linea Electrica, afecten la calidad técnica de las
instalaciones o ponga en rlesgo la cahdad del Servicio, el Concedente solicitara a la
Sociedad Concesionaria que efectie las correccrones necesarias de manera previa a la
continuacion de las obras o mstalaclones materia de la obsewaczén

A partir del sexto mes de la fecha: de Clerre !a Somedad Concesmnana tendra la

obligacion de informar mensualmente al Concedente y al OSINERGMIN sobre el avance

del proyecto incluyendo el desarrollo de Ia i mgenlena adqu;ssmén de equipos y materiales,
y la construccion de las obras

Operacién Comercial

Concluida la construccién y efectuadas Eas pmebas en bfanco y de energizacmn de los
equipos, en la que podra pamcqpar OSINERGMIN, - la- Soc:ledad Concesionaria
procedera, en presencia de un- mspectcar té Nico. (e! "mspector )y deE Concedente a
efectuar las pruebas de verificacion en. s""ﬁ___"'-_las mismas que’ taenen por objetivo
comprobar, siguiendo la metodo!ogla estab!eoada en el Anexo’ N° 2, que la Linea
Electrica cumple con los- requlsms senalados en el Aﬂexo N® 1 vy que ocpera
adecuadamente. La Sociedad Conce&onana propomjomara Jas facilidades al inspector
para la realizacién de las inspecciones tecmeas requeﬂdas

El Inspector serd elegido por ia Sacledad Concesu)nana de una lista de, cuando menos,
tres {3) empresas gue el Concedente debera proponer en el plazc} de doce (12) meses
contado a partir de la fecha de Cierre, La  Sociedad Concesnonana podra elegir el
Inspector, si gl Conced@nte no propone. su !lsta de ires (3) empresa& en el plazo indicado.
La negociacién del contrato y la contratacion del Inspector asf como el pago de sus
honorarios correran por cuenta'y cargo de la Sociedad Concesionaria.

A la finalizacion exitosa de las pruebas de verificacion de la Linea Eléctrica, el
Concedente, aprobara el informe final a que se refiere el Anexo N° 2.

Luego de cumplido lo dlspuesto en la Clausula 4.4, se iniciard un perlodo de operacigy
experimental que consiste en a operacaon de'la Linea Eléctrica y sus componentes, Sip
interrupciones atribuibles al estudio de ingenieria, estudio de pre operatividad, a la calida X
del material o equipos del sistema, por un periodo de treinta (30) dias calendario, al final -
del cual comenzara automéaticamente la Puesta an Operacién Comercial. P ex

de la normativa de OSINERGMIN respecto de la supemsmn y fiscalizacion de
interrupciones atribuibles a la propia instalacién; asi como también de la aplicacion de BN
Norma Técnica de Caildad de los Slstemas Electncos y de !a regutacnon tartfana por et

Puesta en Operacion Comercial.
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A-partir de la fecha de Cierre la Soc:ledad Concesmnana sera responsab!e de acuerdo a
las Leyes Apl:cabies por los dafios, perju;clos 0 perdldas ocasionados a, o por los Bienes

-de la Concesion. A partir de la Plesta en Operacmn Comerctal sera responsabie ademas,

por la prestacion del Setrvicio.

La Sociedad Conces;onana mantendra indemne al Concedente respecto de y contra
cuaiquier accién o excepcion de naturaleza- legal, administrativa, arbitral o contractual, o
reclamo de cualquier naturaleza respecto de los Bienes de la ‘Concesion o la prestacion
del Servicio, excepto en caso que los . dafos o perju:mos sean causado& por el
Concedente, su personal, representantesoagentes '

El Servicio deberd ser prestado de acuerdo con las Leyes Aplicabies y el Anexo N° 1, de
manera tal de garahtizar la- cahdad eﬁc;encla y ccntmutdad del Semmo

La Sociedad Concesmnana sera una enttdad m;embro del COES y prestard el Servicio
sujetando su actuacion .2 las dlsposmmnes que esiablezca dicho organismo o el
coordinador del SEIN, tanto en cor\dimones de 0pera<:1on normal pmgramamon de
mantenimiento, asi como cuando se- presente un’ estado de alerta; de emergencia o de
recuperacion, segun las definiciones que COES atnbuye acada uno de' estos estados.

La Sociedad Conces;onana debera proporceonar a las, Autorldades Gubemamentales la
informacion vy famhdacies de mspeocmn que estas razonablemente requreran para
controlar el correc;to cumpilmiento de sus’ ebiagacmnes ba;o &l Contrato. Las inspecciones
deberan ser realizadas de manera tal que afecten Ea operacmn ___e Ia Lines Eléctrica,

La Sociedad Concesionaria debera mantener el mventano actuailzado de los Bienes de la
Concesion, indicando  sus caractensticas ublcacmn : estado de conservacion,
funcioniamiento y rendzmxento fechas. de fabrtcaclon & instalacion, entre otros. £n un plazo
no mayor de seis (068) meses’ desde a F’uesta ‘eh Operacmn Comercial, la Sociedad
Concesionaria entregaré al Concedente &l ‘primer inventario de los Bienes de la
Concesion. Luego de cada actuahzacaon anual del inventario, 1a-Sociedad Concesionaria
entregara una copia al Concedente y a OS%NERGNIIN :

La Sociedad Concesionaria pondra en marcha y mantendra un adecuado programa de
aseguramiento de calidad que cumpla, por lo menos, lo establemdo en las normas NPT-
ISO-9001 durante la construccion de fa Linea Eléctrica, y la NPT-IS0-8004-2 durante Ja
explotacion del Servicio.

La Sociedad Concesionaria no tiene derecho a cuestionar en modo o fuero alguno, el =
Refuerzo a ejecutarse de conformidad con 'ei.:Arti_c;ulc 22° numeral 22.2, literal b) de 1a Ley?
N° 28832, ni la Base Tarifaria que OSINERGMIN hubiese aprobado para el Refuerzo. S6l \ *
puede ejercer o no ejercer su derecho de preferencia.

B

brindar durante el proceso de licitacion, los estudios que debera efectuar asi como Ias e
facilidades, coordinaciones y distribucion de responsab:lzdades para la construccion,
operacion y mantenimiento del Refuerzo.
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Si la Sociedad Concesionaria'discrepara en todo o en parte con la referida comunicacion,
la controversia se resolvera con arreglo a la Clausula 13. El inicio del proceso de licitacion
del Refuerzo no esta sujeto a que conciuya el arbltraje

6. Contratos con Terceros

6.1 El Operador Técnico podrd a su entera cuenta, costo y riesgo, contratar consultores,
contratistas y proveedores en los casos necesarios o los que estime conveniente para las
operaciones iécnicas de la Conces:on pero en todos esos contraios debera estapularse
expresamente:

a)y Que la Soc;edad Concesecmana es ia umca responsabte por !a total y completa
ejecucion de las Obhgac]ones a su cargo ba;o el Contrato ylas Leyes Aplicables.

b) Que en caso de termmacmn del Contrato por - cuaiqurer causa, el Concedente o
eventualmente un nuevo Conceszenane podra a sti‘solo" cnteno asumir la posicion
contractual de fa Sociedad Concesnonana sin que haga falta para la eficacia de la
cesion, nada mas que uha comumcac;on en @se sentido dirzgzda por ¢ ei Concedente o
el nuevo concesionario, aI consu!tor contratzsta o proveedor -

6.2 La facultad a que se refiere el mcasso b defa Ciausuia 6 1, 1io: apllca para nmgun contrato
relativo al financiamiento: de la_ Conces_ién 'y serd - e;ermda Gnicamente cuando el
Concedente juzgue que 1os. contratos {;orrespondlentes $0N. Necesarios para asegurar que
la Linea Eléctrica sea puas’ta &N operamon comercial o que el Sew;czo continae
normalmente, a pesar de la termfnaclon del Confrato '

6.3 La Sociedad Concesionaria rematlra al Concedent@ copia de los Contratos a gue se
refieren las Clausulas 6.1 y 6 2, diez (10) Dias despues de celebrados o modificados,
segun corresponda.

7. Contratos de segum

siguientes seguros:

a) Seguro de responsabilidad civil contra cualguier dafio, pérdida o lesion que pudie
sobrevenir a bienes y personas. Como limite minimo asegurado se fija la suma d
cinco millones de Dolares (US$ £°000.000) por siniestro.

by Seguro que cubra el valor de 16s Bienes de la Concesion. La contratacion de las s
polizas debera adecuarse a la naturaleza de cada bien. Las coberturas seran cuando
menos las siguientes: dafos parciales o fotales, dafios por agua o inundacionf;’
terremoto, incendio, terrorismo, vandalismo, conmocidn civil; robo, hurto y apropiacion,
ilicita. Debera cubrir un monto igual a ia pérdida méaxima probable (PMP), cuya\\, _
cuantia serd determinada por un estudio de riesgos que la Sociedad Concesionaria
contratara con una empresa especializada de reconocido prestigio internacional.

7.2 Las pélizas que se emitan de conformidad con lo establecido en la Clausula anterior,
deberan contener estipulaciones en cuya virtud:
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a) La compaiia aseguradora quede*obligada a comunicar al Concedente de cualquier
omisién de pago de la Sociedad. Concesmnaraa con una anticipacion no menor de
veinticinco (25) Dias a la fecha en gue tal omision pueda determinar la caducidad o
pérdida de vigencia de 1a poliza-en forma total o parcial. La ‘obligacién de notificacion
sera también aplicable al supuesto de cesacion, retiro, cancelacion o falta de
renovacion de cualquser seguro que ia Sumedad Concesionaria deba mantener
conforme al Contrato.

by La caducidad o pérdida de’ wgenma de la pollza ola cesacmn retiro o cancelacion
del seguro, sblo se produc ré sila ccmpama aseguradora ha cumplido previamente
.con fa obligacion a que se. ref ere el parrafo precedeﬁte

¢) En caso de Destruccidn. Total, el benef iciario de la pohza serd el Concedente. La

. compaiiia aseguradora pagara los. benefcms de ias pohzas respectivas
entregandolos directamente - a un- ﬁdumarlo que ei Concedente contratarg al
producirse la termmacmn del Conirato ' -

7.3  Si el siniestro no califica como Destruccmn Total, ia Socaedad Concesmnana s¢ obliga a
utilizar el dinero percabtdo del seguro para reemp!azar y!o reparar los bienes afectados por
el siniestro respectivo. Las tareas de. reemptazo ylo reparaczon de'los:bienes se efectuaran
de manera tal que el Semcio ﬂo sea suspendndo smo al tlempo mm:mo mdlspensabie

8. Regimen tarifario .

8.1 Para efectos de esta Clausula, se en'tié’ndé pbr’

a) Base Tarifaria, Monto Anual defi nido en el Art;culo 1° de la Ley 28832, a reconocer
por la prestacion del Sefvicio.

P Ly TR s

b) Costo de Inversion, a la cantidad de US$ b 5Lt > 5 { ., expresada a la
fecha de Puesta en Operac;on Comermai Ct:-nstltuye Ia mversmm o componente de
inversion a que se refieren los articulos 24° y 25° de'ta Ley 28832, (formularios 4, 4-A
y 4-B de las Bases) - - _

¢y Costos de OyM, a ia cantidad'de USg “’?35‘*’% e 9 e,ixpre-sada a 1a fecha
de Puesta en Operacion Comercial. Constituye los costos eficientes de operacion y
mantenimiento a gue se refieren los articulos 24° y 25° de la Ley 28832, (formularios
4, 4-A y 4-B de las Bases).

d) Periodo de Recuperacion, al plazo de treinta (30) afios, contado a partir de la Puestg,
en Operacién Comercial. -

e} Tasa de Actualizacion, corresponde al valor de la tasa de actualizacion a que se
refiere el Articulo 79° de la Ley de Concesuones Eléctricas vigente en la fecha de
Cierre. 5

fy  Indice de Actualizacion, es el indice WPSSOP3500 (Finished Goods Less Food and
Energy), publicado por el Departamento de Trabajo del Gobigrno de los Estadosy

Unidos de América. Se utilizara el Gltimo- dato publicado como definitivo en la fecha N ;

que corresponda efectuar la regulacion. El indice inicial sera el Gltimo dato publicado

como definitivo que corresponda al mes de la fecha de la Puesta en Operacion

Cormercial. .
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8.2 Lafecha a la cual se consideran expresados el Costo de Inversién y el Costo de OyM, asi
como su posterlor actualizacién, se sujetaran.a lo indicado en el numeral 22.6 del
Reglamento de Transmision. EI indice de Actua!azacuén serd et mdlcado en el literal f) de la
Clausula 8.1. :

8.3 | La Base Tarifaria se regira por: Io estipulado en Ia Ley 28832 y el Regtamento de
Transmision, VIQentes a la fecha de Clerre.

8.4 OSINERGMIN establece la Base Tarifaria de acuerdo con los. Art;culos 24° y 25° de la Ley
N°® 28832 vy el Articulo 22° del Reglamento de. Transmision, empleando la Tasa de
Actualizacion definida en el Eateral e)dela Ciéusula 8.1.

85 La Base Tarifaria se pagara medlante compensamones ‘@ cargo de los usuarios, de’
acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 26° de la Ley N° 28832 v en el Articulo 27° del
Reglamento de Transmus;on Para | calculo de la tasa mensuaﬁ 58 emp!eara la Tasa de

_ Actualizacmn definida en el literal e) de 1a Clausula 8 1.

8.6 La Base Tanfana mcluye Eos resuitados dela quuzdamén anual que efectuara
OSINERGMIN de acuerdo con lo estlpuiado en; et literal c) .del Amculo 24° de la'ley N°
28832 y el numeral 22.4 del Artlculc; 22° del Reg!amento de Transmision.

. 8.7 OSINERGMIN aprobara los procedxmsentos de: detalEe que se requ;eran para ia aplicacion
' de la Ciausula 8, mciuyendo lo relativo @ la convers;or; a: Dolares de los ingresos
percibidos en nuevos soles el redondeo de Ias cafrar;s la prehqmdacwn dei mgresos y las
observacmnes de la Soc:edad Concesmnarta as: como Iz mfermacmn y. documentacion

que ésta debe presentar.

9. Financiamiento de la Concesson

91 Para cumplir con. el objeto del Con’rrato la Somedad Concesu;mana podra obtener el
financiamiento propio ¢ de terceros gue mejor esttme convemente a sus intereses. kn
caso de que dicho financiamients involucre la. transferenma en dominic fiduciaric de 1z
Concesion a un fideicomiso, la Soczedad Conc.:%mnarsa ‘debera récabar prev;amente el
consentimiento del Concedente _

Asimismo, si el financiamiento comprende 0 esta garantazado con los Bienes de la
Concesion, la Concesién misma, lpos flujos de dinero por la prestacion del Servicio o
cualguier derecho que corresponda a la Sociedad Concesionaria segun el Contrato (
adelante, “deuda garantizada”), la Sociedad Concesionaria deberd cumplir las Clausuli
siguientes.

L.os contratos que sustenten la déeuda garantizada deberan estipuiar:

a) Términos financieros incluyendo tasa o tasas de interés, reajustes de capital,
condiciones de pago y ofros términos, que ‘sean los usuales para operaciones bajQ.-=
condiciones similares en el mercado internacional.

b) Que los recursos que se obtengan serén destinados Unicamente al financiamiento de:
los Bienes de la Concesién o como capital de trabajo para la explotacidén de los
Bienes de la Concesibdn.

¢} Que ninguna de tales operaciones puede tener como efecto directo o indirecto eximir
a la Sociedad Concesionaria de su obligacion de cumplir por si misma con todas )
cada una de las disposiciones del Contrato y de las Leyes Aplicables.

e
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Que, en caso de terminacion del Contrato, por vencimiento del plazo, la Sociedad
Concesionaria:y [0s Acreedores Permitidos'y cualquier otra Persona que haga falta,
se comprometen a extinguir o caysar: la extincion y a Ie\ira'n_tar 0 causar que se
levanten todas y cada.una de las garantias, cargas y gravédmenes que pudieran existir
sobre los activos, derechos o Bienes de la Concesion, en los plazos que indique el
Concedente, atn cuando subsista cualquier obligacion pendiente debida por la
Saciedad Concesionaria a los Acreedores F’ermitidos o terceros.

Los contratos que sustenten la deuda garantizada podran es’apuiar

a)

b)

La Sociedad Concesionaria entregara al Concedente copia de los contratos respectivos
con los Acreedores Permitidos, fiduciarios.y cualquier otra Persona que participe en la ==
operacién, asi como de cualquier modificacion o agreégado a dichos confratos quge
convenga posteriormente. Asimismo informara al Concedente semestralmente respec

de los saldos deudores con cada acreedor. g

Que si la Sociedad Concesﬂonana 0. los Acreedores Permitidos lo_solicitan, el
Concedente enviard -a ios Acreedores Permmdos copia de las comunicaciones
cursadas por el Concedente ala Socledad Concesionaria, y le informara de cualquier
hecho gue podria acasaonar la, termmacion deE Centrato Las Acreedores Permitidos
indicaran al Concedente ias comumcamones cursadas a la Socuedad Concesionaria
cuya copia soiicitan.

Que los Acreedores F’ermlttdos podran soilmtar al Concedente la sustitucion de la
Sociedad Concesionaria sin que. haga falta el consentimiento de ésta, si por
consideraciones fi inancieras -0 de otra: indole; percxben que tal sociedad no podra
cumplir con las obﬁgacmnes dei Contrato o con ei pago de la deuda garantizada.

A los efectos de! Ia sustetu ion, Ios Acreedores Permitldos propondran al Concedente
una o mas empresas con 3as cal;ﬂcamor_zes técnicas que cumplan d;rectamente o a
través de Empresas. Vmcuiadas fos requ:sntas de- Ca!lf icacién due en su dia se
exigieron en el Concurso,. para asumir 1a’ pnsncnon canifactual de la Sociedad
Concesionaria y garaﬂtlzar la contmwdad dei Servicio. El Concedente no negara la
sustitucién sin causa razonable y. ‘contestars la snhcatud en el plazo de treinta (30)
Dias. El silencio del Concedente compcsrtara {a aceptacion de fa solicitud.

Que los Acreedores Permitidos tendran el derecho de recibir fas sumas de dinero a
que hubiere lugar luego de Ia licitacion de 1a Concesion, de acuerdo a la prelacion
estipuiada en Ia Clausula 12

Bl presente Contrato no confempla el -btorga_rhiehto o contratacién de garantias financieras

por parte del Estado a favor de la Sociedad Concesionaria.

Responsabilidad contractual

Ninguna de las Partes es imputable por la inejecucién de una obligacion o por sug
cumplimiento parcial, tardio o defectuoso, durante el término en que la Parte obligada se
vea afectada por Fuerza Mayor y siempre gue acredite gue tal cauSa impidid su debido

cumplimiento.
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10.2 Fuerza Mayor s&gmf cara un evento condlclon o c:rcunstancza mas alla del control
razonable y previsible de la Parte que la invoca; la cual a pesar de los esfuerzos
razonables de la Parte que invoca Fuerza Mayor para ‘prevenirla o mitigar sus efectos,
causa el incumplimiento de una obligacion o su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso.

10.3 La Fuerza Mayor no liberara a las Partes del cumplimiento de obligaciones que no sean
afectadas por dichos eventos. La Parte que 'imioq_'ue la Fuerza Mayor debera hacer sus
mejores esfuerzos para asegurar la reiniciacion de la actividad o prestacion
correspondiente en el menor tiempo posible después de la ocurrencia de dichos eventos.

10.4 La Parte que invogue el evento de Fuerza' Méyor debera informar ala otra Parte sobre:

a) Los hechos gue conshtuyen dlcho eventa de Fuerza Mayor dentro de las siguientes
setenta'y dos (72) horas de- haber ocumdo 0 haberse entenado segun sea el caso; v

b) El periodo estimado de res‘mccmn total o parcnal de sus ac’uwdades y el grado de
impacto previsto. Adlcionaimente debera mantener ala otra F’arte informada. sobre el
desarrollo de dichos eventos

Asimismo, la Sociedad Concesnonarsa podra sot:c tar por causal de fuerza mayor, si las
circunstancias asi lo requieran, ia suspens1én de! plazo de la concesion. La suspension
del plazo debera ser acordada: entre las Partes. En dicho caso s€ extendera el plazo de ia
concesion por un piazo egual ai ptazo estapulada para Ia suspens:on

10.5 En el supuesto que una de las Par&es m} estuwera de’ acuerdo con:la. CallficaCIOﬂ del
evento como de Fuerza: Mayor 0'sus consecuenmas ‘puede: recurrir al procedimiento de
solucién de controversias de la Clausuia 12,

10.8 Sin perjuicio de la obltgacton de la: Socaedad Concesmnana de presentar al Concedente la
informacion a que se refiere Ja. Clausula 104, I3 evaiuacmn de la vartacion temporal de las
condiciones de sumlmstro por- causa de fuerza mayor caso fortuzto u oiras, se regira por
fas directivas aprobadas con tal fin por 051 NERGMIN ylas Leyes Aplicables.

La investigacion, asagnac:en de responsabmdades determinacion vy pago de
compensaciones, revigién o |mpugnacaon asi comp. cualquier ofro @sunto relativo a la
Norma Técnica de Calidad de los Semcms Eléctricos y sus normas complementarias, s
regira por lo dispuesto por dicha Norma, sus normas complementaﬂas modificatorias v 18
Leyes Aplicables.

\ .'(“
X
En ambos casos, son inaplicables las Clausulas 10.2, 105y 13. ~
10.7 Por cada dia calendario de atraso en elinicio de la Puesta en Operacion Comercial, segun
lo sefialado en el Anexo N° 7, la Sociedad Conceszonana deberd pagar al Concedente,
una sancién monetaria que se calculara dei etgmente modo:

a) US$ 25 000,00 (Veinticinco Mil y 001100 Délares), por cada uno de los primeros,o,__
treinta (30) dias calendario de atraso. T

by US$ 50 000,00 (Cincuenta Mil y 00/100 Délares), por cada uno de los treinta (30) di"
calendario de atraso subsiguientes al periodo sefialado en a). }

c) USS$ 75 000,00 (Setenta y cinco Mit y 00/100 Délares), por cada uno de 10s noventa IV
(90) dias calendario de atraso subsiguientes al periodo sefialado en b). '
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10.8 lLos supuestos de incumpiimiento a gue se refiere la Clausula 10.7, provocaran la
obligacion de pagar la sancion respectiva, sin que haga falta una intimacion previa, y su.
pago no comporta la liberacion de la Somedad Concesionaria de cumpilr la obligacion
respect:va

10.9 Fl pago de las sanciones a gue se refiere la Clausula 10.7. se sujeta a las reglas

siguientes: : .

a) Dicho pago serd requerido por escrito por el Concedente a la Sociedad
Concesionaria, indicandole fa cuenta bancaria en la que debera depositar el monto
correspondients, 1o cual debera ocumr dentro de Ios diez-(10) Dias siguientes de
recibido el requenmaento :

b) Dentro del referido plazo. Ia Soc:edad Concesionana podra contradeclr ta procedenciz
del requenm!ento de- pago, en cuyo. caso s habra produclda una. controversia que
sera solucionada conforme alo dlspuesto en ja Clausula 13, considerandose gue la
contradiccion formulada tendra el mismo efecto que fa ‘comunicacion’ referida en el
primer parrafo de la Clausula 13.2. -

¢) Resuelta la ccntroversua de -manera favorable al Concedente sea en trato d:recto 0
por laudo arbitral, o venmde el plaze de. cinco (5) Dias sin que la Sociedad
Concesionaria contrad;ga ‘el requenmlenta de pago, se eniendera que la obligacion de
pago de la sancién es. ex;g;ble En- este caso, la. obiagacmn depago de la sancion
debera sér cumpltda al Dia ssgusente de venmdo @l referido plazo o al Dia saguieﬂte
de notificada la Somedad Conceswnana con el Iaudo arbitral o.al Dia siguiente en que
ta controversza es soiucnonada en trata dlrecto segun corresponda,

d) Encasola Somedad Conceszonarla o cumpla con pagar 1a sancion, el Concedente
tendra derecho a salicitar la ejecucaén deta Garantua respectwa

10.10 Serd sancionada con ‘el pago de uss 2 000 OOO 00 (Dcm Millones y 00/100 Ddlares), la
ocurrencia de cualqwera de fos eventos Sigmantes

a) El mcumphmtento o &l cumpl:ma@nto parcaal tardio defectuoso de un Mandato de
Conexién dispuesto por OSSNERGMM 0. la ‘Autoridad - Gubernamental competente,
siempre que dicho mandato haya guedado firme en sede administrativa, y en sede

judicial si se hubiese interpuesto &l contencmso respectlvo

b) La declaracion formulada por la Autondad Gubemamamal competente, de que E
Sociedad Concesionaria ha realizado actos o conductas que constituyen abuso @
una posicion de dominio en el mercado eléctrico o que, - limiten, restrinjan B@' :
distorsionen la libre competenma en el misma, srempre gue dlcha declaracion haya
quedado firme en sede administrativa, y en sede judicial si se hubiese interpuesto el
contencioso respectivo,

laudo que se emite como consecuencia de la controversia.a gue se refiere el tercef("
parrafo de ta Clausula 5.12 del Contrato, o en la comunicacién a que se refiere e
segundo parrafo de la misma Clausula, segin corresponda.

Tambien se apiican para esta sancion las reglas de las Clausulas 10.8 y 10.9.
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10.11 Las salidas de servicio de la Linea que excedan las tolerancias seran sancionadas, segin
se indica en las Directivas y Procedimientos dé OSINERGMIN, establecidas para el efecto
y que no excluyen las compensaciones por mala ca!:dad de summlstro 0 mala calidad del
servicio especificados en la NTCSE -

11. Garantias

1.1 Afin de garantizar el pago de las sancxones que establece la Ctéusuia 10.7, la Sociedad
Concesionaria eniregara al Concedente una f” anza bancaﬂa conforme a las reglas
siguientes:

a) la fianza serd emitlda por cualquiera d@ las enhdades bancanas indicadas en el
anexo 6 de las Bases, siguiendo el formato y por el monto que indica el Anexo N° 4
del Contratc. Su entrega £s requnsﬂo para &l Ciarre del Concurso.

by La fianza debera estar vugente desde la fec:ha de Cierre hasta.un mes después de la
Puesta en Operacnon Comercnai chha f anza sera otorgada por periodos anuales
hasta cumplir gl piazo de wgencla descrrto anteriormente. ASJmlst dicha fianza sera
devuelta contra’la entrega delafi anza descrzta en ef Numeral 11.2.

¢) En caso de atraso de la Puesta en Operamon Comercial, la fianza debera ser
renovada o prorrogada hasta que se pague Ia sanmen o seTesuelva en definitiva que
no procede el pago de mnguna sancmn segun sea el caso.

11.2 A fin de garantizar el fi el cumptsm:ento de fas obhgaczones que le corresponden conforme
al Contrato vy las Leyes Aplicables, sncluyendo el pago de las sanciones estipuladas en la
Clausuta 10.10, la Sociedad Conc&smnana entregara al Concedente una fianza bancaria,
conforme a las reglas Sigulente$

a) La fianza serd emitida por cualquiera de -las entidades bancarias indicadas en el
anexo 6 de las Bases, siguiendo el formato y por el monto que indica el Anexo N° 4-A
del Contraio.

by La fianza debera ser entregada en la fe-cha de la Puesta en Operac;on Comercial v
permanecer \ngente hatta seis (06) meses pestenores al cumplimiento del plazo der_f’”
vigencia del Contrato. Asimismo, la fianza sera devuelta a la Sociedad Concesionarig
a mas tardar un (1) mes’ despues de cnncﬂmda ia transferencia de los Bienes de | ‘,
Concesion, siempre que no subsista ninguna controversia relativa al Contrato o su "%
terminacion.

¢) La fianza sera otorgada por perfodes anuales y debera ser renovada o prorogada .
hasta que se complete la transferencia de los Bieneg de la Concesion o mientras
subsistan controversias relativas al Contrato o su terminacion.

Si llegado su vencimiento las fianzas no son renovadas o prorrogadas conforme a laks
Clausulas 11.1y 11.2, el Concedenta podra ejecutar totalmente |a garantia respectiva, en
cuyo caso los fondos resultantes de la ejecucion se constituiran automaticamente, sin
necesidad de aprobacion adicional, en la garantia correspondiente, hasta el momento en
gue la Sociedad Concesionaria entregue al Concedente una nueva garantia. kntregadg.—
ésta, el Concedente procedera de inmediato a entregar a la Sociedad Concesionaria Ao
fondos resultantes de la ejecucion de la garantia original, sin intereses.
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11.4 Las garantias a que se refieren las Clausulas 11.1y 11.2 son distintas e independientes
de la indicada en el-articulo 25.i) de la Ley de Concesiones Eléctricas.

12. Terminacién del Contrato .

12.1 El Confrato terminara por;

a)
b)
c)
d)

Acuerdo de las Partes. _

Terminacién del Contrato de Concesion Definitiva de Transmision Eléctrica,
Vencimiento del plazo del Contrato, o

Resolucién del Contrato '

12:2 El Concedente podréa resolver, el Contrata si Ia Somedad Concessonana

a)
b)

c)
d)

€)

Hubiera suscrito el Contrato y iuego se comprobara que cualquiera de las
declaraciones formuladas en la Ciéusuia 21 gra falsa::

Demora por mas de cienfo c;mcuanta (150) dias caiendar:o en cualqwera de los hitos
indicados en el Anexo N° “7 sobre Ios plazos prewstos en el mismo anexo.

No renovara o no prorrogara Ias garantlas conforme alo prewsto en la Clausula 11.

Dejara de operar la Linea Eiectnca sin causa ]ustlf‘ cada por ciento ochenta (180)
horas, continuas o'no, dentro de un ano calendar;o

Persistiera, luego de:sir - sanmonada admlntstratwamente por OSINERGMIN, en no
cumplir sus obEigam@nes de prestar &l Servicio enlos piazos prescritos y de acuerdo a
las normas de seguridad y los estandares de calidad establecidos en el Contrato y en
las normas técnicas pertmentes snempre que dichas sanciones hubiesen quedado
firmes en sede administrativa, v en sede judicial si se hubiese interpuesto el
contencioso respectivo.

Transfiriese parcial o totalmente el Contfa’io por cualdquier titulo sin la previa
aprobacién del Concedente.

Fuera sancionada con multas admlmstratwas no tributarias, que en un {1). afio
calendario superen el diez por mento (10%) de 1a Base Tarifaria del afio anterior,
siempre gue dichas multas hubsesen quedado i irmes en sede administrativa, v e
sede judicial si se hubiese mterpu.&sie el contencioso respectivo. Esta causal fg
aplicable a partir del segundo.afic deoperacion comercial.

Se fusionara, escindiera o transformara,
Concedente. _

Fuera declarada en insolvencia, quebrada, disuelta o liquidada.

No contratara los seguros a que se refiere la Clausula 7.1, o los contratara sine.
estipular las condiciones previstas en la Clausula 7.2. Ko
Contratara los contratos de financiamiento a que se refiere la Clausula 9.1 sin inclui g
las estipulaciones indicadas en la Clausula 9.2.
Incumpliera de forma injustificada, grave y reiterada, cualquier obligacion establecida
en el Conirato o las Leyes Apltcables distinta a las concernidas en los I;tera!es'-
precedentes. _ {:
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12.3 El Concedente también podra resolver el Contrato si el Operador Técnico durante el plazo
requerido en el Contrato: :

a) Noconservarala Partnc:pac;on Minima.

b} No mantuv;era 0 no ejerciera el derecho v la obhgacson de controlar las operaciones:
técnicas.

¢) Fuera declarado en insolvengia, quebrado, disuelto o liquidado.

12.4 La Sociedad Concesionaria podra resolver el Contrato, si el Concedente incumpliera, de
manera injustificada, grave y reiterada, cualquiera de las obligaciones que le
corresponden conforme al Contrato o las Leyes Aplicables.

12.5 Cualquiera de las Partes podra resolver el Contrato si-se presentara un evento de Fuerza
Mayor y éste o sus efectos no pud:eran ser superados pese a haber transcurrido doce {12)
meses continuos desde que se inicid el evento '

12.6 Los supuestos a que se 'reﬁe-t_'en -1_05 fllte-raies_ c),-ef),_' B, ). K}y y ) de la Clausula 12.2, v la
Clausula 12.3, configuran causalés -de résolucion, solo si es que  producido un
reqguerimiento escrito, la Parte requerida o’ subsana, a satisfaccion de la otra Parte, la

. situacion de incumplimiento, dentro de sesenta. (60) dzas calendario siguientes a la fecha
del indicado requerimiento, escnio o dentm del plazo mayor que se ie hubiera concedido
con ese proposio.

En caso de resolucion del Gontratn conforme a Ia Clausula 122 el Concedente se
encuentra expresamenta autorszado a e;ecutar ‘la ‘Garantia respectlva sin defecho a
reembolso alguno a la Sociedad Concesionaria. Sin perjuicio de lo anterior, el Concedente
podra exigir el pago del dafio ulterior, Asirmismo, el Concedente tendra el derecho de
nombrar al Interventor de la Congesién, de conformidad con el Numeral 12.8 y siguientes
del Confrato.

12.7 Para resolver el Contrato, se seguird el procedimiento siguiente:

a) La Parte afectada con el incumplimiento o. el evento que daria lugar a la resolucién,
comunicarad por.escrito a ia ofra Parte por mnducto noiaﬂai su infencién de dar p
resuelto el Conirato, describiendo el incumplimiento o evento e indicando la Clausulg
resolutoria respectiva. :

by Recibida la carta riotarial de resolucion de Contrato, el destinatario de la misma podra
manifestar su disconformidad con la existencia de una causal de resolucion, para
cuyos efectos deberd cursar a la ofra Parte una carta notarial, la misma que debera
ser recablda en un plazo ma‘xtma de qumce {15} Dias, contado desde !a fecha dey,

# 3,

T

13,

¢) Vencido el referido plazo de quince (15) Dias sin que el destinatario de la primera f«“
carta notarial exprese su disconformidad, el Contrato se entenderd resuelto en la
fecha de recepcitén de dicha caria.

y\f:}»&
dy Declarada la resoluciéon mediante laudo o producido el supuesto del literal c), sqé %}?&.‘“
procedera conforme a las Clausulas siguientes (del 12.8 al 12.15). 2, ;

M,mu L

f@e b

S
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12.8 Laintervencion de la Conces;én Se sujeta alas reglas ssgulentes

a)

b)

c)

d)

La intervencién es un proceso que se inicia:

i)

En la fecha que establezcan las Partes, en caso de termmamon por acuerdo de
ias Partes

Dieciocho (18) meses antes de la fecha prewsta para el vencimiento del plazo del
Contrato, en caso de terminacién por vencimiento del plazo del Contrato.

Enla fecha que indique el Concedente en gaso de termmaclon del Contrato por
terminacién del Contrato de Concesaon Def‘ nitiva de Transmisién Eléctrica. La
contradiccion judicial de la resoiucson suprema gue declare la caducidad de dicho
Contrato, no posterga el inicio de la ;ntervenc;lén

Diez (10) Dias después de notsf’cado el Jaudo a que:se ref‘ere la Clausula
12.7.d), o de pmducido el consentlm;emo tacito a que se refiere la Clausula
12.7.¢), segln corresponda; en ¢aso. de termmamon del Contrato por resolucion
del mismo.

La intervencion es un proceso cuya finalizacion se sujeta a las reglas siguientes:

)

i

i)

El proceso conctuye dlecmsho (18) meses despues de iniciada la intervencion o
cuando ingrese el nuevo conc;esmnarlo lo que ocura prlmero

El Concedente asumzra fa admimstracacn piena y-directa de los Bienes de la
Concesson Y la prestacaén det Sennmo en tan’{o s& culmme la transferencaa de la
Concesion. en ies sxgmentes casos:

= Si el nuevo congesionario no hubaese sxdo eiegldo Iuego de dieciocho {18)
meses de intefvencion, a menos: que fas Partes convengan en la continuacion
de la pamclpacson dela Soczedad Conc:essonana

= Si durante el proceso de m‘tervanclon 1a Somedad Concesionaria deviniese en
insolvente, o si por cuatqu;er atra razon fuera incapaz de mantener el Servicio o
implementar las instrucciones que ie dtsponga el Interventor.

Si la terminacion dei Confrato se- produc@ por declaracion de caducidad de la
Oor&cesmn Defmtwa de Transmistgn Electnca ¥y la Somedad Conces:onana

prolongara por tedo el la_pso que demore l& conclusion de la contradlcmon siendgl; g
en ese momento aplicable lo dispuesto en los incisos iy y i) precedentes.

El interventor puede ser una Persona, un comité de personas naturales o una |
direccion u o6rgano de linea del _F\/!mme_rio de Energia v Minas, a eleccion del
Concedente, y ostentara, por el solo mérito de su designacién, de las mas amplias

facultades para:

La Sociedad Concesionaria estd obligada a cumplir las instrucciones del interventor.
Sin- embargo, puede solicitar su reconsideracion ante la Direccion General d
Electricidad del Ministerio de Energia y Minas, la que debera resolver en un térrfr‘}’r
de cinco (5} Dias.

Determinar 1as acciones de caracter administrativo que permitan la continuacion
la operamon de la Linea E':Iectnca ¥,

prestacion del Ser\nc;o
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e) Los gastos totales que demande la intervencion seran de cuenta y cargo de la
Sociedad Concesionaria, excepto cuando la intervencion se produzca por causa
mputabie al Concedente o por el vencsm@nto del plazo del Contrato.

fi lLa Sociedad Cuncesmnar;a tendra. derecho a percibir todos los ingresos que genere
la Concesion durante Ia intervencion, sin perjuicio de' lo dispuesto en el inciso &)
anterior.

12.9 La licitacion de la Concesion se sujeta a las reglas ssgwen’ses

a) FEl Ministerio de Energia y Minas, o PROINVERS!ON por encargo de aguél, ostentan
las mas amplias facultades para organizar, convocar y ejecutar una licitacion publica
para la transferencia de la Concesion y en?rega ‘de los Bienes de la Concesién al
nuevo concesionario, dentro de un. plazo no. mayor de seis (06) meses.

b) Los postores para la Ilmtacn:m seran precahﬁcados por gl Concadente o©
PROINVERSEON -segun corresponda En caso de terminacién del Contrato por
terminacién de la concesion deﬁmtwa de transmisson elec’mca por causa imputable a
la Sociedad Concesionaria, © por resotuc;on ‘del Concedente, la Sociedad
Concesionaria, sus s0Cios prmcrpales Yy las Empresas Vmculadas de ambos, no
podran presentarse como postores, saivo qgue la resolucmn ocbedezca a Destruccién

" Total. :

¢y Elfactor de competencia para ia Ismtacmn sefa segun c,orresponda

H  El que establezca ias Leyes Apllcablem en £aso de terminacion de la Concesion
por vencimiento del p!azn del Contrato, '

i) Un monto de dinero, en caso de termmac:mn de la Concesidn por causales
distintas a la de vencimiento del plazo ‘del Contrato. El monto base de la primera
convocatoria de 1a licitacion no seréa menor al Valor Contable de los Bienes de Ia
Concesion. De no existir postores y de haber una segunda convocatoria, el
Concedente en la nueva convocatoria podra reducir hasta en veinticinco por
ciento (25%) el monto base de la convccatona mmedlatamente anterior.

d) Entre la fecha en gue una convocatoria - es declarada desierta o culmine sin
adjudicatario vy la fecha en gue s publigue la siguiénte convocatoria, no transcurriran
mas de sesenta (60) Dias.

e) El adjudicatario de la licitacion pUblica serd aquél que presente la mejor ofe
econdmica por a Concesion, en los términos de las bases respectivas. En el cagg
gue se refiere e inciso ¢).ii) antenor el pago que haga dicho adjudicatario debera
en efectivo y en Dolares. '

fy El nuevo Concesionario debera suscribir con el Concedente un nueve Contrato de
Concesion, el cual sera formulado por el Concedente o PROINVERSION,
contemplando las Leyes Aplicables vigentes en dicho momento.

g) En caso de terminacion de la Concesién por vencimiento del plazo del Contrato, laj:

Aplicables.
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En el caso a que se refiere la Clausula 12.9.¢).ii), si no se convoca a licitacion por
segunda vez o si la segunda convocatoria . quedara desierta o culminara sin
adjudicatario, el Concedente guedara obligado a pagar un valor igual al monto base
de ia primera ¢ segunda convocatoria, respectwamente o el Valor Contable de los
Bienes de ia Concesion, lo que sea menor. El valor a pagar sera considerado como el
“producto de la licitacién” a los efectos de la Clausula 12.11,

Si el Contrato termina por. resolucion debido a causa distinta a Destruccion Total, y el
Plan de Transmision vigente o el Concedente determinase que la Linea Eléctrica no
debe mantenerse en uso, el Concedente quedara obligado a pagar el Valor Contable
de los Bienes de la Concesion. El valor & pagar ser4 considerado como el “producto
de la licitacién” a los efectos de la Clausula 12.11.

12.10 L transferencia de los Bienes de la Co’néésmn se suj'e'taré alas ré.glas siguientes:

a)

b)

c)

d)

&)

Los Bienes de la Concesion seran entregados al nuevo concesmnaﬂo al Concedente
0 a la persona gque €ste decida en caso que el Concedente asuma la administracion
plena y directa de la Concesitn, de manera tal que los Bienes de la Concesion
puedan continuar siendo exp!otadas por &l nuevo concesaonano o el Concedente para
la prestac;én del Semmo en forma mmterrummda

La Sociedad Cﬁncesmnana traﬂﬁfenra ia prop;edad de los Bienes de la Concesion al
Estado, libre dé toda carga 0. gravamen -

Entre los blenes a entregar se mclun‘a Ia &gwente informacion mcmca

{iy Archive de Planos tal como han sido constmtdas las mstalacnones

(iiy Proyectos y estudios ef@ctuadcs que tengan relacion con la Linea Eléctrica.

{ii} Informacién técnica sobre cada uno de los bieries.

(iv) Los procedimientos y manuales de operacion y mantenimiento de la Linea
Fléctrica.

(v} Manuales de aseguramiento de ia calidad dei Servicio.
(viy Cualquier otra informacion relevante para la-continuidad del Servicio.

Los Contratos celebrados con terceros también seran objeto de transferencia, en la j:
medida que el Concedente o el nuevo concesionario acepten la cesion. i

La Sociedad Concesionaria transferird y entregara los Bienes de fa Concesion en’
buenas condiciones operativas, excepto el desgaste nofmal como consecuencia del
tiempo y el uso normal. Las Partes suscribiran un acta de entrega.

La Sociedad Concesionaria debera brindar su total cooperacion, a fin que se realice
una entrega ordenada de los Bienes de la Concesion, de tal manera que no haya

cesiones de posicion contractual u otros Contratos.
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a) En todos los casos de termmac;on de ia Gonceslon y para efectos de lo d;Spuesto en
el articulo 22° del TUQ, se entendera que los Blenes de la Concesién son transferidos
al Estado. .

La transferencna al Estado de los Bienes de la: Conceslon estaré mafecta de todo
tributo creado o por crearse, conforme al articulo 22° del TUO y en el Reglamento de
los Beneficios Tributarios para la Inversion privada en Obras Publicas de -
infragstructura y de Servicios Publicos, aprobados por D.8. N* 132-97-EF.

h) Todos los costos 'y gastos que demande la transferanma de los Bienes de la
Concesion, seran de cargo de la Sociedad Concesronana excepto cuando sean por
vencimiento del plazo del contrato

12.11En el caso a gue se refere da, Clausula 12 9 c) u) la dlstnbucmn del producto de la
licitacion se sujetara a las reglas mgwen‘tes

a) Delasuma obtemda €n Ea haxtamon y hasta dcnde dicha suma alcance el interventor
detraera, de corresponder 103 gastos directos en que éste o el Cuncedente hubiesen
incurrido asociados al proceso de intervencmn y el de ilc;tac:on y luego pagara a los
acreedores respectwos : :

i} Las remuneraciones y demas derechos laberales de los trabajadores de la
Seciedad Concesuonarta devengadcas hasta ia fecha de pago ¥ que estén
pendlentes de pago : : . S

iy Las sumas de- dtnero que deban ser entregadas a !os Acreedores Permitidos
para satisfaoer la. tcstaildad de Ias obllgacmnas fi nanczeras ;nciuyendo g principal
vigente v los mtereses y comlsmnes devengados hasta la-fecha de pago.

i)y Los fiributos, exc;epto aquellos que esten gafanttzados seglin las leyes
Aplivables:

iv) Cualquier multa o penalidad que no hubiese sido satisfecha por la Sociedad
Concesionaria. :

v} Cualguier ofro pasivo dela Saciedad Gonc:eslonana que sea a favor del Estado.
Wiy  Otros pasivos no conssderados &en los lsierales anteriores.

L.a prelacion para el pago delos rubfos antes menczonados serd la indicada, a menos
que por las Leyes Aphcables una: prelamon d;shnta resu!te apilcabie

b} El saldo remanente, si io hubiere, sera entregado ala Socledad Concesicharia, h#
un maximo equivalente al Valor Contable de los Bienes de la Concesion. Si el sa fe
remanents fuese mayor a dicho vator la dn‘erencia correspondera al Estado.

El monto neto 3 pag_ar, sera cance!ado por el Concedente a la Sociedad
Concesionaria al contado, en efectivo, en Doblares y dentro de un plazo de sesenta
(60) Dias contado desde que el adjudicatario de la licitacion realice el pago del precio «
ofrecido en la mssma, reconomendole los mtereses devengados por el penodo‘ '

operar las insta!aciones lo que' o‘curra' p'r'i'mero Dichos intereses serén calculados caf \
p una tasa equ:vatente al promedio de ios seis (6) meses anteriores a la fecha de pagd;
correspondiente a la tasa activa en Délares, vigente en el Sistema Financiero
peruano.
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12.12En el caso de terminacion del .Cohtr_at_o por vencimiento del plazo del Contrato, la
Concesion y sus bienes son transferidos al Estado sin costo a!gun_o, salvo el valor
remanente de los Refuerzos que se hubieran ejecutado durante la vigencia del Contrato.
Dicho valor sera calculado por OSINERGMIN, y sera pagado: i) por el concesionario
entrante, en la oportumdad que asuma la operacién de la'instalacion respectiva, o, i} por
el Estado, no mas tarde gue seis (6) meses después que dicha instalacion deje de operar.

12.13 En caso de Destruccion Total se procedera d_'e! siguiente modo:

“a) Las Partes evaluaran la conveniencia técnica y economica de restaurar los dafios y
los términos y condiciones en que se efectuaria la reconstruccion y la reanudacion del
Servicio, y -

by El Contrato quedara térmi'nado -anpmétic-aMante_ si trah’Scu_rries_en sesenta (60) Dias
desde que se produjo fa Destruccion Total, sin que las Partes se hubieran puesto de
acuerdo conforme al literal anterlor

¢) Los beneficios recibidos de los seguros serén considerados como “el producto de la
licitacion™ a los efectos de la Clausula’ 12. M,y el f;dumano a que se refiere la
Clausula 7.2.¢) pagara las deudas de la Concesmn mgunendo el orden establecido en
la Clausula 12.11. :

12.14 Si la Concesién termmara por !a causaE esilpulada en a Clausula 12.4, o si el Concedente
decidiera terminarla’ de facto opor: Ias vias de hecho se. apf:caran ias regias siguientes:

a) Ei Concedente pagara ala Somedad Conces:onana por todo concapto incluida ia
transferencia de los Bienes de la Concesaon al Concedente y la indemnizacion, a que
se refieren los Articulos 22° y 17° del TUO respestivamente la cantidad que resulte
mayor entre:

i) El valor presente de los ingresos por Base Tarifaria que se hubiera generado
durante el saldo del plazo del Contrato, empleando a estos efectos una tasa de
descuento de 12% nomirial en Dolares.

i} EF Valor Contable que los Bienes de la Concesién tuvieran a la fecha de
terminacion de 1a Conéesién,

by El calculo de la cantidad a pagar sera sfectuado por un Experto, que serd designado y

actuara conforme a las reglas de la Clausula 13.4.

¢) De la cantidad calculada conforme al literal b), el Concedente descontara lo
conceptos indicados en la Clausula 12.11:3), a excepcion de los gastos efectuado -
por el interventor v el Conceédente, asociados al proceso de intervencion y de W
licitacion.

1

d)y El monto neto a pagar, serda cancelado por el Concedente a la Sociedad
Concesionaria al contado, en efectivo, en Doélares y dentro de un plazo de sesenta

devengados por el perfodo transcurrido desde la fecha en que oper6 la terminaci
hasta la cancelacion efectiva, con una tasa equivalente al promedic de los seis (&m S
meses anteriores a la fecha de pago, correspondiente a la tasa activa en Délares, Lxz x
vigente en el Sistema Financiero peruano.
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12.15 A los efectos def literal 1) de la Clausula 12.2 del Contrato, se considerara que constituye
incumplimiento  injustificado, grave y reiterado de la Sociedad Concesionaria, el
incumplimiento de cualquiera de las actividades solicitadas por el Concedente, indicadas
en el segundo parrafo de la Clausula 5.12 del Contrato:

13. Solucion de confroversias

13.1 El Contrato se regira e interpretara de acuerdo a las Leyes Ap!lcables Por tanto, el
contenido, ejecucion, conflictos y demas consecuencias que de él se originen, se regiran
por dicha legislacion, la misma que la Somedar:f Concessonana declara conocer.

13.2 lLas Partes declaran que es ‘su voluntad que todos los conﬂlctos y controversias que
pudieran surgir _e_ntr_e las Partes sobre la m_terpreta,c;on, gjecucion, cumplimiento y
cualquier aspecto relative a ta existenicia, validez o resolucion del Contrato, sean resueltos
por trato directo entre las Paries, '

En caso de arb:traje nacional, el penodo de’ n@gocsacron o trato directo sera no mayor a
quince (15) Dias, contado a partir de la fecha en que una Parte comunica a la ofra, por
escrito, la existencia de un conflicto. o controverssa

En caso de arbitraje mtemacxonai el penodo de negomacaon o trato directo sera no menor
a seis (6) meses ni mayor a §i ete (7) meses, chho piazo 8@ computara a pamr de la fecha
en la que la Parte gue invoca la ciausula nottfque sU sohcrtud de iniciar el trato directo al
Ministerio de Economia y Fmanzas en si cahdad de Coordinador del Sisterna de
Coordinacién y Respuesta del Estado en Controverssas Interacionales de Inversién, en
virtud de lo establecido en la Ley N° 28933 y su reglamento aprobado mediante Decreto
Supremo N° 125-2008-EF y modificatorias.

13.3 En casco que las Partes, deniro del plazo de trato directo, no resolvieran el conflicto o
controversia suscitada, enfonces. deberan defi mrio como. un conflicto o controversia de
caracter técnico o no técnico, segun sea el caso Los conflictos o controversias técnicas
(cada una, una “Controversia Técnica”) seran resueltos conforme al procedimiento
estipulado en la Clausula 13.4. Los conflictos o controversias que no sean de caracter
técnico (cada una, una ‘Controversia No-Técnica™ serén resuelios conforme al
procedimiento previsto en ta Clausula 13.5. /

En caso que las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo de trato direct :
respecto de si el conflicto o controversia suscitado es una Controversia Técnica o unaw
Controversia No-Técnica, entonces tal confiicio o controversia deberd ser considerado
como una Controversia No-Técnica y serd resuelto conforme al procedimiento respectivo

previsto en la Clausula 13.5. Ninguna Controversia Técnica podra versar sobre causales. ™.,

de terminacion del Contrato, las que en todos los casos seran consideradas Controversias ,
No-Técnicas.

k"qffé’jgmw«-cﬁ 134 Todas y cada una de las Controversias Técnicas que no puedan ser resueltadi?
directamente por las Partes dentro del plazo de {rate directo deberan ser sometidas a la v
decision final e inapelable de un solo experto en la materia (e! “Experto”), quien sera i
designado por las Partes de mutuo acuerdo ‘dentro de fos tres (3) Dias posteriores a ‘-
determinacion de la existencia de una Controversia Técnica. /
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£l Experto podra ser un_perito nacional 0 extranjero con amplia experiencia en la materia
de la Controversia Técnica respectiva, quien no debera tener conflicto de interés con
ninguna de las Partes al momen‘{o de su deSigﬂaCiOE’l y mientras intervenga como Experto.

En caso que las Partes no se pusieran de acuerdo en la designacion del Experto,

entonces el Experto debera ser designado por dos persohas, cada una de ellas designada
por una de las Partes.

En caso que dichas dos personas no se pusieran de acuerdo en la designacion del
Experio dentro del plazo de cinco (5) Dias siguie’ni@s de haber sido designadas, o no
fueran designadas deniro del plazo correspondiente entonces se elegira al Experto por
sorteo de una terna que cualquiera de las Partes: pcdra soilmtar al Centro de Arbitraje de la
Camara de Comercio de Lima, el cual debera satisfacer los mismos requisitos aplicables
para el Experto designado por las Partes y resolvera conforme: a_lo dispuesto en esta
Clausuia 13 i

En caso el Experto seleccionade no se considers capacitado para resolver la Controversia
Técnica que le fuera sometida, se podra dessgnar a ofra Persona en la misma forma para
gue, a partir de la aceptamon del encargo conferldo seg conmderada para todo efecto
como el Experto que resolvera tal Contmvemia Tecmca

El Experto podra solicitar a ias Partes la mformacion que es’nme necesana para resolver ia
Controversia Teonma que. conozea;: Y como consecuenma de ello podré presentar a las
Partes una propuesta de concs!lamon 1a cuai podra ser o no. a(;eptada por. éstas. El
Experto podra actiiar tadas las pruebas 12 snilc[tar de las Parte$ 0 de terceras. Perscmas las
pruebas que considere- necesarias. Et Experta debera preparar una decision’ prehmmar
gue notificara a las Parles dentro de fos tremta (30) dias calendano siguientes a su
designacion, teniendo las Partes un piazo de cmco (5) Dias para preparar y entregar al
Experto sus comentarios a dicha decision prellmmar

El Experto debera expedir su decision final sobre la ‘Controversia Técnica suscitada dentro
de los diez (10} Dias sggwentes a la fecepcmn de los. comentarios de las Partes a su
decision preliminar o al veﬂmm:enfo del plazo para p_resentar dichos comentarios, lo que
ocurra primero. El procedimiento.para la resolucién de una Confroversia Técnica debera
llevarse a cabo en la ciudad de Lima, Perti, salvo por la actuacién de pruebas que el
Experto considere necesario efectuar en offa localidad.

El Experto debera guardar absoluta resefva y mantener confidencialidad sobre toda la "
informacion que conozca por su participacidon en la resolucion de una Controversia
Téchica.

13.5 Las Controversias No-Técnicas seran resueltas mediante arbitraje de derecho, nacronal (
internacional, de acuerdo a lo siguiente:

a) lLas Partes reconocen que pueden someterse a arbitraje las controversias sobfé

de arbitraje, las decisiones de OSINERGMIN u otras ent;dades gue se dicten en
eiecucion de sus competencias administrativas atribuidas por norma expresa, cuya - ff’
via de reclamo es la administrativa. ey
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b) Las confroversias cuya' cuantia sea superior a veinte millones de Délares (US$ 20 000
000,00 o su equtvalen‘te en moneda nacional, seran resueltas mediante trato directo
de acuerdoe al plazo establemdo en el segundo parrafo de la Ciéusuia 13.2. En caso
las Partes no se pusieran de acuerdo en €l plazo referido, las controversias
suscitadas seran resueltas mediante arbltraje internacional de derecho a través de un
procedimiento tramitado de conformida‘d con las Reglas de Congciliacion y Arbitraje del
Centro Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones (CIADI),
establecidas en el Convenio sobre Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones
entre Estados y Nacionales de otros Estados,. aprobado por el Peru por Resolucién
Legislativa N° 26210, a'CUyas normas las Partes se someten incondicionalmente.

Las Partes expresan su consentum:ento antnc;pado e ;rrevocable para gue toda
diferencia de gsta na’curaiaza pueda ser sometlda a arb:traje CIADI, segunlo sefialado
en el parrafo precedente.

Alternativamente, las Partes podran acordar someter la controversia a otro fuero
distinto del CIADI si asf lo estimaran conveniente.

En caso la Sociedad Concesionaria sea una entidad constituida bajo las leyes de la
Republica del Pery, para efectos - de- tramltar los proc;edlmlentos de arbitraje
internacional de- derecho ‘de conformidad ‘con ias reglas de arbntraje del CIADI, el
Concedente en representaclon del Estado e ia Republlca del Pery declara que a la
Sociedad Concesionaria: se: le consnderara como. “Nacional . de Otro Estado
contratante” por estar. sometida a contml extranjero segun fo estab!ece el literal b) del
numeral 2) del articulo 25 del Caonvenio sobre Arreglos de- Diferencias Relativas a
Inversiones entre Estados .y Nacaonaies de Oftros Estados, y la Sociedad
Concesionaria acepta que se le constdere como tal.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Washington, D.C., o en la ciudad de Lima, a
eleccién de la Sociedad Concesionaria, y sera conducido en Espafiol. En todo lo que
no se establezea en las Clausulas correépbﬁdien‘tes a Solucion de Controversias en
el presente documento, se seguira el procedlmzento establecido en el Convenio a que
se refiere el parrafo precedente, asi como’en las Reglas de arbitraje del CIADI.

El tribunal arbitral estara integradoe por tres (3) miembros, Cada Parte designara a un
arbitro y el tercero sera designado por acuerdo de los dos arbitros designados por las e
Partes, quien a su vez se desempefiara como presidente del tribunal arbitral. Si los
dos arbitros no llegasen a un acuerdo sobre el nombramiento del tercer arbitro dentro
de los quince (15) Dias siguientes a la fecha del nombramiento del segundo arbitro, el
tercer arbitro sera designado por el CIADI a pedido de cualquiera de las Partes.

Si una de las Partes no designase el arbitro que le corresponde dentro del plazo de ;.
treinta (30) Dias contado a partir de la fecha de recepcion del respectivo pedido de
nombramiento, se considerard que ha renunciado a su derecho y el arbitro serg”
designado por el CIADI a pedido de 1a oftra Parte,
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¢} Las controversias cuya cuantia sea igual 0 menor a veinte millones de Délares (US$
20 000 000.00) o su equivalente en moneda nacional, o que no puedan ser
cuantificadas o apreciables en dinero, seran resueltas mediante arbitraje nacional de
derecho, a través de un procedlmsento tramitado de conformidad con el Reglamento
de Arbitraje del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercso de Lima, a cuyas
normas las Partes se someten mcond;monatmente siendo de aplicacion supletoria el
Decreto Legisiativo N° 1071, Ley de Arbitraje. EI arbitraje tendra lugar en la ciudad de
Lima, Perl y sera condudcido en Espanol

El Tribunal Arbitral estara integrado por tres (3) mzembros Cada Parte designard a un
arbitro y el tercero sera designado por acuerdo de:los dos érbltros designados por las
Partes, quien a su vez se desempenara como Premden’te del Tribunal Arbitral. Si los
dos arbitros no llegasen a un acuerdo sobfe eE nombramzento del tercer arbitro dentro
de los diez (10) Dras snguxen’fes d la fecha del’ nombramlento del segundo arbitro, el
tercer arbitro sera descgnado por la Camara de Comefmo de Lima a pedido de
cualquiera de Eas Partes. Si una de. Ias F’artes no demgnase el arbitro que le
corresponde dentro del plazo de diez. (10) ‘Dias contados a partir de la fecha de
recepcion del respectivo padldo de nombramlento hecho por la Parte contraria, se
considerara que ha renunciado a su derecho y el &rbitro sera desagnado por la
Camara de Comercio de Lima a pedsdo de Ia otra Parie.

13.6 Las Partes atuerdan que el laudo que emlta el Trzbunal Arb;iral sera definitive e
inapetable. En consecuencia las Paries renuncran alos fecursos de apeiacmn casacion o
cualquier otro recurso lmpugnatoﬁo aontra @l laudg arbitral declarando qaue éste serd
obligatorio, de definitivo cumplimiento y de ejecucmn mmediata salvo en las causales
taxativamente previstas en el art:culo 63 del Dacreto Leglsiatlvo N° 1071, cuando sea de
aplicacion.

13.7 Durante el desarrollo del arbitraje las Partes continuaran con la ejecucion de sus
obligaciones contractuales, en la medida en que sea posible, inclusive con aquéllas
materia del arbitraje.

Si la materia de arbitraje fuera el cumplimiento de 1as obligaciones garantizadas con fianza
conforme a la Clausula 11, si fuera aplicable, dicha garantia no podré ser gjecutada, v
deberd ser mantenida v1gente durarnite €l procedsmlento arbitral. Sin embargo, la garantia ;
podra ser ejecutada cuando no sea renovada. -

13.8 Todos los gastos que irmogue la resolucion de una Confroversia Técnica, o No Técni
incluyendo los honorarios del Experto o de los Arbx‘tros que participen en la resolucidn
una Coniroversia, seran cubierfos por la Parte vencida, salvo que el Experto o los Arbitros
decidieran ofra cosa. En caso el procedimiento fi finalice sin un pronunciamiento sobre el
fondo de las pretensiones por causa de transaccion o conciliacion, los referidos gastos ¢,
seran cubiertos en partes iguales por el demandante y el demandado. "

Se excluye de 1o dispuesto en esta Clausula los costos y gastos tales como honorarios ¢
asesores, costos internos u ofros que resulten imputables a una Parte de mane
individual.

13.9 La Sociedad Concesionaria renuncia de manera expresa, incondicional e irrevocable a
cualquier reclamacion diplomética.
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14. Equilibric Econémico—Financiero

14.1 Las Partes reconocen que a la fecha de Cierre e;i'Contratoz 8@ encuentra en una situacion
de equilibrioc economico-financiero en términos de derechos, responsabilidades y riesgos
asignados a las Partes.

14.2 La presente Clausula estipula un mecanismo para restablecer el equilibrio economico-
financiero, al cual tendran derecho la Sotiedad Concesionaria y el Concedente, en caso
que el equilibrio econémico de la Concesién sea significativamente afectado exclusiva y
explicitamente debido a cambios en las Leyes Aplicables, en la medida que tenga
exclusiva relacion a aspectos econdmicos financieros v;nculados a la variaciéon de
ingresos y costos reiac:onados conla prestacson del Setvicio, 0 ambos alavez.

14.3 El equilibrio sera reestablecido si, como’ consecuenma de lo antenor se afectan los
ingresos o los costos de operamon y manten;mlento del Semlc:zo de manera tal que la
diferencia entre los ingresos menos los cosfos ‘de operacién y mantenimiento de la
Sociedad Concesionaria en la exptotac:on del Semc;o durante un periodo de doce (12)
meses consecutivos, varie en diez por ciento (10%) 0 mas, con respecto a la diferencia
entre los ingresos menos los costos de los mismos dcce (12) meses, que se habria
obtenido si no hubiesen ocumdo fos camb:os a que se ref‘ iere la Clausula ardefior.

14.4 Si el equilibrio econdmico — fi nanmem del presente Contrato se ve afectado, tal como se
define en la Clausula anterior 1a. Sociedad Cencesmnarta o el Concedente, podra
proponer por ESCTito & la otra Parte ' cc;n la necesaria sustentac:on lag soluciones y
procedimientos a seguir para restabtecer el equﬂlbnn stondmico afectado Copia de la
solicitud sera remitida al OSINERGMIN, para que emita una opinién técnico~economica
con relacion a lo solicitado, que debera ser evaluada por el Concedente, sin caracter
vinculante. Esta opinion deberd ser remitida a las Partes dentro del plazo de veinte (20)
Dias. '

14.5 La propuesta a que se refiere la Clausula anterior, debera ser entregada dentro del plazo
de cuatro (04) meses después de vencidos los doce (12) meses a que se refiere la
Clausula 14.3. Ne puede presentarse ninguna propuesta antes que culmine el segundo
afic posterior a la Puesta en Operacién Comercial.

146

verifiquen las variaciones de ingresos o costces anteriormente referidas. Sin perjuicio de %m i
ello, el Concedente podra soficitar mayor informacién que susterte las variaciones
sefialadas.

El Concedente con opinion de OSINERGMIN, establecera la magnitud del d@sequmbﬂo e
funcién a la diferencia entre:

a) Los resultados antes de impuestos resultante del ejercicio y

by El recaiculo de los resultados antes de impuestos del mismo ejerc:tcm apticando los
valores de ingresos o costos que correspondan al momento previo a la modificacion
que ocurran como consecuencia de los cambios a los que se refiere la presente
Clausula. '
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Si el desequilibrio se produce en varios periodos, sin haberse restituido el mismo, se
encontrara la diferencia acumulada de los resuitados siguiendo el mismo procedimiento.

14.7 La existencia de un desequilibrio s6lo podra dar jugar a la modificacion de las
disposiciones contenidas en el presente contrato para efectos de restablecer el equilibrio,
mas no dard lugar ni a |a suspension ni a la resolucion del Contrato.

14.8 No se considerard aplicable lo indicado en esta Clausula para aquellos cambios
producidos como consecuencia de disposiciones expedidas por OSINERGMIN que fijen
infracciones o sanciones, que estuviesen contemplados en et Coritrato ¢ que fueran como’
consecuencia de actos, hechos 1mputables o resultado del desempefip de la Sociedad
Concesionaria.

14.9 De existir discrepancias.entre Eas Partes sobre si. ‘existe ruptura del equlllbr;o econom:co
financiero, la cuantia del mismo o la forma de restablecerio, seran resueltas de
conformidad con los mecanismos est:pu!ado&s enla Clausula 13 para las Controversias Mo
Técnicas.

15. Miscelanea

15.1 La Sociedad Concesionaria podra transferir o ceder sus derechos u obligaciones, ceder su
posicién contractual o novar todas o. cualquiera de sus obligaciones, de acuerdo al
Contrato, siempre que cuente con el pre\rso consentimlento escnto del Concedente, el cual
no podra ser negado sin fundamento expreso

152 La renuncia de cuaiqmera de kas Partes a uno o mas de los derechos que le correspondan
conforme al Contrato sélo tendra efecta si.esta se realiza por escrito y con la debida
notificacion a la otra Parte. Si en cua!qmg&r fomento una de las Partes renuncia o deja de
gjercer un derecho especifico consignado en el Contrato, dicha conducta no podra ser
considerada por la otra Parte. como una renuncia permanente para hacer valer el mismo
derecho o cualquier otro que le corresponda conforme al Contrato.

15.3 Las modificaciones y aclaraciones al Confrato, seran Unicamente validas cuando sean
acordadas por escrito y suscritas por representantes con poder suficiente de las Partes y
cumplan con los requisitos pertinentes de las Leyes Aplicables.

Es de aplicacion al presente Confrato fo dispuesto en el Articulo 8 del Decreto Supre
N 146- 2008 EF, Reglamento del Decreto Leg;slatxvo N° 1012 que aprueba Ia Ley Mar

para Ea agilizacion de los procesos de promocmn de ia inversion prlvada en tanto dicha
disposicion se encuentre vigente,

15.4 Si cualquier estipulacién o disposicién del Contrato se considerase nula, invélida o ng
exigible por laudo arbifral, dicha decision sera interpretada estrictamente para dicha
estipulacion o disposicién y no afectara ta validez de las otras estipulaciones del Contrato.

15.5 Salvo estipulacién expresa en sentido contrario prevista en el Contrato, las nofificaciones,
citaciones, peticiones, demandas y ofras comunicaciones debidas o permitidas conforme
al Contrato, deberan realizarse por escrito y mediante notificacion personal, a I3
siguientes direcciones: '
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Si es dirigida al Concedénte:

Nombre:  Ministerio de Energia y Minas. .
Direccion:  Av. Las Artes Sur 260, Lima 41, Perd.
Atencion: ViCE MiNISTL0 L €rERE(A

Si es dirigida a la Sociedad Concesionaria:
Nombre:

Direccion: ‘ﬁ“‘i‘ Cpne .
Atencion:  LViSs PLEDANDES

Ot Ol o R AS MANTARD 5‘73' J TG oy
o ay Ly MOREM BA NS T2 BiS0 1L o
rm[»ﬂ@i’”i’{} Adﬁ(ﬁf‘w"

Sies dirigidé al Operador Técnico:

= Jé
TRTERL uwmﬂon} M,gf H?»w#} Cp -

NEEAL Y POLEYRIR B
i;’?pzn”}iw {AZI\M;‘%Q(_,U Susnd

Nombre:
Direccion: M. O
Atencion; (Wl Al

“}Qi Yoo ﬁi; R TV TS LA M?‘k

o a cualquier otra direccion o persona des;gnada por escrzto por las Partes conforme al

primer parrafo de esta Clausula.
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Anexo N° 1

Especificacio'neé del Proy’écto

1. Configuracion del Proyecto

Alcance General

L.a configuracion del Proyecto comprende: la construccion de-una linea de transmision en
220 kV, ampliacion de subestaciones existentes, construccion de nuevas subestaciones e
instalaciones complementarias, desde la nueva subestacion Machupicchu {en adelante
Machupicchu 1), hasta la nueva subestacion 'ubicada proxima a la C.H. Santa Teresa (en
adelante Suriray); desde esta subestacmn medmnte enlaces de 220 kV, se conectara con
{a nueva subestacion ubicada en la zona de Abancay (en adelante Abancay Nueva) hasta
llegar a la subestacion Cotaruse.

Este proyecto comprende ademas la conexion de las subestaciones Machupicchu Il y
Abancay Nueva, a las subestaciones proximas a ellas mediante transformadores de
potencia de 220/138 kV, ademas incluye el ‘equipamiento. de compensaclon reactiva
inductiva en 220 kV, ubicada en las’ subestactones Stiriray, Abahcay Nueva y Cotaruse.

El alcance del proyecto comprerade tammen Ias prevsssones de ‘espacio y facilidades para la
implementacion de las futuras subestacnmes Suriray y Abancay Nueva, asi como la
correspondiente ampliacion de fas Subestaclones Machupicchu, Cotaruse y Abancay.

La Sociedad Concesionaria sera responsable de incluir otros elementos ¢ componentes no
descritos en el presente Anexo, dimensionar, modificar o adecuar los que fuera necesario, a
efectos de garantizar la correcta operacion de las instalaciones del proyecio y la prestacion
del servicio segin las normas de calidad aplicables al Sistema Eléctrico Interconectado
Nacional (SEIN).

Las caracteristicas principales de la Linea Eléctrica son las siguientes:

a) Capacidad de transmision en operacidn normal ¢ Capacidad Nominal

“{\:—%}

$i4s) qmr
PN

La capacidad minima de transmision de la Linea Eléctrica en régimen de operaci
normal, en las barras de llegada de 220 kV de la subestacion correspondiente, sera &
250 MVA por circuito (terna). Los valores de Capacidad Nominal, corresponden a la
operacién normal, continua y en régimen permanente de cada circuito y seran utilizados
para operacion de las instalaciones por el COES, y se determina para las condiciones
ambientales.

b o

b} Capacidad de transmision en contingencia g
En condiciones de contingencia del SEIN, la Linea Eléctrica debera tener la capacidad
de fransmitir una potencia igual a 300 MVA, por circuito.

c) Potencia de disefio

La potencia de disefic por ampacitancia de la linea y los componentes asociadog,
debera ser mayor de 350 MVA.
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En condiciones de emergencia, por un periodo de treinta (30) minutos, debera soportar
una sobrecarga no menor de 30%, sobre la potencia de disefio.

Se observaran las dislancias de segurldad inciuidas en el CNE, Sumimstro 2001,

d) Faciores de evaluacion
La linea se considerara aceptable cuando cumpla con lo siguiente:

d.1) Limite térmico _
- La temperatura en el conductor en el régimen normal de operacion no supere el
valor méaximo establecido de 75°C.

- Las pérdidas éhmicas no superen el vaior maximo establecido en el numeraf_
respectivo.

- Se debe observar las distancias de segur;dad establecidas en las normas, en
toda condicion de operacion.

d.2) Caida de tensidon

- La diferencia de tension entre extremos em‘gsbr y receptor no debe superar el 5%,
para la Capacidad Nominal.

tn el Diagrama Unifilar N° 1, al final de’ presente anexo, se presenta la configuracion
general del Proyecio. :

Linea de Transmision

2.1 Alcance:
Las caracteristicas principales de las lineas son las siguientes;

LT 220 kY Machupicchu Il - Suriray:

« Longitud aproximada; 6,0 km

Numero de terna: Una {01) con &structuras disefiadas y construidas para doble

terna. La implementacion de la segunda terna serd definida en funcion del - ’
desarrollo futuro del SEIM, /\’? -
Configuracion : vertical ké(

Ve

Tipo de conductor: Se podra usar ACSR, AAAC 6 ACAR.
Numero de Conductores por fase: 16 2.

Cables de guarda: Uno de OPGW, de 24 fibras, de 106 mm? y el otro sera del tipo
convencional, cuyo material y seccién sera seleccionado por la Sociedad
Concesionaria.

Subestaciones que enlaza: $.E. Machupicchu Il y S.E. Suriray, en 220 kV.

LT 220 kV Suriray — Abancay Nueva: Cotaruse:

= | ongitud aproximada: 198,0 km
= Numero de ternas: Dos (2)
= Configuracion : vertical
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= "Ti'po de conductor: 'Se podra usar ACSR; AAAC o ACAR.
» Numero de Conductores por fase: 1 6 2.

= Cables de guarda: Uno de OPGW, de 24 fibras, de 106 mm? y el otro sera del tipo
convencional cuyo material y seccion sera seleccionado por el Postor

= Subestaciones que enlaza: S.E. Suriray, S.E. Abancay Nueva y S.E. Cotaruse, en
220 kV. Una de las dos temas de esta linea sera abierta para conectar a la S.E.
Abancay Nueva. Ademas debe preverse que en el futuro la otra terna también
podra derivarse hacia la S.E. Aban&ay

Enlace en 138 kV S.E. Abancay Nueva S, E Ahancay Exnstente

= Longitud aproximada: 0,5 km

= Numero de ternas: una (1)

= Configuracion : vert;calotrlangular

» Tipo de conductor: Se podra usar ACSR AAAC 0 ACAR.

» Cables de guarda: Uno de OPGW, de 24 fibras, de 106 mm?*
= Capacidad nominal del entace: 120 MVA como minimo.

2.2 Regquerimientos Técnicos

a) La Sociedad Concésionaria sera responsable de la seleccion de las rutas vy
recorridos de las lineas de’ ’transmzmén

En ia Preingenierfa del Proyecto s_e muestra el trazo preliminar para las Lineas de
Transmision, los cuales seran evaluados por la Sociedad Concesionatia, quien
definira los trazos finales.

Se evitara que la ruta de las lineas pase por parques nacionales y zonas
restringidas.

b) Asimismo serd responsable de lo reiaclonado a la construccion de accesoes, para o
cual debera cefiirse a las normas vigentes. Entre otros, serd responsable de las
aclividades siguientes:

= Gestion de los derechos de servidumbre y el pago de las compensaciones a los
propietarios o posesionarios de los terrenos, para lo cual el Concedente podrg
colaborar en las tareas de sensibilizar a los propietarios, a fin de tener unz
gestién de servidumbre expeditiva.

= Obtencion del CIRA (cerifficacion del INC sobre no afectacion a restoé“wf
argueologicos).

» Elaboracion del Estudio de impacto Ambiental vy su plan de monitoreo, el que
deberé contar con la aprobacidn de las entidades publicas correspondientes.

« Obtencion de la Concesion Definitiva de Transmision Eléctrica.
= Coordinar con las empresas concesionarias que estén desarrollango

subestaciones comprendidas en el alcance del presente Proyecto.
¢) Faja de servidumbre: |a faja de servidumbre sera como minimo de 25 m.

d) Las lineas deben cumplir los requisitos del CNE-Suministro 2001 siguientes:
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= Voltaje de operacion nominal: : 220 kv
= Voltaje maximo de operacion : 245 kv
» Voltaje de sostenimiento de maniobra : 750 kV
= Voltaje de sostenimiento al impuEéO atmosférico T 1.050 kY

Los valores anteriores seran corregid'os para altitudes mayores a 1000 m. Las
distancias de seguridad en los soportes y el aislamiento deberan corregirse por
altitud.

El aislamiento en zonas contammadas 4] donde la lluvia sea escasa, debera
verificarse por linea de fuga.

e} Se deberan cump!rr con los siguientes’ valores eléctricos:

e.1) Maximo gradiente super_f_zc&ai en los conducteres no debe $uperar 17
kvrms/em. El valor indicatlo corresponde a nivel del mar, por lo tanto debera
corregirse por altitud.

e.?) Limites de radiaciones no tonazantes al limite de la faja de servidumbre, para
exposicion poblaclcmai segan el Anexo C4.2 del CNE-Utilizacién 20086.

e.3) Ruido audible al llmite de la faja de servidumbre para zonas residenciales
segun el Anexo C3.3 del CNE -Unllzac|on 2006,

2.4} Limites de radio mterferenc;a Se cumpltra con !as szgwemes normas

internacionales: _ _ .

-IEC CISPR 18-1 Radio '-interferé‘n:ce_characteristic& of overhead power lines
and high-voltage equiprnent Part 1: Description of phenomena.

- [EC CISPR 18»2' Radio interference characteristics of overhead power lines
and high-voltage equipment. Part 2: Methods of measurement and procedure
for determining limits. :

- [EC CISPR 18-3 Radio Interference Characteristics of Overhead Power Lines
and High-Voltage Equipment - Part 3: Code of Practice for Minimizing the
Generation of Radio Noise.

) Las distancias de seguridad considerando un creep de 20 afios; seran calculadas -
segun la Regla 232 del CNE-Suministro vigente a ia fecha de cierre. Para g
aplicacion de la regla 232 se emplearan los valores de componente eléctricd”
indicados en la tabla 232-4 del NESC. Las distancias de seguridad no podran sery;

menores a los valores indicados en la Tabla 2.1 anexa. En esta tabla se incluye

también la regla 212 relativa a los niveles admisibles, de campos eléctricos y

magnéticos que deben cumplirse.

g} El disefio del aislamiento, apantallami@nto de los cables de guarda, la puest __

las tolerancias seran penalizadas, segin se indica en las Directivas -
Procedimientos de OSINERGMIN, establecidas para el efecto y que no excluyen
las compensaciones por mala calidad de suministro 0 mala calidad del servicio
especificados en la NTCSE.

A manera de referencia se recomienda lo siguiente:
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« Utilizacion de cables de guarda adicionales laterales en caso de vanos largos
que crucen grandes guebradas o cafiones.

» Utilizacién de puestas a tierra capacitivas en jas zonas rocosas ¢ de alta
resistividad.

= Seleccidh de una ruta de 1En_éa que té_r_\ga un nivéi ceraunico bajo.
« Utilizacién de materiales (aisladores, ferreferia, cables OPGW, etc) de

comprobada calidad para lo cual se debera utilizar summzstros con un minimo
de 15 afios de fabricacion a nivel mundial.

h) Se empleara 2 cables de guarda, uno del fipo convencuonal cuyo material y seccion
sera seleccionado por el postor. £l aegundo cabie de guarda sera del tipo OPGW,
tal que permita la proteccion diferencial de linea, el envio de datos al COES en
tiempo real, telemando y telecomumcaczones Los 2 cables de guarda deberan ser
capaces de soportar el cortocsrculto a t;erra hasta el afio 2030, valor que sera
sustentado por la Sociedad Goncesmnarsa

i} Para los servicios de maniemmlento' de E_a linea se podra utilizar un sisterna de
comunicacion con celulares sateiitafé-s en lugar de un sistema de radio UHF/VHF.

I} Se podra utilizar conductores de ACSR AAAC 0 ACAR ‘segun las cargas, vanos y
tiros adecuados que presenten la me jOI‘ Gpcmn de’ construccaon y operacuon :
siempre y cuando se garantlce un tiempo de’ mda utll de 30 anos.

Se recomienda el empleo del conductar tlpo ACSR Finch para los tramos de linea
entre 3000 a 4500 m de- “altitud, en {anio que para altitudes superiores se
recomienda el ACSR Pheasant, mientras que para altitudes menores a 3000 m, se
recomienda el uso del conductor tipo AAAC.

El concesionario podra emplear el conductor que estime apropiado, sin exceder el
valor de gradiente critico superficial a la altitud correspondiente, ni el porcentaje de
pérdidas Joule establecido.

k) Los limites méaximos de pérdidas Joule, por circuito de la linea en conjunto,
calculado para un valor de potencia de salida igua! a la capacidad nominal conun
factor de potencia igual a 1,00, y tensién en la barra de llegada igual a 1.00 p. /
sera el indicado en el siguiente cuadro: -

% da F*erdndas & Capamdad Nommaiiﬁsmww
thm) i %)
E_T 220 k\/ Machup;cchu IE - Suriray 6 250 O 16
LT 220 kV Suriray - Abancay Nueva g4 250 2,50
‘ E_T 220 kV Abancay Nueva - Cotaruse 114 250 3 50‘”'7 %
LT 220 kV Suriray — Cotaruse 408 250 575
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El cumplimiento de este nivel de pérdidas sera verificado por el Concedente,
mediante los célculos de disefio del conductor, previc a la adquisicion de los
suministros por la Sociedad Concesionaria. No se autorizard la instalacion del
conductor en caso de incumplimiento de los valores de pérdidas limites.

La férmula de célcuio_"'para verificar el nivel de pérdidas Joule por cada circuito seré
ia siguiente:

Pérdidas = (Pnom/Viom)? x R / Pnom X 100 (%)

Bonde’ ) _
Pnom=  Capacidad nominzl de |a linea {MIVA) -
Vnom = Tensidn nominal de fa %mea {220 kv

R= Resistencia tolalde fa linga por fase, a la temperatura de 75 °C'y frecuencia de 80 Hz.

3] Endnspombmdad por mantenimiento programado El nimero de horas por aho fuera
de servicio por mantenimiento programado de ‘cada linea de transmision, no
debera exceder de dos jornadas de ocho horas cada una.

m) Tiempo méximo de reposicién post falla: El tiempo de reposicion del tramo de linea
que haya tenido una falla fugaz que ocasione desconexion de un circuito, debe ser
menor a 30 minutos. '

3. Subestaciones

3.1 Extensidn
El Proyecto comprende las siguientes subestaciones:

a} Subestacién Machupicchu I
Se construira una nueva subestacién, proxima a la Il Fase de la CH Machupicchu,

la cual se ha denominado S.E. Machupicchu H, para la instalacion de equipos de
transformacion y maniobras.

Esta subestacion sera completamente nueva y las coordenadas aproximadas son;
- Sur 8542 200
- Ester 764 050

Al momento de desarrollar el estudio definitivo, la Sociedad Concesionaria deberg:::
determinar ta ubicacién final de la Subestacion.

El equipamiento previsto en ésta Subestacién ss el siguiente:

- Un banee de ransformadores monofasicos 138/220 kV, 225 MVA (ONAF2Z).
- Una celda de linea - transformacion en 220 kV.

- Un portico de salida en 220 kV.

implementandose Inicialmente sélo una celda linea - transformacion como a!canc 1%
del proyecto, la Sociedad Concesionaria debera prever espacio suficiente para que
en el futuro se implementen 02 celdas de lineas y la celda, que inicialmente
operara como celda linea — transformacién, en el futuro se convertird en celda de
transformacion. : _ -‘ L
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La Sociedad Concesionaria estara a cargo de la conexion, en'el lado 138 kV, dela
celda con el banco de transformadores monofasicos y deberd efectuar las
coordinaciones necesarias con EGEMSA, a fin de que realice los estudios
necesarios que permita la puesta ‘en operacion del banco de transformadores
monofasicos.

b} Subestacion Suriray

Se construira una nueva subestacion, proxima a la CH Santa Teresa, la cual se ha
denominado Subestacion Suriray, para la instalacion de equipos de maniobras y
compensacion reactiva.

Esta subestacidn serd completamente nueva y las coordenadas aprox:madas son:

- Sur 8545132

- Este: 761520

Al momento de desarrollar el 'es’_tugﬁg deﬁnitivo, ia Sociedad Concesionaria debera

determinar la ubicacion final de a Subestacion.

El equipamiento previsto en ésta Subestacion es el siguiente:

o Un sistema de barra en 220 k\l' c'onf gufaéié’n' doble barra.

¢ Una Celda de acop!am;anta de barra en 220 kv,

« Una Celda de Linea en 220 kv para Ilegada de laBE Machup;cchu ii

« Una Celda de Linea en 220 k\/ para -_la__.sailda_ a la S.E. Cotaruse 220 kV.

« Una Celda de Linea en 220 kV para iz salida a la S.E. Abancay Nueva.

s Un Reactor de Linea hacia Cofar_use de 20 MVAR, 220 kV, con equipo de
conexién {¥).

¢« Una Celda de Reactor de Linea en 220 kV.

Se debera prever espacio suficiente para la mp!ementaclon de 8 celdas de linea
adicionales como minimo.

De las celdas adicionales indicadas, se debe incluir la implementacion de los
pérticos y malla de fierra profunda, correspondientes a dos (02) celdas contiguas a
las anteriormente descritas, como se ilustra de manera referencial en el respectivo
plano del Anfeproyecto.
(*) Los valores indicados son referenciales. La Sociedad Concesionaria debera analizar y adoplar,

valores necesarios o convenientes para cumplir fas caracteristicas sefialadas en el presente Ane
que cuente ademas con la aprobacion del COES en &l Estudio de Pre operatividad. L

¢) Subestacién Abancay Nueva

7 TR A Se construira una subestacion nueva en las cercanias de la S.E. Abancay
7300 ;55 existente de Flectro Sur Este, aproximadamente a 0,5 km. Esta subestacion sera
i : » A

S complemente nueva. j 3

% / . . . . - - ; ¢

i El equipamiento previsto en ésta Subestacién es el siguiente: i
‘}/j
S

+ Un sistema de barra en 220 kV, configuracion doble barra. 55 o
¢ Una Celda de acoplamiento de barra en 220 kV. ’

« Una Celda de Linea en 220 kV para ia llegada de linea proveniente de la Sk
Suriray. '
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e Una Celda de Linea en 220 kV parala salida a la S.E. Cotaruse

e Una Celda de Transformacion en 220 kV.

s Un banco de transformadoras monofasicos 220/138 KV, 120 MVA (ONAF2).
« Una Ceida de Transformamon en 138 kV. '

« Un Reactor de Barra de 20 MVAR, 220 kV. con eguipo de conexién (%).

» Lina Celda de Reactor de Barra en 220 kV.

Se debera prever espacio suﬁctente para la smplementamon futura de: 6 celdas de
lineas en 220 kV adicionales, un transformador de 220/138 kV — 120 MVA, con sus
respectivas celdas de conexion, v 2 ceidas de tineas en 138 kV,

() Les valores- indicados son referenciales: La 30c1edad Concesionaria deberd anzlizar y adoptar Ios

valores necesarios o convementes para cumplir las caracterfsttcas ‘seRaladas en el presente Anéxo, ¥
gue cuente adernds con la aprobacién del COES en el Estudlo de Pre- operatwudad

Ampliacion dela Subestacién };\bancay exzstente

Esta subestacion pertenece a Electro Sur E—Zste contara con un patio de 138 kV con
configuracion simple barra, donde se msta!aran una ceida de linea para la
conexién del enlace en 138 kV provenlente dela S.E. Abancay Nueva.

La Sociedad Concesionaria deb&ré realizar fodas las adecuactones necesarias y
efectuar las coordmamones corr@spond;entes con el Tstular de la Subestacion
Abancay existente, a fin de obtener la correcta operacion del sistema eléctrico.

Subestacion Cotaruse

Se ampliard esta subestacion considerando una configuracion de barra del fipo
interruptor y medio en 220 kV. La configuracion actual del sistema de barras en 220
kY es en anillo,

El equipamiento previsto en ésta subestacion es el siguiente, la misma que se
presenta en el Diagrama Unifilar N° 2 ubicada al final del presente anexo:

@

L

Se debera prever los espacios suficientes para la implementacion futura de seis (6;),:,
salidas adicionales de linea en 220 kV, manieniendo la configuracion de barras gf’
tipo interruptor y medio. '

Ampliacion de la barra existente, para una configuracion de barra del tipo
interruptor v medio, hacia el lado ESTE de la actual subestacion. El
Concesionaric podra definir otfa ubicacion segln el disefio final de las
instalaciones, previa aprobacion por el Concedente. Se debera prever todo el
equipamiento necesario para la conexién con la barra existente. :

Dos celdas para la conexion entre el nuevo sistema de barras del tipo interrup
y medio y el sisterna de barra en anillo existente.

hacia Ea S.E. Suriray y S E. Abancay Nueva.

Una bahia o didmetro con dos celdas (2/3 de bahia) para la conexion del reactq
de barra.

Un reactor de barra de 20 MVAR, 220 kV, con equipo de conexion ()
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"} Los valores indicados son referenciales. La Sociedad Concesionaria deberd analizar y adoptar los
valores necesarios 0 convenientes para cumplir las caracteristicas sefialadas en el presente Anexo, v
que cuente ademdas con la aprobacién del COES en ef Estudic de Pre operatividad.

En general, el Concesionario incluira como parte del proyecto, y por lo tanto constituira
su responsabilidad, efectuar las modificaciones, refuerzos, instalacion o sustitucién de
equipos en las subestaciones a ampllarse y que sean necesarias para la correcta
operacion de las instalaciones de la concesién y del SEIN.

Entre otros. se debe conssderar ademas el efecto de la modificacion de los niveles de
corto circuits, el incremento de la corriente de operacmn normal y en contingencias, las
variaciones de tensidn, los requerimientos de compensacion reactiva, las
sobretensiones, presencia de niveles no permltfdcs de cofrientes y tensiones
armoénicas, requerimientos de smtemas de comunicaciones, control automatlco
servicios auxiliares, mejora de accesos & infraestructura.

3.2 Requerimientos Técnicos
a) Caracteristicas técnicas generales

s En el presente acapite se especif ican los requerlmlentos técnicos que deberan
soportar y cumplir los equipos de las subestaczones Sin embargo, durante el
desarrollo del estudio definitivo: Ia Somedad Concesmnana debera realizar todos
aquellos estudios gue determmen ei correcto comportamiento operativo del
sistema propuesto. -

« Se deberé instalar equipos de fabracani:es que tengan un minimo de experiencia
de fabricacién y surhinistro de quince (15) afios.

s Los equipos deberan ser-de Gliima tecnologia; sin embargo, no se aceptaran
equipos con poca experiencia de operacion. Se deberan presentar referencias de
suministros similares y de referencias acreditadas, de operacién exitosa de
equipos por parte de operadores de sistemas de transmision.

» Los equipos deberan contar con informes certificados  por institutos
internacionales reconocidos, que muestren que han pasado exitosamente las
Pruebas de Tipo. Todos los equipos seran sometidos a las Pruebas de Rutina.

» Las normas aplicables que deberan cumplir os equipos, seran principalmente
siguientes: ANSHIEEE, IEC, VDE, NEMA, ASTM, NESC, NFPA.

b} Ubicacion y espacio para ampliaciones futuras
b.1}) Ampliacion de subestaciones existentes.

= Serd de responsabilidad de la Sociedad Concesionaria gestionar, coordinar
o adquirir bajo cualguier titulo el derecho a usar los espacios disponibles,
estableciendo los acuerdos respectives con los titulares de las,
subestaciones, asi como coordinar los requerimientos de equspamlenioﬁz :
estandarizacién, uso de instalaciones comunes y otros.

» La Sociedad Concesionaria seré también la responsable de adquirir los
terrenos adyacentes, donde esto resulte necesario o sea requerido, y
efectuar las obras de modificacion y adecuacion de las subestaciones.
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b.2) Subestaciones nuevas.
= La Sociedad Concesionaria sera responsable de seleccionar la ubicacion
final, determinar el area requerida, adqu;nr el terreno, habilitarlo y construir
la infraestructura necesaria.
= Debera preverse el espacio de terreno para ampliaciones futuras, segun fo
indicado en el numeral 3.1.

Niveles de tensién vy a:slamlento
Todo nivel de aislamiento del equ:pamlento debera ser calculado a la altura fi nal de
las subestaciones teniendo en cuenta los factores de correccién de la noma
ANSI/IEEE
c.1) Nivel de Aislamiento - -

Nivel de 138 kv

= Tension nominal. _ _ 138 kV.

= Méxima tension de servicio: ' . 145 kV.

= Resistencia a tensién de impulso 1,2/50us: 850 kVpico

« Resistencia a sobretension a 60 Hz: ' 275 kV.
Nivel de 220 kV .

= Tension nominal; o 220°kV.
cw o Maxima tens@n de. servicio: ' 245 kV.

« Resistencia a tension de imptilso 1,2/50ps: 1 050 kVpico

= Resistencia a sobretensiéna 60 Hz: 480 kV.

= Para los equipos a instalarse en todas las subestaciones, debera
considerarse un solo BIL normalizado.
c.2) Nivel de Proteccion.
» Linea de fuga: 25 mm/kV.
= Proteccion contra descargas atmosfericas: minimo Clase 3.
Los niveles de aisia_m’ientﬂ exterior de los equipos (bushings, aisladores, efc.
deberan ser corregidos para altitudes superiores a 1000 msnm).
¢.3) Distancias de seguridad.
« Las separaciones minimas entre fases para conductores y barras desnudas
al exterior seran las siguientes:
-En 138 kV: 3.00 m.
-En220kV. 400 m. 7
= Todas las distancias eléctricas, conductor — estructura, fase - fase, debera
cumplir con lo establecido en las normas ANSHIEEE.

Niveles de corriente. R
Todos los equipos de maniobra (interruptores y seccionadores), medicion (g5
proteccion, a efectos de soportar los requerimientos de esfuerzos por cortocircuiip,
y capacidad de resistencia térmica, deberan cumplir con las mgmente\aq
caracteristicas: s
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_ _ 220 kV 138 kv
«  Corriente nominal no menor de; . 2500A 1200 A

= Capacidad minima de fuptura de cortocircuito tr{fasmo 40 KA 315 kA
1s, simétrica: _
« Capacidad minima de fuptura de cortocircuito trifasico: 104kApico  82kApico

Los interruptores de conexion de los reactores deberan cumplir con la Norma IEEE
Std. C37.015 relacionada con los requerimientos de cierre y apertura de corrientes

Transformadores de corriente

Los transformadores de corriente deberan tener por o menes cuatro nucleos
secundarios:

» Tres nlcleos de proteccion 5P20.
« Un nacleo de medicion clase 0,2

Requerimientos sismicos

Teniendo en cuenta que el proyecto esta localizado en ‘areas con diferentes
caracteristicas sismicas, todos los eguipos deberan cumplir con los requerimientos
simicos e_s_tab_lemdos en la nopm_a_ [EEE St_d. 693-1997, y estar disefiados para
trabajar bajo las siguientes condiciones sismicas:

= Aceleracidn ho_ri_z_dhtal: 059

» Aceleracion vertical: 03g.

» Frecuencia de oscilacion: 10 Hz. By

= Calificacion sismica: Alta, de acuerdo a la norma

Transformadores y reaciores.
g.1) Transformadores

Para interconectar el sistema proyectado de 220 kV con el sistema existente
de 138 kV se emplearan autotransformadores monofasicos en conexion
trifasica de 220/138 kV. El grupo.. de coniexién de los autotransformadores sera
en estrella (Y), neutro sélidamente puesto a tierra, y también fendran ademas
un devanado terciario en 22,9 kV con conexidn en Delta (A), con borne‘rfsv/wg
accesibles, para compensacion de armoénicas.

Los autotransformadores tendran regulacion bajo carga, cuyos pasos se
definidos en el estudio de pre-operatividad.

Los autotransformadores tendran un sistema de refrigeracion con circulacion
forzada (ONAF 1 y ONAF 2). Los estudios deberan determinar el sistema de
refrigeracién y las caracteristicas técnicas mas adecuadas.

La capacidad total de los bancos de transformadores seré: )
S.E. Machupicchu Il 135 MVA ONAN, 180 MVA ONAF1 y 225 MVA ONAFZ. '
S.E. Abancay Nueva: 75 MVA ONAN, 100 MVA ONAF1 y 120 MVA ONAF2.

Los bancos tendran un autotransformador monofasico de reserva en cada
subestacion. ¥

e

X
¥
A

%f';
e
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9.2) Compensacién Reactiva Inductiva - Re'actores,'

En la subestacion Suriray se ha previsto instalar un (01) Reactor de Linea 20
MVAR y en las subestaciones Abancay Nueva y Cotaruse los reactores seran
de barra de 20 MVAR; ambos reactores seran instalados en la barra 220 kV vy
deberan tener neutro sélidamente puesto a tierra,

Los reaclores seran de la capacidad que serg determinada en los estudios de
pre-operatividad; las inductancias seran controladas por automatismo de
control y proteccion, y sincronizadores de maniobra de interruptores para
conexién y desconexion de inductancias con fines de regulacion. '

g.3) Pérdidas.

Se debera garantizar que los niveles de perdldas en los fransformadores y
reactores, para los siguientes niveles de carga permanente: 100%, 75%, y -
50% de la operacién del sistermna.

Los valores ga;antizados'déberén cumplir con lo establecido en la norma IEC
60070 o su equivalente ANSI/IEEE.

g.4) Proteccion contra incendios.

9.5) Recuperacion de aceite.

Cada transformador y. cambiadores de derivaciones bajo carga, si hubiera,
seran eqmpados de un sisterna contra ‘explosion e incendio que despresurice
a través de un dISCO de’ ruptura -evacuando una cantidad de aceite v gases
explosivos debido a.un corto circuite de baja impedancia.

Un Tanque de Separacion Aceite-Gas recogera la mezcla de aceite
despresurizado y gases explosivos e inflamables, y separara el aceite de los
gases exp!oszvos los* cuales seran conducidos por medio de una tuberia de
evacuacion, a un area segura.

Este tangue asegurarg que el aceile quede confinado y no entre en contacto
con el medio ambiente y tampoco se permitira ninguna fosa en tierra para la
recoleccion del aceite y gases despresurizados, respetandose gue s€ cumpla
con los requerimientos de proteccion-del medio ambiente.

El equipo estara provisto de un dispositive de Eliminacion de Gases
Explosivos para garantizar la seguridad de las personas y evilar el efecto
baruca causado por el confacto del gas explosivo con el aire al abrir
tanque después del incidente. Se puede emplear dos tipos de inyeccion
nitfrogeno: la inyeccion manual y/o la automéatica.

. !
Cuande sea necesafio, Ia prevencidon confra explosion también puede

disefarse para proteger las Cajas de Cables de Aceite,

La Sociedad Concesionaria puede proponer un sistema alternativo d '
proteccidn contra incendios, debidamente sustentado.

Todas las unidades de transformacion deberan tener un sistema, de captacion
y recuperacion del aceite de los transformadores en caso de falla.

0.8} Se construiran muros cortafuego para aislar los autotransformadores entre si. -~
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h) Bahias de 220 kV. _
El equipamiento recomendacfof de las celdas de conexion a lineas de 220 kV seré
del tipo convencional al exterior, con el equipamiento siguiente:
a.Pararrayos '
b Transformador de Tensmn Capacitivo
c. Trampas de Onda
d.Seccionador de Linea, con cuchilla de tierra
e. Transformador de Corriente _
f Interruptor de Operacidn unitripolar. Para reactor, de operacion tripolar
sincronizado. : :
g.Seccionador de barras
i} Babias de 138 kY.

El equipamiento recomendado de las celdas de conexién a lineas de 138 kV sera
de! tipo convencional, instalado al exterior y similar a los existentes:

a.Pararrayos

b. Transformador de Tension Capac__itivo

¢. Trampas de Onda : .
d.Seccionador de Linea, con cuchﬂia de tlerra
e Transformador de Corriente

f. Interruptor de Operacion unifripolar.
g.Seccionador de barras

i} Telecomunicaciones.

Se debera contar con un sistema de telecomunicaciones principal y secundario en
simultaneo y no excluyentes, mas un sistema de respaldo en situaciones de
emergencia, que permitan la comunicacion permanente de voz y datos entre las
subestaciones, basado en fibra dptica, satelital y onda portadora.

k} Servicios auxiliares.

Para nuevas instalaciones se recomienda emplear el sistema que se describe
continuacién

atender los servicios de luz y fuerza de ia subestacxon. Las subestamon \M
nuevas deberdn contar con un grupo diesel de emergencia para atender la
carga completa de la subestacion

k.2) En corriente continua sera 110 — 125 V cc, para atender los servicios dev
control y mando de la subestacion.

k.3) Para telecomunicaciones se empleara la tension de 48 V cc.

k.4) Los servicios de corriente continua seran alimentados por dobles conjuntos de 3
cargadores — rectificadores individuales de 380 V, 60 Hz, a 110 Vcc y a 48
Vee, respectivamente, con capacidad cada uno para atender todos los,
servicios requeridos y al misma tiempo, la carga de sus respectivos bﬁi}éﬁg
de acumuladores (baterias). S

CONTRATO DE CONCESION ~ LT MACHUPICCHU-ABANCAY-COTARUSE EN 220 KV
VERSION Final 21.09.10



“BECENIO) DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD-EN EL PERLY”
“ARO DE LA CONSOLIDACIGN ECONGMICA Y SOCIAL DEL PERD”

Para el caso de ampliacién de instalaciones exmtentes el smtema a emplear
deberd ser compatible con el existente.

i} Control

1) Los tableros de proteccion y medlclon estaran ub!cados al lado de cada bahia
de conexidn, y se conectaran por fibra éptica radial hasta la sala de control.
Se proveeran los S|guzentes niveles de operacion y control

« Local: manual, sobre cada uno de los equipos
«  Remoto: automatico, _O_Iesdie:'
- la sala de control de la subestacion
- un gentro de control remoto a la subestacion
12) Las subestaciones nuevas deberan contar con un sistema de vigilancia y
seguridad externo e interno, que permita el control permanente y la operacion
de la subestacion desde el interiory desde un centro de control remoto.

1.3) Las subestaciones estaran mtegradas a un sistema SCADA para el control,
supems:on y registro de lag operaciones en la subestacion. Para esto se
debera disefiar un sistema que cumpla con los uitlmos sistemas tecnoldgicos
de acuerdo con la norma IEC 61850 '

L4} Ademas deberan estar conectadas al smtema y centro de. control pperativo del
COES SINAC, de conformidad con lo establecido en la Norma de Operaclén
en Tiempo Real, aprobadc mediante Resolucién Directoral N° 049-99-
EM/DGE. '

m} Proteccion y medicion.

La proteccién del sistema de transmision de refuerzo debera contar con sistemas
de proteccion, primaria y secundaria del mismo nivel sin ser excluyentes, a menos
que se indigue lo contrario. Debera cumplirse con los Requisitos Minimos para los
Sistemas de Proteccién del COES establecidos en el documento “Reduerimientos
minimos de equipamiento para los sistemas de proteccion del SEIN. Asimismo, el
sistema de transmision debera contar con registradores de fallas que incluyan
oscilografia en cada segmento de linea.”

m.1)Lineas de transmision.

La proteccion de las lineas estard basada en una proteccién primasi
secundaria, del mismo nivel sin ser exciuyentes, asi como en proteccion
respaldo, entre otras, los siguientes:

= Proteccion primaria: relés de corriente diferencial,
«  Proteccion secundaria: relés de distancia.
= Projeccion de respaldo: relés de sobrecorriente,

relés de sobrecorriente direccional a tierra.
relés de desbalance.

relés de minima y maxima fension.

relé-de frecuencia,

CONTRATO DE CONCESION — LT MACHUPICCHU-ABANGAY-COTARUSE EN 220 KV
VeRsiGn FINAL 21.09.10




"DECENIO DE LAS PERSONAS COM DISCAPACIDAD EN EL PERU”
"ARG BE LA CONSOLIDACIGN ECONGMICA ¥ SOCIAL DEL PERU”

Todas las lineas deberan contar con relés de recierre monofasico,
coordinados por el sistema de teleproteccidén, que actlen sobre los
respectivos interruptores, ubicados a ambos extremos de la linea.

m.2) Autotransformadores y reactores‘

Los autotransformadores y reactores deberan contar con la siguiente
proteccion, entre otras:

= Proteccion principal: relés de corriente diferencial.
= Proteccion secundaria: relé de blogueo.”
relé de sobrecorriente.
relé de sobrecorriente a tierra.

n}  Malla de tierra.

n.1) Para el caso de ampliaciones de subestaciones existentes, de requerirse se
ampliara la malla de tierra profunda en el espacio que ocuparan las nuevas
celdas. En el caso de subestaciones nuevas, estas deberan contar con una
malla de tierra profunda que permlta proteger al personal contra tensiones
de toque y de paso. Al mismo tiempo, la malla de tierra debera permitir la
descarga segura a tlerra de las sobretenssones de origen atmosférico sin que
los equipos mstaiados sean afectados

n.2y Ala maila de tierra se conectaran todos Eos ekemeﬂtos sin tensién de todos los
equipos.

n.3) Todos los pararrayos seran también conectados a electrodos de fierra
individuales.

n.4) Todas las subestacién contaran con blindaje contra descargas atmosfericas.

¢} Obrags civiles.

0.1) Para el caso de subestaciones nugevas, estas deberdn contar con un cerco
perimétrico de ladrillos, con proteccion por concertina y portones de ingreso.
Forman parte de estas obras las fundaciones de los equipos gue conforman ..
la implementacion de las celdas en ‘general, bancos de transformacion
reactores, asi como las canaletas para los cables de control y proteccion.

Interiormente deberan contar con vias de circulacion interna vy facilidades
transporte, para el mantenimiento y construccion de ampliaciones futuras.

Se construird un edificio o sala de control gue alojaré a los sistemas de baja
tension, control centralizado local y comunicaciones. Q\

Deberan contar con las obras sanitarias necesarias que se requieran.

Contaran con un sistema de drenaje interno para la evacuacion de las aguas
pluviales y un sistema de drenaje externo para evitar el ingreso de agua de |
luvia. 3

Asimismo se contaréa con caseta de vigilancia con sus respectivos servicios
higiénicos.

Las plataformas de las subestaciones tendran una pendiente del 2% para el
drenaje interno.
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Se contara con . muros cortafuegos entre . los autotransformadores
monofasicos.

0.2) Para el caso ampliacion de subestaciones existentes, forman parte de estas
obras las fundaciones de los equipos gue conforman la implementacién de
las celdas de linea, asi como las canaletas para los cables de control.

Se ejecutaran las adecuaciones necesarias para la instalacion de tableros en
la Sala de Control y Telecomunicaciones, para lo cual se debera coordinar
con el concesionario de la subestacion existente.

P) Gru po Electrogeno

En las subestaciones Machupicchu Il Suriray ¥ A"bancay Nueva se instalara un
grupo electrogeno de emergencia de 75 KW como minimo, el cual se ubicara
adyacente a los edificios de control. La tension de genéracion sera 380/220 Vac.

4. Especificaciones Técnicas Generales

L.as obras del proyecto deberan cumplir como minimo con las siguientes especificaciones
Técnicas. '

El Concedente podra aceplar modiﬁt:acion'e}s.a_ las presenies especificaciones, que sean
solicitadas o propuestas por la Sociedad Concesionaria, debidamente sustentadas.

4.1 Linea de Transmision

411 Configuracién de los Sopories
* La Linea 220 k\_/ Machupicchu . ll- Suriray, Serd de doble terna,
implementandose solo una como alcance del Proyecto.
« La Linea 220 kV Suriray — Abancay Nueva - Cotaruse, serd en doble tema,
« La Linea 138 kV Abancay — Abancay Nueva, sera en simiple terna.

4.1.2 Estructuras metalicas

4.1.21 Alcance
Comprende los requerimientos técnicos para el suministro de las estructuras de las

lineas, del tipo autosoportado, incluyendo el suministro de las fundaciones metalicas -
tipo parrilla o stub vy accesorios. /

4.1.2.2 Normas
Para el digefio, fabricacidon, inspeccién, pruebas, embalaje, transporte y entrega se
utilizaran, sin ser limitativas, 1as siguientes Normas:

CNE Suministro 2001, ASTM A 36, ASTM A572-Grado 50, ASTM A8, ASTM A394,
ANS! B18.21.1, ANSI B18.2.1, ANS! B.18.2.2 ASTM A123, ASTM A153, ASTM B201
ASCE NO. 52, IEC P-652. [

4.1.2.3 Caracteristicas principales
Las estructuras de la Linea 220 kV en doble terna seran disefiadas en dlsposscton -
vertical de fases, con dos (02) cables de guarda, uno OPGW y otro Convencional,

Las esfructuras la Linea 138 kV en simple terna, sera disefiada con disposicion
triangular o vertical de fases y un cable de guarda OPGW.
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Para fas hipétesis de calculo y los grados de construccién deberan cefirse a lo
indicado en el CNE Suministro, y en Normas mternacmnales como la Guia de disefio
de torres de transmisién de la ASCE.

Para las estructuras se utilizaran perfiles de acero gaivanlzado de lados iguales y
placas, conforme a las normas Internacionales (ejemplo DIN 17100 o equivalente), con
las caracteristicas minimas siguientes:

‘Acero Normal Acero Alta resistencia
_ (5t-37} : (St-52)
Esfuerzo de ruptura daN/mm?) 37-45 52-82
Limite elastico : 24 36
Alargamiento a ruptura (Lo=5do) 25% 22%

El espesor minimo permitido para perfiles y placas sera de 6 mm.
No se utilizaran perfiles inferiores a 60x60x6 mm para elementos de montantes y
crucetas. : :

Todos los elementos constitutivos de las estructuras seran galvanizados en cairente de
acuerdo a lo establecido en el CNE Sumtnlstro y.las Normas lntemac:sonaies

El espesor minimo de la capa de zinc deposutada en ei material no debera ser mferlor &
600 gr/im2 -

Caso de moho blanco: si se vancentraran ﬁerf iles o psezas con fermacmn de ‘moho
blanco” durante el envio o en &l almacenamiento en el sitio, OSINERGMIN o el
Concedente, tendra la facuftad de:

a) Aprobar un sistema de limpieza y pintura protectora, de probada calidad, a
aplicarse en el terreno.

b) Ordenar inmediatamente la prohibicion del empleo de las partes afectadas, y que
todos los futuros embarques reciban un tratamiento especial mediante
pulverizacion a bafio de los elementos individuales, antes del despacho,

£.1.2.4 Accesorios

Cada torre sera completada con ios accesorios siguientes:
. Pernos de escalamiento ubicados a 5 m del nivel del suelo.
- Dispositivos anti-escalarmiento.

- Placas de indicacién del nimero de la torre, de alta tension y peligro, nombre de {8
Linea, la disposicitn de fases y codigo-de la Linea. -

. Todas las pacas serdn de aluminio anodizado.

- Estribos del tipo y dimensiones adecuadas para la conexion de las cadenas de
aisladores de suspension y de anclaje.

4.1.3 Conductores

4131 Objeto
Definir las caracteristicas de los conductores a utilizarse en la linea de Transmision.

La seleccion de los conductores deberd estar de acuerdo con los criterios
especificados en el numeral 2.2 literal e). ‘
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La sociedad Concesionaria podra utilizar cohductores del tipo ACSR, AAAC o ACAR,
segln las cargas, vanos y. tiros adecuados queé presenten la mejor opcidn de
construccion.

4.1.3.2 Normas

Para el disefio, fabricacién y transporte de los conductores se utilizaran, sin ser
limitativas, las Normas siguientes: CNE Suministro 2001, ASTM B524/524M, ASTM B-
398M-92, ASTM B-233-92, ASTM B-230, ASTM B232, ASTM B-341, ASTM B401ASTM
B-498, ASTM B-500, IEC 1597.

41.3.3 Caracteristica de los canductores seieccuonados

Se recomienda el empleo del conductor tipo ACSR Finch para los tramos de linea entre
3000 a 4500 m de altitud, en tantc: que para. altitudes ‘superiores se recomienda el
ACSR Pheasani, mlentras gue para altltudes menores a- 3000 m, se recomienda el uso
det conductor tipo AAAC,

414 Cable de guarda OPGW

4.1.4.1 Alcance

Comprende los requerimientos técnicos para'el suministro del cable OPGW, de manera
de asegurar que el cable optico func:onaré satisfactoriamente como un transmisor
optico y como un cable de guarda durante la vida téenica de la imea de transmision.
4.1.4.2 Constitucién basica

El cable OPGW esta compuesic por fibras Opticas para telecomunicaciones,
contenidas en una unidad 6ptica dieiéctricas.

La unidad optica debera ser totalmente dieléctrica y su configuracion debe ser tipo
“loose”.

El cable debe poseer caracteristicas eléctricas y mecanicas adecuadas al disefio de
una linea de transmision de 220 kV, y debe garantizar que la fibra no sufra esfuerzos
durante la vida dtil del cable.

El cable debe ser longitudinalmente sellado contra agua.

4.1.4.3 Fibras opticas
La fibra dptica debe cumplir con las caracteristicas siguientes:

a. Cable Completo

Caracteristicas Generales
a  Tipo OPGW
b. Regulaciones de Fabricacion ITU-T G.652

Caracteristicas de Dimension
c. Diametro nominal del cable 14,70 mm
d. Aproximacién total de la seccion 166 mm?

Caracteristicas mecéanicas

e Peso aproximado del cable 457 kgfkm
f  Carga de rotura minima a la traccién 26 370 kgf
g. Modulo de elasticidad (E) 11 500 — 12 700 kg/mm?
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h. Coeficiente de expansion térmica fineal 14><'1D"(»»6j»16x10"(—6) 1°C

i. Radio de curvatura minimo

Caracteristicas térmicas y elécfricas
j.  Resistencia eléctrica 20°C

k. Capacidad de corriente de cortocircuito = 60 kA?s

I Temperatura maxima del cable

Tubo De Proteccion
a. Material
b, Construccion

Nicleéo Optico .

a. Ndmero de unidades 6ptic-a_s
Numero de fibras por unidad optica
Construccion

Lienado de fubo

Material del tubo

Barrera térmica _

Proteccion mecanica

Maxima temperatura soportable por
La fibra y sus recubrimientos

|Ta T e oo v

Fibra Optica

Caracteristicas Geométricas y Opticas
a.  Diametro del campo monomodo

b. Diametro del revestimiento

c. Error de concentricidad del campo '
monomodal

Mo circularidad del revestimiento
Longitud de onda de corte

Proof test

Codigo de colores

@ = o e

Caracteristicas de Transmision
h.  Atenuacion para A= 1 310 hm
i Atenuacion para A= 1550 nm
j. Dispersion total para A =1 310 nm
k. Dispersion total para X = 1 550 nm

Condiciones Ambientaies
. Humedad relativa minima
m. Humedad relativa méaxima

n. Rango de temperatura de funcionando 5 — 50 °C

0. Instalacion

=12 Mn
~0,37 Ohm/km
210°C
Alurninio
Extruido
1
24 :
Holgado

Gel antihumedad

Acero inoxidable

Iricorporada
Incorporada

140 °C

9210z 10% pm
1286 £ 2.4% Um

=1Tum

< 2%

1100 -1 280 nmi
= 1%

Estandar

= 0,28 dB/km
< 0,40 dB/km
< 3,50 ps/km.nm
< 18,0 ps/km.nm

75% a 40 °C
99% a 40 °C

Intemperie
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415 Cable de guarda convencionai

Para el caso de la Linea en doble lerna, el segundo cable de guarda sera del tspo
convencional cuyo material y seccion serd seleccionado por el postor. Los dos cables.
de guarda deberdn ser capaces de soportar el corfocircuito a tierra hasta el afio 2030,
valor que sera sustentado por la Sociedad Concesionaria.

4.1.6 Aisladores

4.1.61 Alcance

Comprende los requenmnentos técnicos para el disefio y fabricacion de los aisladores a
utilizarse en la linea de transmision.

44162 Normas

Para el disefio, fab'ricajciéh y transporte de los aisladores se utilizaran, sin ser
limitativas, fas Normas siguientes: CNE Suministro 2001, I[EC60120, IEC 60305, IEC
60372, IEC 60383, IEC 60437, I[EC 60507, ASTM A 153,

4.1.6.3 Caracteristicas de los aisladores

En forma general el tipo y ma‘tenal de los aisiadores sera seleccionado de acuerdo a
las caracteristicas de la zona por.donde se ublca la linea y toma en cuenta la practica y
experiencia de !meas de transmision’ constrwdas en zonas similares del Per(.

Los aisladores podran ser de Vidno tempiado o porcelana del tipo Standard o
antineblina (Anti fog). :

Para la seleccién del aislamiento de la linea, la cantidad de cadenas de aisladores y el
numero de aisladores por cadena, se tendran en cuenta lo especificado en el punto 2.2

literal e).

Se recomienda lo siguiente:

- Cadenas de suspensién (hasta 4 500 msnm): 21 aisladores

- Cadenas de suspension (mas de 4 500 msnm): 23 aisladores

- Cadenas De anclaje 2 aisladorés adicionales

Norma IEEC 60120.
417 Accesorios del conductor _

41714 Alcance

Comprende los requerimientos para el disefio y fabricacion de los accesorios de los
conductores, tales como: varillas de armar, manguitos de empalme, manguitos de
reparacion y herramientas para su aplicacién, amortiguadores, efc.

o

4.1.7.2 Normas NN

Para el disefio, fabricacién vy transporte de los accesorios se utilizaran, sin self
limitativas, las Normas siguientes: CNE Suministro 2001, ASTM A 36, ASTM A 1534
ASTM B201, ASTM B230, ASTM B398, IEC 61284, UNE 21-159.

e
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4.1.7.3 Caracteristicas Técnicas

a) Varillas de armar: seran de aleacién de aluminio de forma helicoidal y del tipo
preformado, para ser montado faciimente sobre los conductores. Las
dimensiones de las varillas de armar seran apropiadas para las secciones de los
conductores seleccionados.

Una vez montadas, las varillas deberan proveer una capa protectora uniforme,”

sin intersticios y con una presién adecuada para evitar aflojamiento debido a
envejecimiento

by Manguito de empalme: seran de aleaclon de atumlnze del tipo compresion, del
diameiro apropiado para _ei conductor seleccionado. La carga de rotura minima
sera de 95% de la del conductor correspondiente:

¢) Manguito de reparacion seran de aieacron de a!umsn;o del tipo compresion. Su
utilizacién sera solamente en.casos de dafios leves en la capa externa del
conductor. La caracteristica mecamca serd similar a la del manguito de empalme.

4.1.8 Accesorios para cadenas de aisladores

4.1.81 Alcance

Comprende los requerimienios para el disefio y fabricacién de los accesorios de
ensamble de las cadenas de. aisladores; tanto en suspens;on como en anclaje,
incluyendo adaptadores, grilletes, grapas “de suspension y anclaje, contrapesos,
descargadores, efc.

4.1.8.2 Normas

Para el disefio, fabricacion y transporte de los accesorios se utilizaran, sin ser
limitativas, las Normas siguientes: CNE Suministro 2001, ASTM 86 ASTM A 153,
ASTM B201, ASTM B230.

4.1.8.3 Caracteristicas Téchicas

a) Mecanicas: las grapas de s‘uspe_ﬁsiéh no permitiran ningln deskizamiento ni
deformacion o dafio al conductor activo.

by Eléctricas: ningdn accesorio atravesado por corriente eléctrica debera alcanzar ungy
temperatura superior al conductor respectivo en las mismas condiciones.

lLa resistencia eléctrica de los empalmes y de las grapas de anclaje no s é(
superior al 80% correspondiente a la longitud equivalente del conductor.

Para evitar descargas parciales por efecto corona, la forma y el disefio de todas Ias
piezas bajo tension sera tal que evite esquinas agudas o resaltos que produzcan
un excesivo gradiente de potencial eléctrico.

c) Se recomienda la utilizacion de cadenas provistas de descargador y anillos de
campo. ]

4.1.8.4 Prescripciones constructivas

rozamientos.

b) Piezas bajo tension eléctrica: los accesorios y piezas normalmente bajo tensi
eléctrica seran fabricados de material antimagnético.
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¢) Resistencia ‘a la corrosion: los accesorics seran fabricados con materiales
compatrbies que no den ofigen a reacciones electroliticas, bajo cuatqwer condicién
de servicio. -

d) Galvanizado: una vez termi_nado el maquinado y marcado, todas las partes de

hierro y acero de los accesorios serdn galvanizados mediante inmersion en
caliente segin Norma ASTM A 153.
El galvanizado tendrd textura lisa, uniforme, limpia y de un espesor uniforme en
toda la superficie. La preparacion del material para el galvanizado y el proceso
mismo del galvanizado no afectarén las propiedades mecanicas de las piezas
trabajadas. La capa de zinc.tendra un espesor minimo de 600 g/m2.

41.9 Puesias a tierra

41.9.1 Alcance

Comprende los requersmlentos minimos para el disefio y fabricacion de los accesorios
necesarios para el sistema de puesia a tiefra de las estructuras de ia linea de
fransmision.

4.1.9.2 NO?mas

Para el disefio, fabricacién y transporte. de los accesorios se utlhzaran sin ser
limitativas, las Normas &gu;entes CNE: Summzstro 2001, ANSI C33. 8 1972,

4.1.9.3 Materza%es a utlilzarse

a) Cable de puesta a tierra: de’ preferenma se ezspecif‘ ica cable de alma de acero con
recubrimiento de cobre, de 70 mm? de seccidn minima, con una conductividad
aproximada del 30 %.-

b) Electrodos o jabalinas: seran de alma de acero con re::ubnmnento de cobre con
una conductividad aproximada del 30% vy fabricados segun la Uftima version de las
Normas ASTM.

¢) Conector electrodo-cable: serd de bronce y uhira el cable con el electrodo.

d) Conector doble via: sers de cobre estahado para el empalme de los cables de
puesta a tierra.

g) Cemento conductivo: se usara como altermativa para mejorar la resistencia de
puesta a tierra de las estructuras.

f) En aguellos casos donde la resistividad del terreno sea muy alta se podran util
otros medios para lograr un valor aceptable de resistencia de puesta a tierra, co
el uso de puestas a tierra capaciiivas.

4.2 Subestaciones
4.2.1. Interruptores de potencia

4.2.1.1. Alcance

interruptores de 138 kV y 220 kV, incluyendo los equipos auxiliares necesarios para st
correcto funcionarmiento v operacién. )
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4.21.2. Nm’mas

Para el disefio, fabncaccon y transpor‘te de los mtermptores se uhlzzaran $in ser
limitativas, las Normas siguientes: JEC 62271-100; IEC 60158-1, IEC 80376, [EWC
60480, |IEC 60694, ANSI C37.04, ANSI C37. QOA “ANSI 037 06.. -

4.2.1.3. Caracterlstlcas Tecmcas

Los mterruptores a uiellzarse Seran en. general de tanque vivo, con extincion del arco en
SFB, con accionamiento uni- tr;po1ar para la maniobra de las lineas de transmision y
tripclares para la. mamobra de los bancos de transformadores y reactores,. y tendran
mando local y remoto. De ser el caso, se debera justmcar el uso de interruptores de
tangue muerto Seran del t;po a presson Unica con auto sopiado dei Aarco.

Todos los mterruptores deberan poder soportar el valor pico de la componente
asimétrica subtransitoria: de Ia corriente’ maxima. y’ deberan poder interrumpir ta
componente asunétnca de la corrlente de ruptura

También debera ser c;apaz de. :nt__ rrumplr pequenas corrlentes mductwas y soportar sin
reencendido las tensaones de recuperacaon (Transmnt Recovery Voltaje)

Los snterruptores serén diséfados. para - ‘efectuar reenganches automaticos
ultrarrapidos, y poseeran mando. ;ndependtente por - polo 'y debiendo contar .con
dispositivos propios para detection de dnscordanc;a en caso de mal funcionamiento de
los mecanismos de apertura y merre :

Los equspos tendran las szgueentes caracterlsticas generales '

Descripcion - S L R O P :220 kV- o 138kV
Medio de extincion ~~~ . SFB . SF6
Tension norinal, - ' S 220KV ' 138 kV
Méxirma tensidn de. sefvicio - 245k 145KV
Corriente en servicio continuo ' 2 500 A ’é 200A
Poder de ruptura kA asimétrica ' 40 kA 31,5 kA
~ Duracion del cortocircuito ts s
Tiempo total de: apertura ' B0 ms 50 ms
Secuencia de operacion: : '
a) Maniobra de autc;transformaderes . CO-158-CO CO-158-C0O
b) Maniobra dé'lineas” _ 5:0 38:C0- (-0,35-CO-
3 min-CO 3 min-CO

4.2.1.4. Caracteristicas construetwas

ay Camaras de extincion: seran d;senadas con factores de segundad adecuados, de
forma de obtener una: snifdez mecamca y elecinca ‘que permlta la mterrupc:on de
cualquier corriente comprendlda entre cerg’ y “¢l'valor nominal de la corriente de
cortooireuito y todas las operac;zones prewstas enlas Normas IEC y ANSE

b) Contactos: deberan cumplir con los requerlm:entos de ta Norma ANSI C37.04.,
lo que respecta a apertura y conduccion de corrientes nominales y de cortocsrcuuto :

¢} Soportes y anclajes: todos Jos mterruptores contaran con soportes de columnas de:
fase de las dimensiones y alturas apropiadas para los niveles de tension, que o
seran galvanizados en caliente.

Los pernos de anclaje contaran con tuercas de mveiacnon gue quedargﬂ,
embebidas en el “grouting” de tas fundaciones, luego de realizado el niveladg. g
los soportes. -
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d) Los armarios'y cajas de _c'of-%_:t:[oi seran de un grado de proteccion IP-54. _
4.2.2. Seccionadores y aisladores soporte '

4.2.2.1. Alcance

Estas especificaciones cubren la aplicacuon para el d:seno fabrmacnon y ensayos de los
seccionadores y aisladores seporte de 138 kV y 220 kv, mcluyendo los equipos
auxiliares necesarios para su correcto funcionamiento y operac&on

4.2.2.2. Normas : : :
Para el disefo, fabncacson y transporte de los seccaonadores y aisladores soporte
interruptores se ut;l:zaran $|n ser limitativas, las Normas aguaentes CNE Suministro:
2001, [EC 62271-102, lﬁC 80188 IEC 60273 ZEC 60694 1EC 60158 1, IEC 60255-4,
ANSI C37.90a. y

Para los aisladores soporte son de aplscacan ias normas IEC 60‘168 e lEC 60273 antes
citadas, y ademas ia IEC 6043? :

4.2.2.3. Caracterlsticas Tecmcas :

Seran para montaje al exter;or de tres co!umnas de apertura central de preferencia,
seran motorizados con mando local y remoto

Los seccionadores seran d:ﬁenadas para ccnduc;r en forma permanente a comente
nominal para Ea cuat han sido isenados Y- podran ser. operados bajo tension. :
No se requerlra sin embargo qua mterrumpan c:omentes mayores gue la de carga de
las barras colectoras y conexmnes a czmulto ya ablerto per el m’{erruptor que
corresponda. : S :

En el caso particular de las cuch;ilas de puesta a tierra deberan ser capaces de
gstablecer o mterrumptr las comentes mdmadas qug puedan existir, como
consecuencia de una linea conectada a un campo. adyacente al considerado.

L.as caracteristicas principales de los secmonadores seran las siguientes:

Descripcion o 229 kv 138 kv
Tipo de instalacién Intemperie Intemperie
Tension norninal 220V 138 kV
Corriente en servicio continuo : 28500A 1200 A

Poder de ruptura kA en gortocirclito 40kA 31,5 kA
Duracion del cortocireuito 1s 18

4.2.2.4. Bloqueos y enclavamientos
Para el caso de la cuchilla de puesta a tierra se debera proveer un mecanico, que
impida; ’
»  Cermar las cuchillas de puesta a tierra si el seccionador principal esta cerrado.

= Cerrar el seccionador principal si las cuchillas de puesta a tierra estan cerradas.

Para todos los seccionadores y cuchillas de puesta a tierra existira un blogueo eléctricoty,
que sera necesario liberar para efectuar la operacion manual de apertura o cierre del
seccionador principal, para efectuar la apertura o cierre de las cuchillas de puesta a
tierra.
Para los seccionadores de linea, se dispondrd un blogueo por cerradura de mand“
local, tanto manual como eléctrico.
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Se proveera un enclavamiento mecéanico automatico p:a_ra impedir cualquier movimiento
intempestivo del seccionador en sus posiciones extremas de apertura o cierre. '

4.2.2.5. Aisladores soporte

Serédn de piezas torneadas ensambiables no se aceptaran a;sladores del tipo
multicono. :

Seran del tipo de alma llena (solid core) y seran caléulados para soportar las cargas
requeridas, incluyendo los respectivos coeficientes de seguridad.

Los aisladores sopofte cumpliran con lo” especificado en el numeral 3.2, literal c)
Niveles de tension y aislamiento. :

4,2.3. Transformadores de Corrierite y de Tension
4.2.3.1. Alcance o
Estas especificaciones cubren lg aphcacton para el diseno fabricacién y ensayos de Ios

transformadores de medida de 138 kV y 220 kV lncluyendo tos elementos auxiliares
necesarios para su Correcto funcnonamiento y operacron

4.2.3.2. Normas

Para el disefio, fabricacion y transporte de. los transformadores de medida se utilizaran,
sin ser limitativas, Jas Normas SIgwentes ‘CNE -Suministro 2001, IEC 60044—1 iEC
60044-2, IEC 60044-3, IEC 60044-5, IEC-60044-5, IEC 60137, IEC 60168, IEC 60233;
IEC 60270 IEC 60358, IEC 61264 h

4.2.3.3. Caracteristicas Tecn;cas -
Los transformadores de medida seran monofasicos, para montaje a la intemperie, en
posicibn vertical, del tipo aislamiento en _b"a:ﬁa de aceite o' gas 5F6, y herméticamente
selados.

La cuba serd de acero soldado o de fundicion de atummio hermética, con suficiente
resistencia para soportar las _c_gnd_lclpne_s _de__op_er_a_glon y seran provistas de orejas y
orificios para permitir el izaje del transformador completo.

Todas las uniones abuionadas y tapas fendran empaquetaduras de goma sintética
resistente al aceile.

La caja de conexiones serd de acero galvanizado de 2,5 mm de espesor como minimo
o de fundicién de aleacion de aluminio, apta para instalacion al exterior del aparato. La
tapa de la caja serd empernada 0 ab;sagrada y el cierre con junta de neopreno )~
acceso de cables sera por la parte inferior. /2

La caja de conexiones tendréd un grado de proteccion P54 segln |[EC-602598.

4.2.3.4. Transformadores de corriente

Deberan poder conducir 1a corriente nominal primaria y la de rango extendido durante
un minuto, estando abierto el circuito secundario. O

L.os niicleos de proteccién seran utilizados con un sistema de protecciones ultrarrapidg,
seran aptos para dar respuesta al régimen tranmtono

pérdidas especificas. ' A

Todas las partes metalicas seran galvanizadas en caliente segun Normas ASTM 0
VDE, y los arrollamientos seran de cobre aislado.
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Los transformadores de corriente tendran las caracteristicas principales siguientes:

Descripcion _ 220 kV 138 kV
Tipo de instalacion E Intemperie intemperie
Tension nominal _ 220 kV 138 kV
Corriente en servicio continuo : 2500 A 1200 A
Corriente secundaria ' 1A 1A
Caracteristicas nucleos de medida : .
a) Clase de precision : 0,2 ' 0,2
b) Potencia 30 VA 30VA
Caracteristicas nucleos de proteccion _ . .
c) Clase de precision ' 5P20 5pP20
d} Potencia _ 30 VA 30 VA

4.2.3.5. Transformadores de tension _

Se proveerdn transformadores del tipo inductivo y capacitivo.

Se debera tener en cuenta que los transformadores no deben producir efectos ferro
resonancia asoc:ados alas capamdades de las lineas aéreas,

Todas las partes metélicas seran galvamzadas en caliente segin Normas ASTM o
VDE, y los arrollamientos seran:de cobre, aislados con papel impregnado en aceite, o
segin corresponda si.el dueEecirico €5 SF6 '

mecéanicos debidos a un cortoc:rcunto en fos termmales secundarios durante petiodo de
un segundo con piena tension man‘temda en @l primario. Los transformadores no
presentaran dahos visibles y seguiran cumplnendo con los requerrmlentos de esta
especificacion. La temperatura en-¢l cobre de los armtiamientos ng excedera los 250 °
C bajo estas condiciones de corfocircuito (para una condicién inicial de 95°C en el
punto mas calienie).

La reactancia podrd ser aislada en aceite, en aire o gas 5F6.
Los transformadores de tension tendran las caracteristicas principales siguientes:

Descripeidn 220 kv

Tipo de instalacion: intemperie

Tension secundaria 110N3 V 1103 V
Caracteristicas nicleos de medida

a) Clase de precision 02

b) Potencia " 30 VA

Caracteristicas nucleos de proteccion

a) Clase de precision 3P 3P

b) Potencia 30 VA 30 VA

4.2 4. Transformador de Potencia

Tanto en fa S.E. Machupicchu Il como en 1a S.E. Abancay Nueva se instalaran bances.
de transformacion compuestos por tres unidades monofasicas, més una de reserva
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4.2.4.1. Alcance

Estas especificaciones cubren &l aicance de las carac’{enstzc:as minimas a considerar
para el disefio, fabricacion y ensayos de los autotransformadores monofasicos de
potencia, incluyendo los elementos auxiliares necesarios para correcto funcionamiento
y operacion. '

4.2.4.2. Normas

Para el disefio, fabricacion y transporte de los autotransformadores se utilizaran, sin ser
limitativas, las Normas siguientes: CNE Suministro 2001, IEC 60076-1, IEC 60076-2,
IEC 60076-3, IEC 60076-3-1, IEC- 60076-4, IEC 60076-5, IEC 60137, IEC 60214, IEC
60354, IEC 60551, IEC 60044, IEC-60296, IEC 60542,

4.2.4.3. Caracteristicas constructivas
En forma general se sum;mstraran autotransformadores del tlpo sumergidos en aceite,

refrigerados por circulacion natural del aceite y aife (ONAN) y su disefio debe permitir
incrementar su capacidad mediante ventilacion forzada (ONAF1 y ONAF2).

a) Nucleos

Los nucleos seran construidos de manera que reduzcan al minimo las corrientes
parasitas, y seran. fabracadns en base a laminas de acero al silicio con cristales
orientados, libres de fatiga al enve;ecsmlento de alto grado de magneﬂzacnon de
bajas perdldas por histereSts y de: alta permeab:l;dad

El circuito magnetlco estara sohdamente puesto a tierra con las estructuras de
ajuste def nicleo y con el tanque de una forma segura, de tal manera que
permita una facil desconexién a tierra, cuando se necesite retirar el niiclec del
tanque.

by  Arrollamientos

Todos los cables, barras o conduclores que se utilicen para los arrollamientos
seran de cobre electrolitico de aita calldad y pureza.

El zislamiento de los conduc_:t_ores sera de papel de alta estabilidad téermica y
resistente al envejecimiento, podrén darse un bafio de barniz para mejorar la
registencia mecanica.

El conjunio de arrollamientos y ntcleo, completamente ensamblado debera
secarse al vacio para asegurar la extraccion de la humedad y después sgr
impregnado y sumergido en aceite dieléctrico.

¢} Tangue 2
El tanque sera construido con planchas de acero estructural de alta resxstené\a"m
reforzado con perfiles de acero.

empagquetaduras, las gue seran de material elastico, que no se deterioren bajo el '
efecto del aceite caliente. No se aceptaran empaguetaduras de goma sintétical .
resistente al aceite,

El tanque estara provisto de dos tomas de puesta a tierra con sus respectivog -

conectores ubicados en los extremos opuestos de la parte inferior del tangque.
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El tanque estara provisto_ de las valyulas y accesorios siguientes (la lista no es

limitativa), y de ser necesario el fabricante implementara los accesorios

necesarios para la oplima operacién del autotransformadaor; .

- Valvula de descarga de sobrepresion intema, ajustada para 0,5 kg/om® de
sobrepresion interna.

- Valvulas para Jas conexiones de filtracion del aceite, situadas una en la parte
superior y ofra en la parte inferior del tangue.

- Valvula de tres vias para la conexién de la tuberia de conexion al relé
Buchholz.

- Valvulas de cierre (separacion) de aceite para cada tuberia del sistema de
enfriamiento,

- Grifos de toma de aceite y de purga. .

d)  Aisladores pasatapas y cajas terminales

Los aisladores pasatapas serén del tipo condensador v de acuerdo a la Norma

IEC 60137. _

Deberan ser disefiados para un-ambiente de mediana contaminacion, y con linea

de fuga no menor a 26 mm/kV. La porcelana empleada en los pasatapas deberd

ser homogénea, libre de cavidades, protuberancias, exfoliaciones - o

resquebrajaduras y deberan ser mpermeabfess a fa humedad.

Todas las piezas de los* pasatapas que sean expues’tas a la accion de la
atmé6sfera deberan ser fabricadas de material no higroscépico.

e} Sistema de enfriamiento

El sistema de enfriamiento serd ONAN (circulacion natural de aceite v aire), el
que operara de acuerdo al régimen de carga del mismo vy su disefio debe permitir
incrementar su capacidad mediante ventilacion forzada (ONAF1 y ONAF2).

La construccitn de los radiadores debera permitir facilidades de acceso para su
inspeccion y limpieza con un minimo de interrupciones.

Cada uno de los radiadores contara con valvulas dispuestas convenientemente
de tal forma gque el radiador pueda colocarse o sacarse fuera de servicio i
afectar la operacion del autotransformador.

f) Aceite aistente

aislante mas una reserva de minimo 5% del volumen neto, los cuales seran
embarcados separadamenie en recipientes de acero herméticamente cerrados. ~

Fl autotransformador sera embarcado sin aceite y en su Jugar serd llenado conr
gas nitrégeno para su transporte. :
El aceite dieléctrico a proveerse serd aceite mineral refinado, que en sd

composicion quimica no contenga sustancias inhibidoras y debera cumplir con
las Normas IEC 60354 e I=C 60296,

o
T &
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g} Sistemade regulé’cién
Los autotransformadores deberdn contar con un sistema de regulacion bajo
carga con mando local y remoto, con un rango de regulacion del +- 10%, en
pasos de 1%. El rango y los pasos fi naies deberan ser aprobados por el COES-
SINAC, durante el Estudio de Pre Operahwdad

El conmutador de tomas cumplirda con las Norma EEC 60214 y sera de un
fabricante de reconocida calidad y experiencia.

El motor y sus mecanismos de control se instalaran en un gabinete hermético
para instalacion a la intemperie clase IP 55, y sera montado en el exterior de ia
cuba del transformador.

La informacion del mdtcedor de pos;cfones del onmutador debera ser
visualizada en los sngu;entes puntos localmente en Ta caja de mando, en el
tablero de mando ubicado en la sala de control, y adicional mente sefiales para
ser integrado al sistema SCADA vy para su envio al Centro de Control (COES).

h}  Caracteristicas Tecnlcas

Ei autotransformador contaré con un_devanado terciario para compensacion de
armonicos y de secuencia cero, no cargable.

Las caracteristicas prlnclpales de Ias unldades seran las siguientes:
« Potencia total de transformaclon_ requenda (MVA)

Arrollamiento S.E _Machupicchu ] S.E. Abancay Nueva
Primario: 1 35]1 80/225 751100/120
Secundario: 135/180/225 75/100/120
Terciario: - 30/40/50 15/20/25

s Tension devanado primario (kV) 22043 V(%)

s Tension devanado secundario (KV) 13843 V(*)

s Tensién devanado terciario (kV) 22.91N3 V(*)

+ Refrigeracion ONAN/ONAF1/ONAF2 .

¢ Grupo de conexion Yrynd

= Regulacion
o Tipo: bajo carga
o Rango: + 10%, en pasos de 1% (*).

(*y Valores de referencia, los vaiores finales seran aprobados por el COES-SINAC &n el sstudio de
Pre operatividad.

4.2.5. Reactores
4.2.5.1. AIcanCe

para el disefio, fabricacion y ensayos de los reactores trifasicos de 220 kV, incluyendo
los elementos auxiiiares necesarios para su correcto funcionamiento y operacion.
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4.2.5.2. Normas :

Para el disefio, fabricacion y transporte de los reactores se utilizaran, sin ser limitativas,
las Normas siguientes: [EC 60289, {EC 600076-1, IEC 60076-2, IEC 60076-3, IEC
60076-3-1, IEC-60076-5, IEC-60551, IEC-60722, Publicacion C57.21.

4.2.5.3. Caracteristicas constructivas

En forma general se suministraran reactores para servicio exterior, devanado

sumergido en aceite, disefiado para circulacion natural de aceite y aire (ONAN).

a} Nicteos
Los ntcleos seran construidos de man@ra que reduzcan al minimo las corrientes
parasitas, y seran fabricados en base a laminas de acero al silicio con cristales
orientados, libres de fatiga al. @nvejemmlento de alto grado de magnetizacion, de
bajas pérdidas por hlstéresis y de alta permeablhdad

El circuito magnetico estar solidamente puesto a tierra con las estructuras de ajuste
del nucleo y con el tanque de una forma segura, de tal mariera que permita una
facil desconexion a tierra, cuando se necesite retirar el nticleo del tanque.

b} Arrollamientos

Todos los cables, barras o conducteres que se utilicen para los arrollamientos seran
de cobre electrolitico de alta caildad ¥ pureza

El aislamiento ‘de los conductores sera de papel de alta estabilidad termica ¥
resistente al envejecimiento, podréan darse un bafio de bamiz pata mejorar la
resistencia mecarnica.

El conjunto de arrollamientos y nicleo, completamente ensamblado debera secarse
al vacio para asegurar la extraccion de la humedad y después ser impregnado y
sumergido en aceite dieléctrico,
¢} Tangque
El tanque sera construido con planchas de acero estructural de alta resistencia,
reforzado con perfiles de acero.
Todas las aberturas que sean necesarias en las paredes del tangue y en la
cublerta, seran dotadas de bridas soldadas al tanque, preparadas para el uso de
empaquetaduras, las que seran de material elastico, que no se deterioren bajo
efecto del aceite caliente. No se aceptaran empaqustaduras de goma sintétj
resistente al aceite.
El tanque estara provisto de dos tomas de puesta a tiera con sus respectiv
conectores ubicados en los extremos opuestos de la parte inferior del tanque.
El tanque estard provisto de las vélvulas y accesorios siguientes (la lista no es
limitativa), y de ser necesario el fabricante implementara los accesorios necesarios >
para la éptima operacién del reactor: -
- Valvula de descarga de sobrepresion interna, ajustada para 0.5 kg/om? dé-
sobrepresion interna,
- Valvulas para las conexiones de filiracion de! aceite, situadas una en la parte
superior y otra en la parte inferior del tanque.
- Valvula de tres vias para la conexién de la tuberia de conexién al rele
Buchholz.

- Grifos de toma de aceite y de purga. -
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Aisladores pasatapas y cajas terminales

Los aisladores pasatapas seran del tipo condensador y de acuerdo a la Norma |EC
80137.

Deberan ser disefiados para un ambiente de mediana contaminacion, y con una
linea de fuga no menor a 26 mm/kV. La porcelana empleada en los pasatapas
debera ser homogenea, libre de cavidades, profuberancias, exfoliaciones o
resquebrajaduras y deberan ser impermeables a {a humedad.

Todas las piezas de los pasatapas que sean expuestas a la accion de la
atmosfera.

Aceite aislante.

El reactor serd suministrado con su dotacién completa de acelte aislante mas una
reserva de minimo 5% del volumen neto, los cuales seran embarcados
separadamente en rempientes de acero herméticamente’ cerrados

El reactor serd embarcado sin aceite y en su Eugar sera llenado con gas nitrdgeno
para su transporte.

El aceite dieléctrico a proveerse serd aceite mineral refinado, que en su
composicion guimica no contenga sustancias inhibidoras v debera cumplir con las
Normas IEC 60354 e IEC 60296.

Caracteristicas '!‘ecmcas

Los reactores seran tifasicos, para’ mstaiacaon exteﬂor sumergidos en aceite
aislante y de las caracteristicas principales siguientes:

Descripcion

Potencia nominal (MVAR}): 2009

Tension devanado primario (kKV): 220M3V (7).

Tipo: Derivacion (Shunt reactor)
Refrigeracion: ' ONAN

Conexion de neutro: a través de reactor de neutro
Accesoriog: transformadores de corriente (BCT)

(") Valores de referencia, los valores finales serén aprobados por el COES~S_1NAC an el estudio de Pre
operatividad.

4.2.6. Reactores de neutro

4.2.6.1. Alcance

Estas especificaciones cubren el alcance de las caracteristicas minimas a considerar
para ei disefio, fabricacion y ensayos de los reactores de neutro incluyendo los

elementos auxiliares necesarios para su correcto funcionamiento y operacion.

4.2.6.2. Normas
Para el disefio, fabricacion y transporte de los reactores de neutro se utilizaran, sin se
fimitativas, las Normas siguientes: IEC 60289, IEC 60076-1, [EC 60076-2, IEC 60076-3 )
{EC 60076-3-1

IEC- IEC 60076-5, IEC 60772, IEC 60156, IEC 60354, IEC 60551, IEC

60044, I=C-60296, IEC 60542,
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4.2.6.3. Caracteristicas constructivas

Se suministraran reactores de neutro supresor de arco monofasico, para instalacion

exterior, sumergido en aceite aislante refrigerado por circulacion natural del aceite y

aire (ONAN).

Formaran parte del suministro;

« Aceite aislante para el primer flenado, con una reserva minima de 5% para
reposicion.

- Placas aislantes para apoyo de los equipos.

4.2.7. Pararrayos

4.2.71. Alcance : .

Estas especificaciones cubren el aEca__n'c,e: de las cardcteristicas minimas a considerar
para el disefio, fabricacion y ensayos de os descargadores de sobretensiones para 220
kV y 138 kV, incluyendo los elementos auxiliares necesarios para su correcio montaje
y funcionamiento.

4.2.7.2. Normas _ _

Para el disefio, fabricacion y transporte de los pararrayos se utilizaran, sin’ ser
fimitativas, las Normas siguientes: CNE Summlstm 2001, 1EC 60099, IEC 60099-4,
ANSI C.82.11.

4.2.7.3. Caracterzsttcas constructzvas

En forma general se sumiinistraran desxzargadores de Oxido de zinc (Zn() para
instalacion exterior, de Clase 3.

Seran adecuados para proteccion de Jos equipos contra sobretensiones atmosféricas y
sobretensiones de raniobra. La comiente. permanente debera retornar a un valor
constante no creciente luego de la disipacion del transitorio producido por una
descarga.

Los descargadores seran aptos para sistémas rigidos a tierra, la tension residual las
corrientes de impuilso deben ser lo mas baja posible.

No deberd presentar descargas por &fecto corona. Los puntos agudos en terminales
etc, deberan ser adecuadamente blindados mediante el uso de anillos anticorona .: -

cumplir con los requerimientos de radio interferencia y efecto corona.

El material de la unidad resistiva sera oxido de zinc, y cada descargador podra ests
constituido por una o varias unidades, debiendo ser cada una de ellas un descargador
en si misma. Estaran provistos de contadores de descarga.

A partir dei quinto afio de Operacién Comercial de fa Linea Eléctrica, la Sociedad

Concesionaria efectuara las siguientes actividades:

a) Inspecciones visuales periddicas.
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b) Toma de muestras de contaminacion.
€y Limpieza de conductores,
d)} Limpieza de aisladores

Antes de concluir el cuarto afio de Operacion Comercial, la Sociedad presentard al
OSINERGMIN, los procedimientos detallados y especificos, asi como los programas de
inspeccion y impieza.

8.1 Inspecciones visuales peridodicas

La Sociedad Concesionaria efectuara inspecciones visuales con el objeto de identificar -
los framos de linea gue presenten niveles -altos de contaminacion superficial de fos
conduciores y de las cadenas de alsladores

Las inspecciones abarcan a toda 1a longitud de la linea y se efectuara por lo menos
segun la siguiente frecuencia:’

Cuadro N° 1: Frecuencia de !nspecmoﬂ de §zneas

Aitltud o } > _E;ﬁecuemga_
Super;or a 1500 mshm ‘Cada 5 afios
Debajo de 1500 msnm - | ~ Cada3afios

Los tramos cuyos conductores 0 assiadores han s;do objeto de E:mpxeza prevta 6 han sido
sustituidos por causa de cnntamsnacmn severa seran mspecmonadus cada 2 afios.

OSINERGMIN tiene Ia facultad de presenclar 1as mspecclones y solicitar la repeticién, en
caso necesario, con la finalidad de verificar el nivel de contaminacion reportado.

Los niveles de contaminacion de los cb:nduc_tores y aisladores seran calificados como
Bajo, Medio y Alto, aplicando los criterios indicados en el Cuadro N° 2.
El procedimiento para realizar las inspecciones visuales es el siguiente:

a)

b)

]

d)

e}

Las inspecciones seran efectuadas por técnicos especialistas en lineas de
transmisién, equipados con fmplementos de seguridad, binoculares y camara
fotografica digital con fachador.

Las inspecciones se realizaran Gnicamente durante el dia, con presencia de luz de
solar, ausencia de luvia, baja humedad v sin viento fuerte.

El técnico encargado de la inspeccion se ubicara en el suelo a una distancia entref;
a 50 metros del eje de la linea; utilizando binoculares observara fa acumulacion de 13
contaminacion, en la superficie de los conductores y de los aisladores de las tré e
fases del vano. En caso resulte necesario reaitzara ia inspeccién con escalamiento a e
la estructura de la linea.

Diebers tenerse especial atencion en los puntos de instalacién de los espaciadores
amortiguadores, a fin de verificar el estado de los conductores en los puntos

sujecion. ’
Utilizando los criterios indicados en el Cuadro N° 2, el técnico calificara y registrara ===
en el cuaderno de inspecciones el nivel de contaminaciéon de los conductores y
aisladores. '
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H Si el nivel de -contaminacion corfesponde a los niveles Medio o Atto el tecn!co
tomara un registro fotograﬁco

g) Los pasos indicados en los numerales ¢) al f), serdn repetidos para cada uno de los
demas vanos de ia linea mspeccmnada, hasta: completar el 100% de los tramos a
inspeccionar. '

h) La Sociedad Concesionaria venffcara IOS reportes. de calificacion del nivel de
contaminacion y agrupara los tramos por niveles de contaminaciéh. En caso de
existir observaciones a ia calkifi r;acqé_n_,_ rea_s1gnara._la calificacién correcta m_edz_ante la
fotografia o, de ser el _caso,-se efectu_aré'unalnt,ie\fa ins'pec:‘cifm de campo.

Cuadro N° 2: Crltenos para callfmar los Nweles de Contammaclon

Mivel Bescnpmon

- C’oﬁfa{mihabiﬁh rﬁfnima,'nd existe

Bajo . R
punias de acumulacicn

Contammacson wsable con presencla
‘de pequenas puntas de
acumuiac:on alo. !argo del
cunductor S

Medio

Gon_tamin_aci'én visible con presencial.

Alto 'de_gran'des--puntas de acumulacion |

Los informes de las ir‘i'speccib':neé 'visu-éfé'S' Se-remitiran a OSINERGMIN.

6.2 Toma de muestras de contammaclon

Segun los resultados de las i mspecc;ones vnsuales la Sociedad Goncs&zsmnana elaborara
un programa de verificacion del nivel de contaminacion mediante toma de muestras paga
todos aquellos tramos calificados como nivel Medio o Alto, o en los tramos en los cuajes
la inspeccién visual no haya resultado determinante.

Las labores de toma de muestras se realizaran con las lineas desenergizadas, por lo qu et
la Sociedad Concesionaria debera coordinar con el COES el programa de salida del
servicio de las lineas, de pr@f@renc;a coincidiendo con los periodos de salida por
mantenimiento programado. R

El procedimiento de toma de muestras sera el siguiente:
a) La toma de muestras se realiza con la linea de transmision fuera de servicio, COR
presencia de luz de solar, ausencia de Huvxa ba;a humedad y sin viento fuerte.
by Las muestras se toman en porciones de 60 & 100 m de conductor, de una de las tres
fases del tramo seleccionado. _
c) Con el equipo de limpieza de conductores se recolecta la contaminacion existente en-
la superficie del conductor.
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d) La contaminacion recoiectada se pesa en una baianza de precision expresada en
miligramos. .
e) Se determina el nivel de contammacuon (NC) en mgilcm2 aphcando 1a formula:

NC = Peso de la coritaminacion [mg] / Superf:c:e def conductor [fem?]
Donde:
la superficie del conductor es 2:rc r L
r es el radio del conductor encmy
Lesla Iongltud de la porcson del conductar donde se: tomé la muestra en cm.
fy Paralas cadenas. de als!acfares s tomara fa muestra de: una de las campanas fa que
visualmente tenga la- m;ayor contamrnamon Se determma ei mvel de contammacnon
(NC) en mglcm2 aphcando la férmuia :

NC = Peso de la contammacfon {mg] / .S‘uperf" c:e extenor de ia campana i cmzj

g) Elvalor de NC se compara con Ios valores del Cuadro N" 3 y se determma @I nivel de
contaminacion en los c:onductores :

Cuadro N" 3 Nweies; de Contammacmn

h) Los pasos mdecados en Ios llteraies c) a g) sen repettcfes para Ios demas tramos de 1a
linea que requieran toma de’ mueatra '

Los informes de las tormas de muestra se remzttrén @ QSENERGMIN

A solicitud de OSINERGMIN 'y cie comun acuerdo con ia Socxedad Concesignaria, e
podran revisar los valores de Niveles de C:ontamlnacién establecidos en los Cuadros
N°Zy N3 .

La limpieza de conductores se efectuara en tqdos fos tramos calaﬁcadas con nivel Medjgs
y Alto de contaminacién,

Las Eabores de hmpfeza se e:fectuaran oomcsdlenda con la salida de servicio de la lin 2

solicitud de 1a Soc:ledad Conceseonarla
El procedimiento para efectuar la |smp:eza de los conductores es eE siguiente: ' /

a) La limpieza de conduciores se realizara en los tramos programados, con la linea dé;
transmisién fuera de servicio, en presencia de luz solar, ausencia de lluvia, baja '
humedad y sin viento fuerte. A

b) La limpieza de conductores sera efectuada por técnicos especialistas en lineas de
transmisién, equipados. con impiementcs de . segundad ‘equipo de limpieza de
conductores, equipos de maniobras especaalszados y debera cumplirse con |
normas de seguridad establecidas. '




La Socuedad Concesuonana eiaborara el procedlmlenio de lmpleza de! haz de
conductores, para la aprobacmn del OSENERGMIN : :

Los informes de la limpieza de conductores se remzt;ran a OSINERGMIN

54 Lampleza de a;siadores

Se programara para efeciuarse: de manera snmultanea eonda limpieza de conductores

Ern general se segulra el rmsmo proced:mlento que el sndlcado para la !nmp:eza de los
conductores. Rt DL PR R A TR
La Sociedad Conces;onana pedra des cansnderaria convemente efectuar ias iabores de
hmpleza en callente ' S G AR D St o

-La Sociedad Concesmnana elaborara !es procedlmlentos Y. protacolos de verlf“ cacton del

_nivel de hmp:eza de Ios azsiadores Y. ios mveie ; de referenc:a Lcs mformes de tlmpleza :
de ansiadores deberan ser remttldos a QSINERGM?N e! mlsmo que podré venf‘ carlos en ..
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Mag étuco)
(Internatmnal

- Poblacional '

- Ocu'p'at:iqn'a;-.'

En el caso de Exposnclon ngugamonal 3a medzcmn ba;t:) Ias imeas e!ectrtcas s debe
realizar a un ‘metro de altura sobre el nivel del p:sa ‘en senhdo transversai al eje de Ia /
linea hasta el I;mste de la faja- x:ie servzdumbre

En el caso de Exposwmn Poblamonai para _a' medicmn 3e debe tomar en cuenta Ias
distancias de segundad o {os pun’ms cnticos taies como .{ugares habitados ©
edificaciones cemanasala hneaelectnca : T
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. Distancias verticales de

sobre el nivel del

Natura!eza dela superﬁcle que 8 encuentra >
debajo de los alambres, condactore$ o cables 4T

.Cuandn ios alambres canducmres acabiesi

lles {exceplo
ferrowas &]ectﬂf cadas i;ue utllizan i

_ iraftco de camiones i

T aadas, zonas 46 par

| 4.0tros terrenos recorridos por vehicul
taies Gomo cul wo ; 'pasl(}

: :-_area superﬁc;|a1 o cbsty

a..?s_/%en@s_ds_a_hectéxeas--:-..,. 0

b Mas.de 8280 hectareas

& s 02 80 2 800 hectareas _ '

“d-Mas deB00 heoiaress

_ 8 Rampas pard parcos:y Freas asomadas _
“para aparejar; aréps destinadas para

apare;ar 0 bmar parchs: de veta L

egugdad:sobre 8. mvei del pis0
i

sory de A, 5 m: mayar cme en 7 anterﬁc}fmeme S
porsmcs de b_ ﬁum : : :

fa Carreteras ¥y avemdas o

820

825 |

#.b. Laminos, calles o ca?lejones

| 835

70

i 710 ._ ::_:

s

82

825 | -

8. Espacios y vias peatonales.o reas no.
iransitables por vehlcul

580 |

560

L '&55__

8,70

- Bi7E

10 2, Caligs y caminos en zonas rura%

|04

650 |

85

7,70

775

10.b. Caminos no carrozab!es ah zonas
rurales

545

550

i

800

3 :_&55

6,70

675
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sobre el nivel del ~ =

Naturaleza dela superf’ cie que se encuentra B
. deba;o de los alambres, coraducteres ] cables BE

mciuyendo 4agos oharzas represa aguas ...
de marea fE}S comantasycanales gan un S

REEETRT TR
R

cMasdeSOaB(}Ohectéreas T IEEREC T
0. Migs de 00 hectareas. . > T

_ 8 Rampas para parcosy Ares 'asocnadas :
“para aparejan, Areas éestmadas.pa:a S
apate|aro botar barcos dev e

Guando los alambres o cables recorren i lo Iarge y dentm de les Itmites de_!_ :
caminos pero gue no sobresalen del caming - S s

yor: qzje en 7 amenormenz ;

iy

9,2, Carreferasyaven;das PR | '3,:2_5_-.. 50 ] 1@ 5(} 174085 -

9.b, Camings, c:alesﬁea!lejones e e ‘ 10801 1085
9.0, Espacios'y vias - pestonales o areas no _;_;_' o T R
transitables por vehiculo 68{) : | S8
10,8, Calles y camiinos en zonassurales - 0] 7.65 1080 10,85
10,0, Caminos no carrdzables.en zonas furgles). 6804 .7 910 935

3 A efectos de esta reg!a {os camlones 58 defanen gomo. cuaﬁquler vehlculc que sobrepasa de 2 45 m de eitura Las areas ﬁO su;eias al
irafico de camiones son afeas psr donde generalmerate no: se eracuentfa g 1raﬂc<} de camlcnes ni'se espera de Higners razcnable

¢

Nota: Las dlsianmas vert&ca?es de segundad det_e

los valores dados en esfa iabl_a :
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*DECENIO D

ainz de dlspams de. ias":"
ucturas dei s;sstema de‘

necesario.

~e) Personal de los fabrccantes de ios equlpos podran partucspar coma observadores o com
personal de apoyo alas mamobras )
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mfm‘rme 'f' nal

mn -'idel
b)

g _Q)_

9 |

lﬂSDBCGlOE’]BS

g) Conciuadas todas ias pruebas eE Jefe 1:#@3 Pruebas elaborara y entregara ai mspector y: j' -

del Inspector El sntencm comportara aprobaclﬁn de[ mforme
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1.' Acreedores: Permt;dos* ; _ 10 T Chd
- El concepto de Acreedcsres Permmdos es séﬂo apitcable para Ia deuda garantlzada descr:ta en la :

Clausulagdel Contrato, F’ara ta!es efecto re_edor Permitido seré PSR i
iy cuaiquner mstitucxon muitttatewi de red;to de 13 cual el Estado de-la_--Repubhca det Peru sea':__ i
mlembm T : . :

|
_(iii)

ué Ia modtfnque" Yy
_ nuavas mst:tucnones D

(iv}

clasificacion: d_' . r}esg_
_aceptada por Ia Gom

.(ZV)

(vi) . nversionistas
bancos extran;eros de prim'
-'adqureran dfrecta o; dfrect )

axtranjero _ :
(VEEE) cuaiquier persona -natura g ur

(i) cua!qmer representante de obhga_ Gmstas, agente fi deacom:sano 0 trustee que actue erny
representacién de . titilares: de valores .mobiliarios. © titulos de deuda emitidos - directa ‘
indirectamente por Ea Socgedad Conces:onana i

Los Acreedores: Pefmmdos SNE :
Concesicnaria, confoime. a las deﬂnlc;ones 'prewstas & 'yia Reso!ucmn C@Ni&SEV N® 090-21)05-
EF-94.10, modificada. por-ia Resolucion CONASEV N¥ 005~3906—EF194 10 6 norma gue’ !a _
sustituya, salvo que setrate de. mversmmstas mstatucnona!es . -

2. Autoridad Gubemamentai

efectos obhga’soﬂos para qunsnes ée encuentren sometldos a sus alcances Cuatquier menmon a
una Autorndad Gubemamentai especnf oa deberé entenderse efectuada a ésta 0 a quien’ Ea

Aplicables.

CONTRATO DE CONCESION—L.T MAca-tumccnu—AeANCAY»COTARUSE EN220 KV
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10.

1.

12.

13.

~adquiridas por la Sociedad Concesi

: Conc&sron

de Ia Concesson y son de
Caerr@ R

“Esel Comxte de Operamén Econom:ca d"
-'_Concedente o - : _
. Es 3a Repub!;oa det Peru represent___

Comesson :

Base tarafaraa o S S
Tiene el signifi c;ado estabiemdo en la Ley N" 28832 0 ia que haga sus vec:es
Bienes de la Concesmn ' : ' St

Son los bienes' muebies e rnmuebies que comprendan terrenos edzfrcacnones equnpamnento‘

accesorios, concesiones, licencias, servadumbres 2 constituirse. c:onforme a las Leyes Aplicables,

y en-general fodas las. obras; equos vehicu!os _--k:de repuestos herramientas, instalaciones, -

planos, estudios, software,. bases ‘de datos, . manuales g informacion téchica, provistas o

naria; para la adecus cia construcc;én y operacaon dela Linea -

Eléctrica, bajo los: térmmc:s dei -presente Con’trato ¥ para el cumpiamlento del. objeto de la :
incluy"'- ' Fejer g Socledad Concessonana de._. -

COES

Es el Acto Admams‘tratwo medlante ei Gl
el derecho de disenar;. construlr i T

explotacion de los BIEDGS de ia Ccncesté ] confo |

Aplicables. L

Cenfrato:

Es ‘el Contrato de Coric%sun SGT resultante dal Canwrso qu& astabief:e ios compromlsas
relativos a la construccion, propsedad operamén” 'gtmen tanfana ¥ transferenma ai Estadc de
Linea Elecinca (Anexo 8 de’ !as Bases;)';-' :

Conirato de Seaursdades v Garanttasx

Contrato & que se refisre el artlcuto 4° de la Ley 26885 y el ari:sculo 29 dei D & 25570, modlﬁcado
por el articulo 6° de la Ley N% 26438, por. &l clial se oiorga la garantia del Estado en respaldo dg j'
las declaraciones, obiagamenes ' seguradade& dei Concedeﬁte esflpuiadas en el Conirato. dge '
Concesion.

"los 1erm'mos dal- Contram v, Ias Leyes

Costo de Ser\ncao Totai

Es la suma dei costo anual de cperaclon y mantenlmaento més ia_ anuahdad del costo de inversi
calculada con la tasa del 12% y un périodo de tremta {30) afios. ‘

Destruccion Total; _ ) . T _ :
Aquella situacion producida por cualquier ‘causa que provogue dafios a la Linea Eléctrica \ .
estimados en cincuenta por ciento (50%) o mias de su Valor. Contable. 3
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14

15,
16.
47,

18.

© 19,

20,

21
22.

23.

24,

25.

26.

g Para los efectos dei Concurso son Eas hstadas e :'el An_exo 6 de_ias Basas | 3
Estado; i &

'_Garantia o e o
Es una ﬁanza emttlda por una Empresa Banc

Ley. de Conceﬁlones GLCE:

‘Es el Decreto Ley N° 2
;.modiﬁcatorlas '

Dias:

Salvo dlsposm[on expresa en sen’udo contrarlo tas referencsas a “D;as deberan 'enten'dé'rse-
efectuadas a Ios dias habiles; es decir, que no sean sébado ﬁommgo e] feriado nolaborable enla
ciudad de Lima. También seran cmnSldera : _aborabfes 108 dlas en que los bancos
en la ciudad de Lima no se: encuentren obl:gados a atender ‘al’ pubhco por dasposmson de la
Autoridad Gubernamental. Todas las referencsas horarias sa deberan entender efectuadas ala
hora del Per.

Dolar o USE:

Es la moneda o el 5*900 monetano de curso !ega! en Ios Esiados Umdos de- Amenca
Empresa Bancaria: . Rl ] _ .

Es el Estado de Ea Repubhca del Pem

aios estabiec:dos en ias'
ra Ea f anza debera estar conﬁrmada"

Bases o-en el Contrato. Sila Empresa Bancarla es: extra
por una Empresa Bancana Jocal :

ones Eléctricas y sus normas- complementarias y: -

Leves Al lcabies

Todas las normas Jurldmas que conforman ei Deresm Intemm d@i Peru as: como sus normasﬁ .
c:omplementanas sup!e’:onas y medjfzcatortas T : -

L;nea Eiectnca . . :
Infraestructura electnc:a descnta en el Anexo N" T del Contrato
Oferta _ .

Es la oferta presentada por &l Postor a traves dei F@
Operador Téenico: T

Es el Operador Calificado en el Concurso o quaen 1o suceda conforme al Gontrato. Es titular de la
Part;mpacsora Minima. : :

OSINERGMIN:

Es- el Organismo Supervisor de la; Inversion en: Energ;a ¥ Mineria, 0 o persona de dereche
publico o privado que lo-suceda o gue sea: cie&gnada por este” para. reahzar la inspecc;tbn
evaluacion de fas actlvtdades de la Somedad Conc&smnarla

Parte:

Es, segin sea €l caso, el Concedente o la Soc:edad Conces:oraana
Partes;

Son, conjuntamente, el Concedente y la Socsedad Cﬁncesmnana

..L'ﬂ.afri_o N°4de las Bases. |
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27.

s
29.
30,
31,

32.
 Esia Garantia que respalda &l Eump
ﬁ&gusendo el formato deE Aaexc 4-A del

33
34,
35.
36.

37.

':-aatonzada a cobrar la Base Tanfarl___ '

Participacion. Mlmma

Es &l vemt;cmco por czento (25%) deE caplta! socza! suscmto y pagado de la Socnedad _
Concesionaria gtie corresponde al Gperador Calificado. Bt Operador Calificado no puecie cedera
terceros los derechos politicos y. patrsmomai&s dertvados de'su pammpamén ni hmltar su gjercicio.
El teferido porcenta;e debe manienerse en el caso de aumentos de Capttal

Persaona

Es cualquier persona jundlc;a nacronai o extranjera que puede reafrzar actos Jur:d#cos y asumir
obhgacmnes enel Perd,.

Primera Garantia

Es la Garanha que respatda &l pago de las penahdades estlpuladas n ei Contrato Se emtte-
sagusendo el formai:o del Anexo. N" _4 del Contrato B '

Puesta en Operac;on Co' erczaio“POC” o s
Es la ;‘echa a-partir de'la cuat Ia Socaedad Concesaoraana comlenza a prestar el Semczo y esta'

Reglam&nto S REes . IR
Es el Raglamento de Transmns&én apmbado por Decreto Supremo N° 027 2007 EM asi como
SUS NOrMas comptementarsas y modtficatortas : - o

Sequnda Garantfa

las obligaciones segin el Contrato. Se émite

SE?N
£s.el Sistema Elec:trice:s Intemonectado I\Eac: canal
Servicio:

Es el servicio pubhco de transmls:on de en.erg;za eiectnca A sef prestado por Ia SGCiedad
Congcesioharia a través de 1a Lenea ﬁlectrlca baja los termmas del: Conirato y las Leyes
Aplicables. : . . : :

Sociedad Concesmnana

Es la-persona jurtdsca premexasteﬁte o una sac*edad conststuuda al’ efecto &’ ta que @l Qpe:erador o
Calificado es titular de ia.Partacapar;iqn Minima. Susciribira el Contrato con &l Concedente.

TUG: _ R . .
Norma aprobada por Decreto. Supremo N° 059-96-PCM y sus norfmas: complementarias,
modificatorias.
Valor Contab!e

Contrato “valor centabie s ef valcr en ftbros de Ec}s Blenes de la Guncesnén ex;:;resado e”
délares (de acuerdo a’ Estados Financieros elaborados conforme -a.las normas y principigy
generalmente aceptados en Perd), neto de deprecuacmnes y amortizaciones acumuiadas i
momento de reafizar el calculo. Para estos efectos, la. depreciacion se calculara bajo el métoci*ﬁ‘*‘"’
de linea recta, para un perfodo de treinta (30) afios. Sila depreclaczén para-efectos tributarios gs
mayor que la definida en este parrafo, se- descontara del valor en libros resuitante la diferencia
entre {1} el :rnpuesta a Ia rerata que g8 hubJera pagade bajo el métocio de depreclamdn de linea

Sociedad Concesmnaﬂa El valor contable no, compreraderé revaEuac;oneS de naturaleza aEg g
para efectos de lo dispuesto enel Contrato -- E

CONTRATO DE CONCESION = LT MACHUPICCHU-ABANCAY-COTARUSE EN 220 KV
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Formato de primera Garantia

(ciudady, _ de de 2010

Sefiores
'MINISTERIO DE ENERGIA Y MiNAS
Av. de las Artes Sur N°® 260; San Borga
Perd -

Refarancsa Centrato de Conces:én SGT da Ié 'LT'
: G Machup:cchu—Abancawaotaruse en 22{) kV

Por la presente, vy a soiac;tud de nuestms ciientes 's' sres S constitwmos esta fi anza_'
solidaria, irrevocable, incondicional, sin’ ‘beneficio dé excusion y de reahzac:ion autométma por la'suma
de Nueve Mlllones de Dolares de ios _Estados Un:d s e3 Am rica 'US$ 9 DE}O 000, 00) a favor de' _

Eiecmcmiad o qu:en haga sus veces y envnada a {:nélul Gﬁcma y: d;reacréh']'

Nugestras obhgac[ones bap la presente garanﬁa inc uyendo e! pago___de_ monto garantizado ho 88
veran afectadas por cualquler dfsputa ‘entre’ Ustedes,  nues lierites, {la . Socledad
Concesronana)__“ 0. cualtuier otra persona reiatlva aE Qontrato de ia referenc;ia o2 cuaiqmer otro
asunto o Contrato, : -

El plazo de vigencia de esta garantia sera de doce {12) meses contado a partlr de Loodla f_ec-haj
de Cierre) : '

Cualquier demora de nuestra parte para pagar el monio de esta garaniia a partrr dela fecha en que
sea requerida por ustedes, conforme a los tarminos. que aqu; se “indican, devengaré un interés
equivalente a la tasa LIBOR a Un afo, mas un‘margen ‘de tres por mento (3%). lLa‘tasa LIBO
aplicable sera la establecida por el Cable Reuter diario. a horas 05:00 p.m, ‘de Londres, debiend 78
devengarse los intereses a partir de la fecha en que’ sea ax:gtda su cumphmlen’fa y hasta la fec]

efectiva de pago. : A

Salvo indicacion expresa en sentido cantrarso Eos térmmcs uﬂhzadw en esta garantla tienen el mlsmi »
significado que se les atribuye en las Bases.

Atentamente,

CONTRATO DE CONGESION — LT MACHUPICCHU-ABANCAY-COTARUSE BN 220 KV
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Anexo N° 4—A

Formato de seguﬁda Garantia

_(ciudad) | de’ de 2010

Senores

MINISTERIO DE. ENERG!A Y. MENAS
:Av. delas Artes Sur N° 280 San Bor;a
Peru -

Referenma Cont_rato de Concesm‘m 8GT de la LT
Machupmchu-Abancay : otaruse en 220 kV

Por la presente, y a sohcxtud de nuestros ctken_ s senores_ . constltwmos esta fianza
 solidaria, irrevocable, incondicional, sin ‘beneficio cie_excusm y ereahzacaon automatlca pordasuma .
“dé Dos Millones de. Délares de los Estados Unidos de Amérlca.(U.S?p'z 000.000! 00) & favor de ustedes
para garantzzar que . (Ea Socxedad CGoncesion _' _ n-ei oportuno CO B
cumplimiento de todas . y cada una de iasfobhgacm 2y corresponden segun el Cﬁntrato de
ia referencaa : : o

El pago de esta garantia se hara efectwo de man_ ra, auto atlca_ySm necemdad de acto postencar por . '
parie de ustedes; al recibir nosetros una sohcntud es rst ntal: sentado dei D:rector General de
Electricidad o guien haga sus vec:es Y. emnad ¢ cma Y _d reccuﬁn] '

Huesiras obligacionés bajo la preaente garantla in 'uyend sl pago dei monto garantlzado no se
verén afectadas por cualquier disputa. entre ustedes, ‘nuestros. ‘clientes, (la Sﬁmedad _
Concesaonarta}m o cualquier o‘tra person reiaiwa i Cmntrate de ia referencta o a clalquier otro
asunto o Contrato : - :

El'plazo de vagencwa ‘de esta’ garanna seré de doce meses coniado 5 pamr de la ' (fecha de
la Puesta en Opera{:xcn Comercial de la Lanea E?iectnca)

Cualguier demora de nuesira parie para pagar ) monto de esta garantia a par’tir de la fecha an gue
sea requerida por ustedes, conforme a los térmmos que agul ‘sé- mdican devengara un interés,
equivalente a la tasa LIBOR a un afio, més un margen de:tres. por c:iento (3%). La tasa LI BOR: f" '
aplicable sera la establ eaida por el Cable Reut&r diario a horas 05: 00 p.m. de Londres, ‘debiendo ¥
devengarse los intereses a partir de la fecha en que ‘Ses extgxdo su cumphmaento v hasta la fecha
efettiva de pago. :

Salvo indicacion expresa en sentido contrario, los termmos Utilizados en estd garantfa tienen el mism& <40
significado que se les atribuye en las Bases.

Atentamente,

CONTRATO DE CONCESION — LT MACHUPICCHU-ABANCAY-COTARUSE EN 220 KY
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Telecomunicaciones

Conforme al Anexo N* 1 det Contrato, el seﬁo’ﬂe para :e; 'siste.m.ia:de tel'ecomunicacid_nes debe ser brindado entre
otros, por cables de fibra optica. En ese sentido, se pacta o slgulente : : -

ERUR R El Estado adquiere el derecho de usufructo gfatmtc 30br€é el 20% de la (:apamdad total de transmision de

telecomunicaciones {fibras- opttcas itu mmadas) quela SGCledad_Conces;onarta tenga- instalada vy operativa
en cualquier momento, y en toda 1a’ Iongnud de. la Linea Eiect ca. Este derecho se su;eta a las Leyes'
Aplicables, el Contrato ¥ ias reglas. sigulenie_ : S :

a) El usufruc’(o comprendera el acce_s:_)_ dsrec’to ia 08 ¢ equlpos de derwaczon (Adm c0nmutadores o

d:fectamente o a travéé de. Gperadotes de ’telecomumcacione& su;etandow a Eo que dlsponga sei Contrato
las Leyes Aplscabtes y las reglas suguxemes : By : SR

&)

desighe orgamzaré una 0 mas licitaciones rwadas'de dlfl.ISlDI"i pubi:ca “can el objeto de que ter{:eros
tengan acceso a la capacedad remanenie _con €l fin de prestar ser\nmos pubhcos de
telemmumcacmnes Son caracter comercnai : ' : R o

by A finde organxzar la licitacion indicada eri el i;terai g )"f'ante'rid:" @l Cc:r;ce'deh"te comuhicafé a Ia Smciedad:
Concesipnaria, las bases de fa licitacion'y e! proyecto de Conptrate respec’uvos mciuyendo la rembucmn
que recibird la Sociedad Conc&smnaria por.el dccesoa la fi bra optica’ (nummada ylu ‘obscura), y logs
servicios e mstaiac]ones conexas. Silg Socledad Concesmnaria d;screpar' Bh toda o en parte con Iz “
bases o el proyecto de Coritrato, ‘se producita una Cantroversaa Tec'ﬁica que ‘debera ser resueltdy’
conforme a la Clausula 13.4 de] Contrato -

3. La fibra optica y los equipos ¥ servicaos complementanos o cone:ms forman parte delos Bienes dé ia o
Concesién, Los Confratos ¢ acuerdos gue suscriba Jz Soc;edacf Concesionaria con ‘terceros, con relacidn %
los servicios de telecomunicaciones, no podran exc&der el ‘plaze del Conwrato y culminary
simuftaneamente con la terminacion del Contrato

riesgo la continuidad y seguradad dei sewamo de transmlsmn eiectrlca

5. MNada de lo establecido en el presente anexo afectara la Base Tarifaria..
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Formularios 4, 4-A'y 4-B
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“DE: LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD ENELPERD = =
"ARD DE LA CONSOLIDACION ECONOMICA'Y SOCIAL DEL PERD”

Formularic 4

Carta de presentacion de la Oferta

1&] 1de { mov. | de 2010

Sefores

‘Comité de’ ?RG!NVERSiON £n Proyectos de

Telecomunicaciones, Energia Hldrocarburos PRO CONECT!VHBM}
Av. Paseo de la'Repuiblica N° 3367

- Lima 27, Perd

Referencia:  Concurso- Pablico Emérﬁaciaﬂal para olorgar en Carécesi_oﬁ ‘sl proyecto
Ny Machupmchu—Abamay -Cotaruse gn 220 W"

_ Por medso deia presente cumphmcs con presmntar nuestra Oferta en Ios spgusente@ te%mmas

En MUHTETOS -

(cnn dos decnmaies) En !etras Y

1o : P : lf»mbcm‘?ﬁa Y D{"};S Mzu.cswe; Qz.}msgw“é‘:‘;‘&
-1} Costode Inversion (US§) QZ’*;) 1}5 ZC}&}& CURREMA YOIngo ML Dostisnioyg
MR EMTA s e AHEG Do | ARES BRI ANTE

| R S U MTLLG M ROV ECTERTOS (OO HE WA
2y Costo de OyM anual {USE&}- ? -b?j;'@%ﬁ W s BVE il MOWECIENTOS SREimTA

v Ulngts oL EIES fQMb sesfmm

Motas:

A). Los valores sefialados en 1) v Z) son a la fecha dn 1a Pues%:a en Operacion Comamm% de a lines
Eléctrica (24 meses). s :

3. Muestra Oferta tendra vigencia hasta la fesha de vencimienio de las Qfenas senalada en el
Cronograma del Concurao. Reconcoemaes, sin @mbargc} at derecho del Comité, en caso lo estime
necesario, de prorrogar el plazo de vigencia de esta Oferta hasta por fres {3) meses.

C).Los significados de Costo de Inversion y Costo de OyM, i iguran en el Anexo 4 de ias Eﬁaaes
D). Los Costos desagregados de la Linea Eiéctrica se muestran en los Formularios 4-A y 4-B.

Atentamenie,

Firma e A e T T
Nombre  LUIS MHGQUEL LARC  VELARDE

postor | INTERCONEXIGH ElEciRicA sp £.3.0
copan gaumvmsmw
*  Monto global no anualidad. DEL DOGUM
ney & ole uersnmmmaﬁwm
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: SONAS com Drsmm: DAD EN EL ?ERU” -
"ANO DELA consm DACION ECGNOM;% ¥ scrcm DEL ?ERU"

'F.orm'iizla"rio 'a..A |

Desagregada de ia Qferta
“LT Machupicchuwﬁbancaywcmaruse en 226 kv"

Lin"e'a"s d:é tra'ﬁSmi'Sién

Costos de Inversidn

| Suministros

:'l:’r.;_az'q_spdrt_és y Segurbé

Co%éffﬂmién y'i\ﬁeﬁta_}e

Costgé 'lﬁ{iire{:t'os

- Administracion del proyecto |

ingenieria

Supervigion

Gasins Financieros

Total Costos de Inversion | 4" @R 489 .ﬁéf%‘f‘?,ﬁﬁﬁ 280, 325 38392 Bier)

Costos de Operacion y Mantenimiento

Totai Costos de Oy Y, 358 | ﬁ*»j:;.gﬁ 224 72,100 _sz écgi( 7

La suma de este monto v su homdlogo del Formutario 4-8, deberd ser igual al Coste de tnversidn de g Linea Eléchica,
 expresadeo & ia fecha ds 2 Puestd en Operacién Comercial de la Linea EXctrica, consignade en el Formulario 4,

La suma de este monilo v su homologo del Formulario 4-B, deberé ser igual al Costo de Operacion y Mantenimiento de
esta Linea Eléctrica, expresade & ia facha de e Puesta en Operacién Comercial de ta Linea Eléctrica, consignade en &
Formulario 4, ' ;

P“ﬁwﬂv&ﬁ&léﬁ

COPIA FIEL BEL Bog
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“DECENID DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD EN EL PERU”
“AN0 DE LA CONSCLIDACION ECONOMICA Y SOCiAL DEL PERD”

Formulario 4-A

Desagregado de la Oferia
“LT Machupicchu-Abancay-Cotaruse en 220 kV”

Lineas de transmisidn

T W= C LA L oA
.-"':DPSF_“P.?.'O“ . o LSE Suriray. ¢ SE ggagggn?;:va  SE Abancay | E.x:stente' | TO?A; L
enUs®), (en LIS§). en Us$)
. Costos de Inversion
Suministros 616,538 10,415,306 158,978 11,180,823
 Transportes y Seguros 48,507 | 819,440 12,508 880,455
Construccion y Montaje 504,272 17,765,288 127,273 18,396,833
Costos Indirecios : 118,942 2,918,595 30,389 3,068,936
Administracién del proyecto 86,821 2,131,135 22,189 ' 2,240,145
Ingenieria ' 34,206 - B39,646 8,742 882,594
Supervision = 33,286 817,060 8,607 858,853 5
Gastos Financieros 45917 1,136,538 11,732 1,194,187
Total Costes de Inversion 1,488,489 38,844,008 380,329 © 38,712,828 ("} |
Costos de Operacion y Mantenimiento
Total Costos de OyM 47,358 1,172,223 12,100 1 1,231,681 (™)

{*y Lasuma de este monto y su homologo del Formularic 4-B, deberd ser igual al Costo de Inversidn de la Linea Elécirica,
expresado a la fecha de la Puesta en Operacion Comercial de la Linea Eléctrica, consignado en el Formulario 4.

{**} La suma de esfe monic y su homdlogo del Formulario 4-B, debera ser igual al Cosie de Operacién y Mantenimien de\‘\
esta Linea Eléctrica, expresado & la fecha de la Puesta en Operacién Comerciat de la Linea Eléctrica, consignad ere
Formulario 4, 'C?ﬁ;g
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 DEYLAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD EN EL PERU”
"ARC DELA CONSOUDACION ECONGMICA ¥ SOCIAL DEL PERD” -

:.Fc,-;;ﬁggggafi.b_ms

Qesagregada de ia Oferta
“LT Machupmchus-Ahanf:aymC@tamse en 22@ KV~

Su besta‘cicmes y -t'eieébmuhicaci'enes

1 {LCostos de Inversion

Suministros ‘

o Transportes y Seguros

-, Construccion y Montaje

Uicostos indiréctos

Admministracién del provecto

mgemena

SUperv isibn

¢ Gasios Financieros

| Total Costos de Inversion - 4yoe 43 /300, 590 &0k 133 293, cf;cj,fy 54,939 325%232;%@8) ?'

_ Costos de Operacitn y Mantenimiento

Total Costos de OYM 190,386 232,294 | 25¢, 567 | 26,8841 142 382500

(") La sura de sste monfo y su homeloge del Formuiario 4-A, deberd ser igual at Costo de Inversion d¢ Ja Linea Eléctrica, expresado a la
fecha de ta Pussta en Operacidn Comarcial de la Lines Eigatrica, consignado en el Formularic 4.

(**} La sumsa de este monto v su homolsae del Formulario 4-A, deberd ser igual al Costo de Operacion v Mantenimiento de esta Lmes
Eléctrica, expresade a ia fecha dela Puesta en Operacidn Comercial de la Linea Eléctrica, consignado en &t Formularic 4.
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“DECENIO DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD EN EL PERU”
“aN0O DE LA CONSOLIDACION ECONOMICA Y SOCIAL DEL PERD”

Formulario 4-B

Desagregado de la Oferta
“LT Machupicchu-Abancay-Cotaruse en 220 kV”

Subestaciones v elecomunicaciones

" Descripcion | Mac’huspicm ”- - ﬁsfr?ééy o Abamﬁf m.]e.va'cmé:mikf 220 k\;ms‘:ﬁ’% 4 N ‘T.,éTA’L_ -
DR 226 kY 220 KV _._2_29 KV {gmpimcsén} (_am_pllac;én) e

Costos de Inversién

Suministros 2,452,120 3,673,440 3,878,325 1,507 488 16,365 11,427,736
Transportes y Seguros 217,416 . 316,838 343,870 133,661 1,451 1013236 |
Construccion y Montaje 1,122,297 2,371,758 2,694 858 | 1,785,788 33,586 8,008,287

: Costos Indirectos 23,927 39,183 43276 21,102 79 127,667
Administracion del proyecto 194,099 319,325 352,687 171,876 647 1,039,634
ingenieria 145,381 | 238,088 262,962 128,224 483 : 775,148

: Supervision 132,363 216,754 239,400 116,735 439 705,691

Gastos Financieros 136,500 225,204 248,757 123,019 1,689 735,168
Total Costos de Inversion 4425013 7,300,580 8,064,135 3,887,291 54,739 23,832,468 (%
Costos de Operacitn y Manienimiento |

Total Costos de OyM 140,786 232,274 256,567 126,881 : 1,742 & 758,250 (™)

{*) La suma de este monfo y su homologo del Formulario 4-A, debera ser iguat al Costo de inversion de la Linea Eléctrica, expresado a ia
fecha de la Puesta en Operacion Comercial de iz Linea Eléctrica, consignade en e Formulario 4.

(**y La suma de este monto y su homologo del Formulario 4-A, debera ser igual al Coste de Operacidn y Mantenimiento de est Linea

Eléctrica, expresado a la fecha de la Puesta en Operacién Comercial de la Linea Ciéctrica, consignado en el Formulario 4.
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CON MICA ¥ SOE?AL DE PERU" .'
Anexo N° 7

Plazos para el desarrollo del proyecto -

Los suguientes hitos deberan cumpllrse en los plazos que se mdican a contunuacnon (todos
contados a partir de la fecha de C;erre) - :

1~ Estudlo de tmpacto Amb entai aprobado por la Autondad'_-_-:-.-

Gubernamental competenie Caior{;e(14) meses

- 2- Cierre ﬂ'n:ancier_o del préyebt(j_,. i i : R Diécziséi_sfﬁ's') hjﬁ'_est;aé '

3.- Llegada a los correspondsentes sztxos de obra de los :
reactores y transformadores a que se reﬂere el acép:te Veintiuno (21) meses
3.1 del anexo N*-1° de Contrato SER TR e

4- POG | Veinticuatro (24) meses

El cierre financiero se entnende producndo ‘cuando, ""t'o'da" documentacaon rélativa al
financiamiento completo de ia Lmea Electnca ha s o’ suscﬂta por todas !as pa:tes que participan
en el financiamiento: L e

CONTRATO DE CONCESION = LT MACHUPICCHU-ABANCAY-COTARUSE EN 220 KV
VERSION FINAL 21.09.10




" "ARO DE ucomsmmc N Em_'__

Memoria Descriptiva de la Linea Eléctrica

A. Linea de transmisién.

1. Descripcion general del proyecfé
2. Descripcion del recorrndo de Ia Imea

Incluir puntos de inicio y fin’ con aimud -en_msnm asi como pianos geograf’ 1C0S y de planimetria
. @ escala aprmp:ada Se del _é deg,c ibirel recorrtdc de la linea, destacando iog vértices del
trazo, el cruce. con otraﬁ hneas y e! paso -por zonas pﬁbladas y arquen oglcas

3. Normas de disefio y construccaén empleadas

Se empleara’ fundamemalmente el Gédlgo Nacuonai de El‘ectnc:dad De ser necesario, se
compiementaré con normas mtemac;onates como ANSIIIEEE iEC VDE, NEMA ASTM,
NESC, NFPA,

4, Caraci’enst:cas tec:mcas

).

by Nivel de aislamlem@ a 60 Hz v BIL corregi . Qs' por altura

a) Longitud de. recomdo de Ia !m%a (Km

c) Capactdad de transmusxén Debera s sten‘{ar@e que’ “se cumple las capacsdades de
transmision espec:tflcadas enel Anexo N° 1 del Ccntrato '

d) Tasa de falla esperada de’ saitda de servicio.de toda ia. Lmea en N° de saiadas 1100 km-
afio, segun lo requerido en &l respectwo Anexa Ne

&) Numero de conducmfes p()r fase

fi Tipo, material ¥ seccion de los condﬁcioras Deberé sustentarse que se cumple los limites
de pérdidas Joule y con ios _ntveies de’ gradaente supe;f cial y limites de radiacionss no
ionizantes especificadas e el Anexo N° 1 del Confrate.

g} Tipo, material y caracteristicas. de e agsiadores incluir numem de unidades por cadena
de suspension y angulo.

h}y Tipos de estructuras. incluir dlagramas tipicos de 1as estruciuras
terminatl).

) Fundaciones. Inciuir ttpo (concreto 0 metéhca)
1) Numeroy caracteristicas de los cab &5 de guiarda.
&) Tipo, material y seccién de los caji:ﬂes de gua;rda,

dimensiones y secclén de Ios elementos a empiear
m) Otras caracteristicas o informacion relevante.
n} Servidumbre utilizada. |
0} Accesos e infraesiructura.

CONTRATO DE CONGESION ~ LT MACHUPICCHU-ABANCAY-COTARUSE EN 220 KV
VERSION FinaL 21.09.10




“AﬂD OE IA CGP%SOUBAC N ONO / ICA ¥: SOCEAL DEL.PERU

B. Subestaciones.
1. Descripcién general del proyeétb'. '

2. Ubicacion de las sube’stacicn'és"

Incluir plano geogréfico v altttud en msnm. de cada tna de las subestacnones Se debera
describir el terreno seleccnonado y los accldentes cercanos gue hub1ese

3. Normmas de disefio y construccaon empleadas

Se empleara fundamenta%manta &l Codsgo Nacionai de ﬁ!ec’srac:dad De ser necesafio, se
complementara con normas mtemacxcnaies como ANSI/EEEE IEC VDE, NEMA ASTM
. NESC, NFPA,

4. Caracteristicas fécnicas de cada Subestaczon

a) Descripcion generai dei pano de: iia" "s mdlcando la d:sposmton de, planta Incluir diagrama
unifilar, vista de planta y elgvaciones.: En las subestaciones que; seran amphadas se debera
identificar las.areas'y: equnpamlenta que forma parte del proyecio

b) Configuracion de barras Incluir: cnterno empleado para su’ selecc:on En caso gue se
modifique [a conﬁguracaon referenmaf deb presentarse el sustento de 1a mod:f:caclon y
verificacion que; presenta mejor p_erfarman qua el est 'uema referenmai :

¢} N;vel de a:siam;ento a 60 Hz y BIL corregidos. por. attfj a:
d) Descmpmﬁm dei tnpo de equlpams_ o :prqpu_eat_c en cada sub@stamon
» Convenciohal ST TR
" Encapsulado (GIS)
Con indicacién del nlmero de ceﬁdas en 138 k\l y 220 k\/ y otra tenszén
e de linea
= de transformador
= de acoplamiento
» de compensacion redctiva
e) Caracteristicas de los mt@rruptores
= fipo: tanque muierto o vivo, en SF6 u otro acclonam;ento mando local y/o remoto, etc, L
= corriente nominal y de corfocircuito. capac:zdad de ruptura (MVA). :
f) Caracteristicas de los seccaanaciores defiea y barra
= accionamiento, mandd: local y/o remoto eic.
= corriente nominal y de _Go_r‘ko_mrculto.
g) Caracteristicas de los transformadores de miedida.
h) Caracteristicas de los pararrayos. .
iy Caracteristicas de los transformadores de potencia,
= Relacion de transformacion. |
« Potencia (MVA) con ventilacién normal (AN/ON) y forzada
« Taps y sistema de cambiador de taps. _
j) Caracteristicas dei sistema de compensacion, reactiva:
= Potencia del reactor, SVC. © banco de capac&tores
= Forma de accionamiento: contiriua o por escalanes (dlscreia)

GONTRATO DE CONCESION — LT MACHUPICCHU-ABANGAY-COTARUSE EN 220 KV
VERSION Final 21.09.10




‘ ”ANO DE LA CON__.__ lEDACION ECGNGM!CA ¥ SBCIAL DEL PERU"

k) Descripcion de los sastamas de proteamén mechcnén control y mamobra Demostrar que
se cumple con los requisitos del COES. ' .

) Descripcion de los sustemas de teleccntrm telernando, adqu:s:csén de datos y su enlace
con el sistema del COES. c f

m) Descnpmén del sisterna de comumcacxones

n} Puesta a tierra. Incluir sistema g amplear (electrodos malla de tierra profunda u ofro), asi
como dimensiones y seccion de los elementos a emplear :

_ c. Estudio de pre operat:v;dad del smtema e!ectmm, : |

El estudio tiene por objeto varmcar que el esquema fna! de Jas msi‘aiactones permlttra una
operacion adecuada del SEIN, de conform;dad con. Eos requlsnos estabiecsdos por el COES.

El estudio de pre opera’suvndad abarcara. un hcnzonte no ™enor. de 10 anos y comp;ende el

estudio, entre otros; de los Sigulentes aﬁpectos e : :

-« FEstudios de operacaén en _estado- __état:‘ian'aﬁe;' ?-bara d rsas condlmones de carga y
generacién. Se verifi cara @l cumpismleﬂto de los: TANgos perm t_:das de vanac&on de tension,
carga por las lineas: y transformadores, operambn de: 1Qs_--'dtsposﬁwos de compensacaon_
reactiva, operacion de los slstemas automatmos de reguiacm:n cfe tensu.‘m efecto sobre ofros
elementos de la red, entre otros ' - RIEE

= Estudios de contmgencsas en est Se:demastraré Ea respuesta operativa
adecuada del Sistema en. cas@’de'ocumr conﬁngenmas simples en gl sisterna de Eranﬁmis;on
(N-1), durante e«i pemdo de'emefgenor :hasta que el Centm Coordmar del COES adopte
medidas correctivas.

» Estudios de respuesta tran31tona post disturblo ¥ vartﬁcac&on de !a zadecuada respuesta de los
dispositivos control, regu!acmn protecmon y remerre de accién rapzda

= Estudios de sobre tensiones y. coordmacrén del alsiamlento
= Estudio de tensiones y cornent@s armtbmcas su efecto en el SEiN ¥ requertmlentos de filtros.

= Disefio de log sisterpas de protecclon N coordmamén de protecclén con el resto de
instalaciones del SE:ZIN de conformrdad con Eas-‘ ormas dei COES

s Céalculo de potenc;as v corr;entes de corto curcuafo y venﬁcaczon de la capacidad de las
instalaciones existentes y proyectadas para soportar os nusvos niveles de corto circuito. Se
|dent|f|cara e incorporara ai proyecto las modlfcacmnes y refuerzos en las subestac;one -

gue no forman parte dei mlsmo

El detalle y alcance del estudio de pre operatividad debera ser coordinado con el COES.

CONTRATO DE CONCESION = LT MACHUPICCHU-ABANCAY-COTARUSE EN 220 KV
VERSION Fivaz 21.09.40




